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(Legislativni akty)

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 466/2014/EU
ze dne 16. dubna 2014,

kterym se poskytuje zdruka EU za pfipadné ztrity Evropské investi¢ni banky z finanénich operaci
na podporu investi¢nich projekttt mimo Unii

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanky 209 a 212 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (!),

vzhledem k témto divodam:

(1) Kromé svého zdkladniho poslani financovat investice v Evropské unii, které zistdvd jejim hlavnim tkolem i cilem,
provadi Evropskd investi¢n{ banka (dale jen ,EIB“) finan¢ni operace mimo Unii na podporu vnéjsich politik Unie.
To umoznuje doplnit rozpoétové prostredky Unie dostupné pro regiony mimo EU o finan¢ni silu EIB ve prospéch
cilovych tretich zemi. Provadénim téchto finan¢nich operaci EIB nepfimo pfispivd k plnéni obecnych zdsad a cil
politiky Unie, jez zahrnuji zmirfiovani chudoby prostfednictvim ristu podporujictho zaclenéni a udrzitelného
rozvoje v hospoddfské, environmentdlni a socidlni oblasti, a k prosperité Unie v ménicich se globélnich ekono-
mickych podminkéch.

(2)  Ustanoveni ¢l. 209 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) ve spojeni
s Clankem 208 této smlouvy stanovi, Ze EIB za podminek stanovenych ve svém statutu pfispivd k provadéni
opatteni nezbytnych k dosahovani cilii politiky Unie v oblasti rozvojové spolupréce.

mélo neptiznivy dopad na Gvérovou bonitu EIB, vyuZivala vétsina operaci EIB mimo Unii rozpoctovou zdruku
EU (ddle jen ,zdruka EU“) spravovanou Komisi. To déle posiluje tivéruschopnost EIB vzhledem k finanénim
trhiim, coZ md prvorady vyznam.

(4)  Posledni zdruka EU na finan¢ni operace EIB podepsané béhem obdobi od 1. tnora 2007 do 31. prosince 2013
byla stanovena rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 1080/2011/EU (3). Zaruka EU na finan¢n{ operace
EIB mimo Unii ve prospéch unijnich politik by méla byt stanovena s ohledem na vicelety finan¢ni rdmec na
obdobi 2014-2020.

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. biezna 2014 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 14. dubna
2014.

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1080/2011/EU ze dne 25. fjna 2011 o poskytnuti ziruky EU na piipadné ztrdty Evropské
investi¢ni banky z tivérd a tivérovych zéruk na projekty mimo Unii a o zru$eni rozhodnuti ¢. 633/2009/ES (UE. vést. L 280, 27.10.2011,
s. 1).
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Zaruéni fond pro vngjsi vztahy (dile jen ,zdru¢ni fond“), zfizeny nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 ('),
zajistuje likvidni rezervu pro rozpocet Unie pro piipad ztrt z finan¢nich operaci EIB a z makrofinanéni pomoci
a uvérd Euratomu mimo Unii.

Mél by byt vypracovan seznam zemi, které mohou byt potencidlné zptisobilé pro financovani ze strany EIB
v ramci zdruky EU. Je rovnéZ vhodné vytvofit seznam zemi, které jsou skutecné zpusobilé ziskat financovani ze
strany EIB v rdmci zdruky EU.

S ohledem na neddvny vyvoj, ktery Unii umoZnil oteviit novou kapitolu vztaht s Bhitinem
a Myanmarem/Barmou a s cilem podpofit probihajici politické a hospodéiské reformy v obou téchto zemich, by
mél byt Bhatin doplnén na seznam zemi, které jsou skute¢né zpusobilé ziskat financovdni ze strany EIB,
a Myanmar/Barma by mél byt doplnén na oba uvedené seznamy.

Za Gcelem zohlednéni zdsadniho politického vyvoje by mél byt nélezité pfezkoumdn seznam zemi, které jsou
skute¢né zptsobilé pro finan¢ni operace EIB v ramci zdruky EU, a na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc
pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovédni EU, pokud jde o zmény piilohy IIl. Zmény Komise
v piiloze I by mély vychizet z celkového hodnoceni zahrnujictho ekonomické, socidlni, environmentdlni a poli-
tické aspekty, zejména pak ty, které souviseji s demokracii, lidskymi pravy a zdkladnimi svobodami. Je obzvlasté
dalezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni. Pii
piipravé a vypracovani aktd v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty
pfedany soucasné, véas a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu a Radé.

Aby se zohlednil budouci vyvoj skute¢nych potfeb na dotovani zdru¢niho fondu podle nafizeni (ES, Euratom)
¢. 480/2009, je zapotiebi rozdélit maximdlni strop zdruky EU na pevné stanoveny strop dosahujici maximdlni
¢astky 27 000 000 000 EUR a nepovinnou dodate¢nou ¢astku ve vysi 3 000 000 000 EUR. Financovani zdrué-
niho fondu v souhrnném rozpoctu Unie (rozpoctovd polozka 01 03 06) je zajistovano zpétné na zdkladé ddajt
o plnéni tykajicich se neuhrazenych zarucenych avéri pro tfeti zemé na konci roku n-2. S ohledem na ndvrh
nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1638/2006 o obecnych ustanovenich
o zfizeni evropského ndstroje sousedstvi a partnerstvi se na svéfeneckém uctu ziizeném pro Gcely financniho
néstroje pro evropsko-stiedomofiské investice a partnerstvi (FEMIP) nahromadily na zdkladé ,zpétnych tok“ pro-
stfedky ziskané ze stfedomofského rizikového kapitdlu a tvérovych investic v rdmci operaci sjednanych pfed
rokem 2007, na néz bylo vyuZito rozpoctovych prostiedkt Unie. Cést téchto prostfedki by méla byt vyuzita na
zdruéni fond jako mimofddné opatieni k zaji§téni toho, aby stropy pro finan¢ni operace EIB stanovené timto
rozhodnutim byly v obdobi 2014-2020 udrzovany na pfislu§né tirovni. Zbyvajici ¢ast téchto prostiedkt by méla
byt vricena do souhrnného rozpoétu Unie.

Otazky, které by mély byt posouzeny pro dplné nebo ¢dste¢né uvolnéni nepovinné dodatecné ¢astky, by mély
zahrnovat: pokrok pfi provddéni tohoto rozhodnuti ze strany EIB, zejména vysledky operaci EIB na zdkladé infor-
maci mimo jiné z rdmce pro méfeni vysledkd, véetné tidaji o dopadu na rozvoj; poteby financovani zdru¢niho
fondu s ptihlédnutim k minulym i budoucim neuhrazenym ¢astkdm na veskeré ¢innosti kryté zdru¢nim fondem;
makroekonomickd, finanéni a politicka situace zpusobilych regiont a zemi v dobé pfezkumu v poloviné obdobi.

Céstky kryté zdrukou EU v jednotlivych regionech by mély nadle predstavovat stropy pro financovani ze strany
EIB v ramci zdruky EU, a nikoliv cile, které md EIB splnit. Tyto stropy by mély byt posouzeny v rdmci pfezkumu
tohoto rozhodnuti v poloviné obdobi, zejména s ohledem na piipadné zmény v seznamu regionti a zemi, které
jsou skute¢né zpusobilé ziskat financovéni ze strany EIB.

Finanéni operace EIB by mély byt v souladu se strategiemi pfijimajici zemé. V této souvislosti, v zdjmu
soudrznéjsi a 1épe cilené ¢innosti EIB v oblasti vnéjstho financovani na podporu politik Unie a maximélniho
prospéchu piijemct stanovi rozhodnuti ¢. 1080/2011/EU obecné cile finan¢nich operaci EIB pro vSechny zpiiso-
bilé regiony a zemé: rozvoj mistniho soukromého sektoru, zejména v rdmci podpory malych a stfednich podnikd,
socidlni a hospodéiskou infrastrukturu a zmiriiovani dopad zmény klimatu a pfizpusobovani se této zméné,
a to na zakladé komparativnich vyhod EIB v oblastech, kde ma prokazatelné vysledky. Tyto cile by mély byt

v zdjmu dalsi podpory udrZitelného rtistu a vytvafeni pracovnich mist zachovény i v tomto rozhodnuti.

(') Naifzeni Rady (ES, Euratom) &. 480/2009 ze dne 25. kvétna 2009, kterym se zfizuje Zaruéni fond pro vn&jsi vztahy (Ut. vést. L 145,
10.6.2009, 5. 10).
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ZlepSeni pristupu malych a stfednich podnikd k financovini, a to véetné malych a stfednich podnikd z Unie,
které investuji v regionech, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, mize hrét zdsadni roli pfi oZiveni hospodéiského
rozvoje a v boji proti nezaméstnanosti. Chce-li EIB skute¢né oslovit malé a stfedni podniky, jeji finanéni operace
by se mély zaméfovat na vysledek. EIB by méla pokud mozno investovat do ¢innosti malych a stfednich podnika
v oblasti vyzkumu a inovaci s cilem podpotit mistni rozvoj. EIB by méla spolupracovat s mistnimi institucemi,
které ve zptisobilych zemich pusobi jako finanéni zprostiedkovatelé a jez by mély byt soucdsti mistniho hospo-
dafstvi, zejména s cilem zajistit, aby se &dst finan¢nich vyhod pfevedla na jejich klienty a aby vznikala ptidand
hodnota ve srovndni s jinymi zdroji financovani. EIB by rovnéz méla v co nejvétsi mozné mife zvySovat diverzifi-
kaci svych finan¢nich partner v zemich, v nichZz provadi operace. Béhem svého dikladného posuzovani by EIB
méla vyhodnotit, zda jsou finan¢ni operace na podporu malych a stiednich podniki provddéné finanénimi zpro-
stfedkovateli v souladu s regiondlnimi opera¢né-technickymi pokyny, rimcem pro méfeni vysledkd a standardy
EIB. EIB by méla vytvorit mechanismus podavani zprav s cilem zajistit, Ze jsou fondy uréené malym a stfednim
podnikiim vyuZzivany k jejich prospéchu. V ramci svého pfispévku k prezkumu v poloviné obdobi by EIB méla
ptedlozit konsolidovanou zpravu o financovani malych a stfednich podnikti podle tohoto rozhodnuti.

Kryti zarukou EU, které je omezeno na rizika stitni nebo politické povahy, neni samo o sobé dostatecné k zajisténi
smysluplné ¢innosti EIB na podporu mikrofinancovani. Proto by tato ¢innost méla byt pfipadné uskute¢iiovana
v kombinaci s rozpoctovymi prostiedky, které jsou k dispozici v rdmci jinych néstroji, a prostfednictvim instituci
ptisobicich jako zprostfedkovatelé, a to i na mistni drovni, s cilem prosazovat rist a nepiimo pfispivat ke sniZzeni
chudoby v chudsich zemich.

EIB by méla i naddle financovat investi¢ni projekty v oblasti socidlni, environmentdln{ a hospodaiské infrastruk-
tury, véetné dopravy a energetiky, a méla by zvazit posileni své ¢innosti na podporu infrastruktury v oblasti zdra-
votnictvi a vzdéldvani, pokud m4 tato ¢innost jasnou pfidanou hodnotu.

Pro posileni rozméru zdruky EU v oblasti zmény klimatu by mél byt zaveden cilovy celkovy objem operaci
a systém umoziiujici predbézné posouzeni emisi sklenikovych plynt u projektd podporovanych v rdmci zdruky
EU. Finan¢ni operace EIB na podporu ptizptisobeni se zméné klimatu a jejtho zmirnovani by mély tvofit nejméné
25 % vsech finan¢nich operaci EIB s cilem dale podpofit celosvétové cile Unie v oblasti zmény klimatu. EIB by ve
spoluprici s Komisi méla poskytovat své odborné znalosti, aby podpofila vefejné i soukromé subjekty, na néz se
vztahuji finan¢ni operace EIB, pfi feSeni problémt spojenych se zménou klimatu a pfi nejlep$im mozném vyuziti
dostupnych finanénich prostiedka. Pro projekty na podporu pfizptisobeni se zméné klimatu a jejtho zmirfiovani
by mélo byt k dispozici zvyhodnéné financovani. Finanéni operace EIB by mély byt podle moznosti a ve vhod-
nych piipadech doplnény finanénimi prostiedky ze souhrnného rozpoctu Unie prostiednictvim G¢inné a nélezité
kombinace grantii a Gvérl na financovan{ opatteni v oblasti zmény klimatu v souvislosti s vnéjsi pomoci Unie.
Z tohoto hlediska by vyro¢ni zprava Komise pro Evropsky parlament a Radu méla obsahovat podrobnou zpravu
o finanénich ndstrojich vyuzivanych k financovani téchto projektt, v niz budou uvedeny vyse finan¢nich operaci
EIB a prislusné vyse grantt.

V oblastech, na néz se vztahuji obecné cile, by zdkladnim cilem finan¢nich operaci EIB méla byt regiondlni inte-
grace zemi, zejména hospoddfskd integrace zemi usilujicich o pfistoupeni k EU, zemi v rdmci evropské politiky
sousedstvi a Unie. V této souvislosti a v oblastech, na néz se vztahuji obecné cile, by EIB méla mit moZnost
podporovat partnerské zemé prostrednictvim pfimych zahrani¢nich investic spole¢nosti z Unie, které prosazuji
hospodaiskou integraci s Unif a pfispivaji k podpofe technologii a pfeddvéani znalosti za pfedpokladu, Ze béhem
odpovidajictho posouzeni investi¢niho projektu byla nélezitd pozornost vénovina minimalizaci rizik, Ze finan¢ni
operace EIB budou mit nepfiznivé dopady na zaméstnanost v Unii. EIB by méla byt rovnéz povzbuzovéna, aby
na své vlastni riziko podporovala pfimé zahrani¢ni investice spole¢nosti z Unie v partnerskych zemich, s prihléd-
nutim ke schopnosti EIB nést riziko.

EIB by méla u ¢&innosti podporovanych podle tohoto rozhodnuti pravidelné provadét naslednd hodnoceni nebo
hodnoceni v poloviné obdobi s cilem posoudit jejich relevantnost, vykonnost a tG¢inky na rozvoj a ur¢it aspekty,
které by mohly vést ke zlepSeni budoucich ¢innosti. Takovd hodnoceni by méla piispivat k odpovédnosti a prove-
deni analyzy udrZitelnosti.

Praktickd opatfeni na propojeni obecnych ciléi zdruky EU a jejich provadéni by méla byt stanovena v regiondlnich
operacné-technickych pokynech. Tyto pokyny by mély byt v souladu s $ir§im rdmcem regiondlni politiky Unie
véetné zdsady diferenciace stanovené v ramci evropské politiky sousedstvi. Regiondlni opera¢né-technické pokyny
by mély byt v ndvaznosti na pfijeti tohoto rozhodnuti pfezkoumdny a na zdkladé ptezkumu tohoto rozhodnuti
v poloviné obdobi déle aktualizovény, aby se pfizptsobily vyvoji vnéjsich politik a priorit Unie. Aktualizace regio-
nalnich opera¢né-technickych pokynti by méla mimo jiné zohlednit odpovidajici vyvoj ve zpusobilych zemich.
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V souladu s protokolem €. 5 o statutu Evropské investi¢ni banky, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unie (dale
jen ,Smlouva o EU*) a ke Smlouvé o fungovéni EU, maji byt Zddosti podané ptimo u EIB o finan¢ni operace EIB
uskute¢néné podle tohoto rozhodnuti predlozeny k vyjidfeni Komisi ohledné souladu s pfislusnymi prdvnimi
pfedpisy a politikami Unie. Pokud v pfipadé finan¢nich operaci EIB spadajicich do oblasti ptisobnosti tohoto
rozhodnuti vydd Komise zdporné stanovisko ke kterékoli z téchto operaci, neméla by se na takovou operaci
zdruka EU vztahovat.

I kdyz silnou strankou EIB zstdvd to, Ze je specifickfm modelem jakoZto investi¢ni banka ve vefejném vlast-
nictvi, kterd poskytuje dlouhodobé pijcky urcené k naplnéni politickych cild stanovenych jejimi akcionafi, jeji
finan¢ni operace by mély pfispivat k napliovani obecnych zdsad, kterymi se podle ¢lanku 21 Smlouvy o EU fidi
vngjsi ¢innost Unie, tedy k upeviiovdni a podpofe demokracie a pravniho stdtu, lidskych prav a zdkladnich
svobod a k plnéni mezindrodnich zdvazkd a dohod, véetné dohod v oblasti zZivotniho prosttedi, jichZ je Unie
smluvni stranou. EIB by méla zejména piispivat k hospoddiské, finanéni a technické spolupréci se tietimi zemémi
v souladu s ¢lankem 212 Smlouvy o fungovani EU. Cinnost EIB by mimoto méla byt v souladu s mezindrodnim
prévem, véetné dodrzovan{ zdsad Charty Organizace spojenych ndrodti. V piislusnych fézich Zivotnosti projektu
by cinnost EIB méla byt také v souladu s Umluvou o piistupu k informacim, Gasti vefejnosti na rozhodovani
a o pfistupu k pravni ochrané v zdlezitostech Zivotniho prostfedi Evropské hospodaiské komise OSN (Aarhuska
tmluva). Ve vztahu k rozvojovym zemim by finan¢ni operace EIB mély posilovat udrzitelny hospodaisky, socidlni
a environmentdlni rozvoj, a to zejména v téch zemich, které jsou nejvice znevyhodnéné, jejich hladké a postupné
zaClenéni do svétového hospodarstvi, jakoz i zajisténi souladu s cili schvdlenymi Unii v ndvaznosti na OSN a jiné
piislusné mezindrodni organizace. V souladu s ¢l. 209 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU by EIB méla v ramci
svého piispévku k provddéni opatieni, jeZ jsou nezbytnd k podpote cild unijni politiky rozvojové spoluprice, ve
vSech regionech, v nichz rozviji své aktivity, usilovat o neptimou podporu za tG¢elem dosazeni rozvojovych cil
tisicilet! Organizace spojenych ndrodd pro rok 2015 a po roce 2015 za tcelem dosazeni piipadnych novych
rozvojovych cilii, které by mohly rozvojové cile tisicileti upravit ¢i nahradit.

Cinnost EIB podle tohoto rozhodnuti by méla podporovat provadéni Evropského konsensu o rozvoji, Agendy pro
zménu a zdsad dcinnosti podpory uvedenych v PafiZském prohldSeni z roku 2005, akénim programu z Akkry
z roku 2008 a v dohodé o Busanském partnerstvi z roku 2011. Tato ¢innost by navic méla byt v souladu se stra-
tegickym rdmcem EU a akénim pldnem EU pro lidskd prava a demokracii, ktery Rada pfijala dne 25. ¢ervna
2012, a mezindrodnimi dohodami o Zivotnim prostiedi véetné zdvazkd v oblasti biologické rozmanitosti. Méla
by byt realizovéna prostfednictvim fady konkrétnich opatfeni, zejména posilenim schopnosti EIB posuzovat envi-
ronmentélni, socidlni a rozvojové aspekty investi¢nich projektd, véetné lidskych prav, zdkladnich svobod a rizik
spojenych s konflikty, a podporou mistnich konzultaci s vefejnymi orgdny a ob¢anskou spole¢nosti. V této sou-
vislosti by EIB méla realizovat a déle rozvijet svijj rimec pro méfeni vysledkd, ktery ptedstavuje podrobny soubor
ukazateld pro méfeni vykonnosti posuzujicich hospodéisky, environmentdlni, socidlni a rozvojovy dopad jejich
finan¢nich operaci po celou dobu Zivotnosti projektu EIB. Realizace rdmce pro méfeni vysledkii by méla byt
posouzena v ramci pfezkumu tohoto rozhodnuti v poloviné obdobi. P¥i provadéni dikladného posouzeni v sou-
vislosti s investi¢nimi projekty by EIB ve vhodnych piipadech a v souladu se socidlnimi a environmentdlnimi zasa-
dami Unie a mezindrodnimi osvédCenymi postupy, jakoz i s prdvem Unie a vnitrostitnim prdvem pfijimajici
zemé, méla pozadovat, aby pfedkladatelé investi¢nich projektd vedli konzultace na mistni drovni a zvefejiiovali
jejich vysledky s cilem zohlednit dopad projektd na piislusné ziicastnéné strany. EIB by méla byt v kontaktu
s navrhovateli a pfjemci projektd po celou dobu jejich vypracovdvani. Dohody o financovani podepsané béhem
obdobi, na které se vztahuje toto rozhodnuti, a tykajici se finan¢nich operaci EIB, jejichZ stranou jsou vefejné
subjekty, by mély obsahovat vyslovnou mozZnost pozastavit vypliceni prostiedkil, pokud dojde podle tohoto
rozhodnuti k odvolani zptisobilosti zemé, kde se investi¢ni projekt realizuje.

Meélo by byt zajisténo, aby finan¢ni operace EIB na vSech drovnich, od strategického pldnovani na vychozi drovni
po navazujici rozvoj investicnich projektt, byly v souladu s vnéj$imi politikami Unie a s obecnymi cili stanove-
nymi v tomto rozhodnuti a aby je podporovaly. V zdjmu v&ts{ vnitini provazanosti vnéjsi ¢innosti Unie by mél
byt dale prohlouben dialog o politice a strategii mezi Komisi a EIB, v¢etné Evropské sluzby pro vnéjsi ¢innost
(ESVC), pficemz Evropsky parlament a Rada by mély byt ndlezité informovany. Kanceldte EIB mimo tzem{ Unie
by se mély podle moznosti nachazet pii delegacich Unie, aby doslo k prohloubeni této spoluprice a aby se obé
instituce mohly podélit o provozn{ nédklady. Memorandum o porozuméni mezi Evropskou komis{ a Evropskou in-
vesti¢ni bankou o spoluprici a koordinaci v regionech, na které se vztahuje manddt pro poskytovani avéri téetim
zemim, jez bylo v roce 2013 pfezkoumdno za tcelem prohloubeni spoluprice a vcasné vzdjemné vymény
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informaci mezi Komisi, ESVC a EIB na operativni drovni, by se mélo i naddle uplatiiovat. Spoluprdce v rdmci
memoranda o porozuméni by méla zejména zahrnovat pravideln)'r pfezkum uplatiiovani zdsady diferenciace
v zemich v rdmci evropské politiky sousedstvi. Zvldstn{ vyznam v procesu piipravy pfislusnych programovych
dokumentti s cilem maximalizovat soucinnost mezi ¢innostmi EIB a Komise, piipadné vcetné ESVC, pak md
v€asnd a systematickd vyména ndzort mezi témito orgdny. Je také zapottebi posilit spoluprdci tykajici se otdzek
dodrzovéni lidskych prav, zdkladnich svobod a predchdzeni konfliktim. EIB by méla byt po dobu Zivotnosti
projektu EIB motivovana ke spolupraci s delegacemi Unie.

(24) Vngjsi vztahy Unie by mély byt podpoteny nékolika ndstroji, zejména nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 236/2014 (!). S cilem posilit soulad celkové podpory Unie v dotcenych regionech je tfeba vyuzivat
piilezitosti k tomu, aby bylo financovan{ EIB ve vhodnych piipadech kombinovidno s rozpoctovymi zdroji Unie,
a to ve formé finan¢nich néstroji uvedenych v hlavé VIII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 (%) a ve formé technické pomoci pii pfipravé a realizaci projektd prostfednictvim ndstroje pfed-
vstupni pomoci II ziizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 231/2014 (}), ndstroje pro
evropské sousedstvi zfizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 232/2014 (%), néstroje pro
rozvojovou pomoc zfizeného naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 233/2014 (), néstroje partnerstvi
pro spoluprici s tfetimi zemémi zfizeného natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 234/2014 (%),
nastroje pro celosvétové prosazovani demokracie a lidskych prav ziizeného naf{zenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 235/2014 ('), ndstroje pfispivajictho ke stabilité a miru ziizeného nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 230/2014 (%) a ndstroje pro spolupréci v oblasti jaderné bezpe¢nosti zi{zeného nafizenim
Rady (EU) ¢. 237/2014 (). Po pfijeti rozhodnuti ¢. 1080/2011/EU Komise zfidila platformu EU pro kombinovani
zdrojti ve vnéj§1’ spolupréci s cilem optimalizovat fungovéni mechanismt pro kombinovani grantd a avérd mimo
Unii, ze)mena pii plnéni souhrnného rozpoctu Unie a Gvérd EIB a pii vyméné osvedcenych postupti ohledné
sprdvy a fizeni a hodnoticich kritérif na trovni projektu. Ucast EIB a dalsich finanénich instituci na mechanismech
kombinovani grantd a uvérG by méla byt plné v souladu s vn&simi cili Unie, d¢innosti pomoci
a transparentnosti.

(25) P svych finan¢nich operacich mimo Unii, které spadaji do oblasti plisobnosti tohoto rozhodnuti, by EIB méla
déle usilovat o posileni koordinace a spoluprice s evropskymi a mezindrodnimi finanénimi institucemi, a to ze-
jména s témi, které se tlastni platformy EU pro kombinovani zdrojii ve vnéjsi spoluprici. K této spolupraci
piipadné pati{ odvétvové podminky a vzdjemnd divéra v postupy, vyuZivani spolufinancovani a podileni se na
celosvétovych iniciativich, jako je podpora koordinace a t¢innosti pomoci. Cilem této koordinace a spoluprace
by méla byt minimalizace potencidlniho zdvojovani ndkladd a nadbyteného piekryvani ¢innosti. Spoluprdce by
se méla zaklddat na zdsadé vzdjemnosti. Ve vhodnych piipadech by mél byt prosazovin vzdjemny pfistup EIB
k finanénim ndstrojiim ziizenym jinymi evropskymi a mezindrodnimi finan¢nimi institucemi. Tf{stranné memo-
randum o porozuméni mezi Komisi, skupinou EIB a Evropskou bankou pro obnovu a rozvoj (EBRD) tykajici se
spoluprdce mimo Unii, které umozZiuje, aby se skupina EIB a EBRD ve své Cinnosti vzdjemné dopliiovaly a co
nejlépe vyuzivaly svych komparativnich vyhod, bylo v roce 2012 aktualizovdno tak, aby zohlednilo rozsiteni
zemépisné plisobnosti EBRD na stfedomofsky region, a mélo by se i naddle uplatiiovat. Zdsady stanovené v tomto
rozhodnuti by se mély rovnéz uplatiovat v ptipadech, kdy je financovdni ze strany EIB provddéno prostfednict-
vim dohod o spolupréci s jinymi evropskymi a mezindrodnimi finanénimi institucemi.

Q) Narlzenl Evropskeho parlamentu a Rady (EU) I 236/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym se stanovi spole¢nd pravidla a postupy pro

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU Euratom) ¢ 966/ 2012 ze dne 25. ffjna 2012, kterym se stanovi finan¢n{ pravidla
o souhrnném rozpoctu Unie a o zruseni nafizen{ Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Uf. vést. L. 298, 26.10.2012, 5. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 231/2014 ze dne 11. biezna 2014 o néstroji predvstupm pomoci (NPP II) (Uf. vést. L 77,
15.3.2014,s. 11).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 232/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se zfizuje evropsky ndstroj sousedstvi
(Uf.vést. L 77,15.3.2014,s.27).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 233/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym se zfizuje finan¢ni ndstroj pro rozvojovou
spolupraci na obdobi 2014—2020 (Uf. vést. L 77, 15.3.2014, s. 44).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 234/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se zfizuje ndstroj partnerstvi pro spolupraci
s tietfmi zemémi (UF. vést. L 77, 15.3.2014, s. 77)

() Natizeni Evropského parlamentu aRady (EU) ¢. 235/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym se ziizuje nastroj pro financovani propagace
demokracie a lidskych prav ve svété (UF. vést. L 77, 15.3.2014, s. 85).

() Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 230/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se ziizuje ndstroj pfispivajici ke stabilité
amiru (Uf. vést. L 77,15.3.2014,s. 1).

(°) Natizeni Rady (Euratom) ¢. 237/2014 ze dne 13. prosince 2013, kterym se zfizuje ndstroj pro spolupréci v oblasti jaderné bezpecnosti
(UF. vést. L 77,15.3.2014,s.109).
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(26)  EIB by méla byt motivovdna k tomu, aby i naddle financovala operace mimo Unii také na vlastni riziko, mimo
jiné i na podporu ekonomickych zdjmd Unie, v zemich a ve prospéch investi¢nich projektd, které maji podle
posouzeni EIB dostate¢nou bonitu, a s prihlédnutim ke své vlastni schopnosti absorbovat riziko, tak aby mohlo
byt vyuzivani zdruky EU zaméfeno na zemé a investi¢ni projekty, u nichz zaruka EU podle posouzeni EIB vede
k pfidané hodnoté, a to i v oblasti udrzitelného hospodatského, socidlntho a environmentdlniho rozvoje.

(27)  EIB by méla rozsifit fadu nabizenych inovacnich finanénich ndstroji, mimo jiné vét$im zaméfenim na vyvijeni
zdruénich ndstroji. EIB by kromé toho méla aktivné usilovat o ticast na ndstrojich pro sdileni rizik a na dluho-
vych ndstrojich kapitdlového trhu pro financovani projektti se stabilnim a ptedvidatelnym vyvojem penéznich
tokti. Méla by zejména zvazit podporu dluhovych néstroji kapitalového trhu, které byly vydany nebo poskytnuty
ve prospéch investi¢niho projektu uskutecfiovaného ve zpusobilych zemich. Déle by EIB méla zvysit poskytovani
avért v mistnich méndch a vydavani dluhopis na mistnich trzich, za pfedpokladu, Ze pfijimajici zemé zavedou
nezbytné strukturdlni reformy, zejména ve finan¢nim sektoru, jakoZ i jind opatieni k usnadnéni ¢innosti EIB. Pii
diverzifikaci a rozsitovani ndstrojii kapitdlového trhu by se mélo dbdt pfedevsim na to, aby takové néstroje
nevedly k rizikovym finan¢nim praktikdm a zadluZeni, a aby tudiZ nemohly ohroZovat finan¢ni stabilitu.

(28) Komise by méla kazdy rok pfedlozit zprdvu Evropskému parlamentu a Radé. Tato zprava by méla posoudit
finanéni operace EIB a jejich soulad s timto rozhodnutim, jejich pfidanou hodnotu a pfinos pro vnéjsi politiky
Unie, jejich kvalitu, dopad na rozvoj podle rdmce EIB pro méfeni vysledk a finanéni vyhody pfenesené na
piijemce. Tato zprdva by rovnéz méla obsahovat informace o &erpdni zdruky EU, financovani opatfeni v oblasti
zmény klimatu a biologické rozmanitosti podle tohoto rozhodnuti, ndslednych opatfenich tykajicich se fungovani
memoranda o porozuméni mezi EIB a evropskym vefejnym ochrdncem prdv a popis spoluprice s Komisi
a dalsimi evropskymi a mezindrodnimi finan¢nimi institucemi, vetné spolufinancovani. Zprava by méla byt
zvefejnéna s cilem umoznit pislusnym zicastnénym strandm, véetné obcanské spolecnosti, vyjdfit své stano-
visko.

(29)  Finan¢ni operace EIB na podporu vnégjsich politik Unie by mély byt nadile provddény v souladu se zdsadami
fddné bankovni praxe. Tyto operace by mély byt i nadale fizeny v souladu s vlastnimi pravidly a postupy EIB, jez
by mély ze zdsad fddné bankovni praxe vychazet, véetné vhodnych kontrolnich opatfeni a souladu s prohldsenim
EIB o socidlnich a environmentdlnich normdach, jakoz i v souladu s piislusnymi pravidly a postupy ve vztahu
k Uéetnimu dvoru a Evropskému tiadu pro boj proti podvodtm (OLAF). S cilem pfispét k mezindrodnimu boji
proti dafiovym podvodim, danovym tnikm a prani penéz by EIB pii svych finan¢nich operacich méla nilezité
provadét své politiky vici nedostate¢né regulovanym nebo nespolupracujicim jurisdikcim, které za nespolupracu-
jici oznaluje Unie, Organizace spojenych ndrodii, Organizace pro hospodédiskou spoluprici a rozvoj nebo
Finanéni akéni vybor. V zdjmu zajisténi transparentnosti by EIB ve spolupraci s mistnimi finan¢nimi zprosttedko-
vateli méla v rimci moZnost{ vytvofit seznam kone¢nych piijemct tvéri.

(30) EIB by méla pfijmout piisluind opatieni, kterd zajisti, aby pfi finan¢nich operacich EIB krytych zarukou EU byly
uplatnénim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci, prani penéz a jakémukoli protipravnimu jedndni
chrdnény finanéni zdjmy Unie a aby byl tifad OLAF opravnén provadét kontroly a inspekce na misté v prostordch
pifjemcd. V souladu s pokynem ,Politika pro ptedchdzeni nedovolenym postuptim v ¢innostech Evropské inves-
tién{ banky a odrazovani od nich“ pfijatym v roce 2008 a revidovanym v roce 2013 by EIB méla tzce spolupra-
covat s piislusnymi organy Unie a ¢lenskych statt s cilem posilit platnd opatfeni proti prani penéz a financovani
terorismu a prispét ke zlepSent jejich prosazovéni. V souladu se svou politikou vnitfnich informdtord by EIB méla
rovnéz vénovat zvldstni pozornost informacim od informdtor tykajicim se potencidlnich p¥padii podvodu,
korupce nebo jiné nezdkonné ¢innosti, aby bylo mozné zajistit fadnd ndslednd opatfeni, zpétnou vazby a ochranu
proti odvetnym opatfenim.

(31)  Ridici orgdny EIB by mély byt motivovany k pfijeti nezbytnych opatfeni k Gpravé ¢innosti EIB, tak aby d¢innym
zplisobem pfispivala k vnéjsim politikdm Unie a ndlezité spliovala pozadavky stanovené v tomto rozhodnuti,
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PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Ziruka EU

1. Unie poskytne Evropské investini bance (EIB) rozpoctovou zdruku za financovani operaci provadénych mimo
tzemi Unie (dale jen ,zdruka EU). Zaruka EU je poskytnuta jako pausédlni zdruka za vSechny platby, na néz ma EIB
ndrok, které v§ak dosud neobdrZela, v souvislosti s Gvéry, avérovymi zdrukami a dluhovymi ndstroji kapitdlového trhu
poskytnutymi nebo vydanymi ve prospéch investicnich projektt EIB, které jsou zptsobilé podle odstavce 2.

2. Pro ucely zaruky EU jsou zpusobilé uvéry, tvérové zaruky a dluhové néstroje kapitdlového trhu, které jsou poskyt-
nuty nebo vyddny ve prospéch investi¢nich projektd uskute¢fiovanych ve zpusobilych zemich podle vlastnich pravidel
a postupti EIB, v¢etné prohlaSen{ EIB o environmentdlnich a socidlnich zdsaddch a norméch, a na podporu relevantnich
cilt vngsi politiky Unie, jestlize EIB poskytuje finanéni prostiedky v souladu s podepsanou dohodou, jejiz Gcinnost
dosud neuplynula a jez ani nebyla zruSena (déle jen ,finan¢ni operace EIB).

3. Finan¢ni operace EIB na podporu vngjsich politik Unie jsou nadéle fizeny v souladu se zdsadami fddné bankovni
praxe.

4. Zéruka EU je omezena na 65 % celkové vyplacené a zarucené ¢dstky v rdmci finan¢nich operaci EIB po odecteni
splacenych ¢astek a pricteni viech souvisejicich ¢astek.

5. Zaruka EU kryje finan¢ni operace EIB podepsané v obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020.

6.  Pokud po uplynuti obdobi uvedeného v odstavci 5 Evropsky parlament a Rada nepfijmou rozhodnuti, jimz bude
EIB poskytnuta novd zdruka EU na kryti ztrdt v rdmci jejich finan¢nich operaci mimo Unii, prodlouZi se toto obdobi
automaticky jedenkrdt o Sest mésicti.

Cldnek 2
Stropy pro finan¢ni operace EIB v ramci ziruky EU

1. Maximdln{ strop pro finan¢ni operace EIB v rdmci zdruky EU nepfesdhne v obdobi 2014-2020 cistku
30 000 000 000 EUR. Céstky, které se piivodné pro finan¢ni operace pldnovaly, ale pozdéji byly zruseny, se do tohoto
stropu nezapocitavaji.

Tento maximdlni strop je rozdélen na:
a) pevné stanoveny strop s maximdlni ¢dstkou dosahujici 27 000 000 000 EUR;

b) nepovinnou dodate¢nou &astku ve vysi 3 000 000 000 EUR.

Evropsky parlament a Rada rozhodnou v souladu s fddnym legislativnim postupem o tGplném nebo ¢dste¢ném uvolnéni
¢astky uvedené v pismenu b) a jeji regiondlni distribuci na zdkladé pfezkumu v poloviné obdobi uvedeného v ¢lanku 19.

2. Pevné stanoveny strop uvedeny v odst. 1 pism. a) se déli na regiondlni stropy a podstropy, jak stanovi piloha L
V rémci regiondlnich stropti zajisti EIB postupné vyvazZené rozdéleni mezi jednotlivé zemé v regionech, na néz se vzta-
huje zdruka EU.

Cldnek 3
Obecné cile a zisady

1. Zaruka EU se poskytuje pouze na finanéni operace EIB, jez maji podle posouzeni EIB pfidanou hodnotu a podpo-
ruji néktery z téchto obecnych cilt:

a) rozvoj mistniho soukromého sektoru, zejména podporu malych a stfednich podnikd;

b) rozvoj socidlni a hospodéiské infrastruktury, véetné dopravy, energetiky, environmentalni infrastruktury a informac-
nich a komunikacnich technologif;

c) prizptsobeni se zméné klimatu a jeji zmirfovani.
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2. P zachovdni specifického charakteru EIB jakoZto investi¢ni banky pfispivaji finan¢ni operace EIB uskute¢iované
podle tohoto rozhodnuti k naplnéni obecného zdjmu EU, a to zejména zdsad, kterymi se podle ¢lanku 21 SEU Fdi vnéjsi
¢innost Unie, a k provadéni mezindrodnich dohod v oblasti Zivotntho prostiedi, jichz je Unie smluvni{ stranou. Ridici
organy EIB jsou motivovany k pfijeti nezbytnych opatfeni k tipravé ¢innosti EIB, tak aby a¢innym zptisobem pfispivala
k vngjsim politikdm Unie a ndleZité spliiovala pozadavky stanovené v tomto rozhodnuti.

3. Zékladnim cilem finan¢nich operaci EIB v oblastech, na néz se vztahuji obecné cile stanovené v odstavci 1, je regio-
nalni integrace zemi, mimo jiné zejména hospodaiskd integrace zemi usilujicich o pfistoupeni k Unii, zem{ v rdmci
evropské politiky sousedstvi a Unie. EIB provadi finan¢ni operace v pfijimajicich zemich v oblastech, na néz se vztahuji
obecné cile, podporou piimych zahrani¢nich investic, které prosazuji hospodafskou integraci s Unii.

4. Finan¢ni operace EIB v rozvojovych zemich, které jsou vymezeny v seznamu pifjemcii oficidlni rozvojové pomoci,
jejz sestavuje Organizace pro hospodétskou spoluprici a rozvoj, pfispivaji podle ¢clankd 208 a 209 Smlouvy o fungovéani
EU nepfimo k plnéni cild politiky Unie v oblasti rozvojové spoluprice, jako je zmirfiovani chudoby prostrednictvim
ristu podporujictho za¢lenéni a udrzitelného rozvoje v hospodaiské, environmentdlni a socidlni oblasti.

5.V zdjmu zajisténi co nejvétstho dopadu investic do soukromého sektoru na rozvoj usiluje EIB o posileni mistniho
soukromého sektoru v pfijimajicich zemich podporou mistnich investic, jak je stanoveno v odst. 1 pism. a). Finan¢ni
operace EIB na podporu obecnych cilt uvedenych v odstavci 1 usiluji rovnéz o to, aby zahrnovaly i podporu, kterou
Unie poskytuje investiénim projektim malych a stfednich podnikd. Za tGcelem téinného sledovéni vyuziti finan¢nich
prostiedkl ve prospéch dotéenych malych a stfednich podnikil stanovi EIB spole¢né s finan¢nimi zprostfedkovateli
odpovidajici smluvni pozadavky, véetné norem pro pfedklddani zprav pijemci.

EIB spolupracuje s finanénimi zprostiedkovateli, ktefi mohou podpotit konkrétni potteby malych a sttednich podnika
v zemich operace a ktefi se nepodileji na finan¢nich operacich EIB provadénych ve zpusobilé zemi prostfednictvim
nastroji umisténych v zahrani¢ni nespolupracujici jurisdikci uvedené v ¢lanku 13.

6.  Finan¢ni operace EIB na podporu obecnych cild stanovenych v odst. 1 pism. b) podporuji investi¢ni projekty
pfevdzné v oblastech dopravy, energetiky, environmentdln{ infrastruktury, informacnich a komunika¢nich technologii,
zdravi a vzdélavani. To zahrnuje vyrobu a integraci energie z obnovitelnych zdroji, transformaci energetickych systému
umoziujici pfechod na technologie a paliva s niz§imi emisemi uhliku, udrZitelnou energetickou bezpecnost a energe-
tickou infrastrukturu, véetné infrastruktury pro produkci plynu a jeho dopravy na energeticky trh Unie, jakoZ i elektrifi-
kaci venkovskych oblasti, environmentéln{ infrastruktury, jako jsou voda a hygiena a ekologickd infrastruktura, telekomu-
nikace a infrastruktury pro $irokopdsmové pfipojeni.

7. Finanéni operace EIB na podporu obecnych cili stanovenych v odst. 1 pism. c) podporuji investicni projekty
v oblasti pfizpiisobeni se zméné klimatu a jejtho zmirnovéni, které piispivaji k plnéni celkového cile Rimcové timluvy
Organizace spojenych ndrodti o zméné klimatu, a to zejména zamezenim emisi sklenikovych plynii nebo jejich snizo-
vanim v oblastech obnovitelnych zdrojti energie, energetické G¢innosti a udrzitelné dopravy nebo zvySovanim odolnosti
ohrozenych zemi, odvétvi a regiondi vii¢i nepfiznivym dopadim zmény klimatu. Kritéria zpusobilosti pro projekty
v oblasti zmény klimatu jsou vymezena ve strategii EIB tykajici se zmény klimatu, kterd bude aktualizovana do konce
roku 2015. Za timto ucelem by méla byt do postupu environmentilniho hodnoceni zafazena analyza uhlikové stopy,
aby bylo mozZno ur¢it, zda ndvrhy projektu optimalizuji zlepSeni v oblasti energetické ticinnosti. Objem téchto operaci
bude v obdobi, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, predstavovat alespori 25 % celkovych finan¢nich operaci EIB.

8. Do konce roku 2015 a v souladu s unijnimi i mezindrodnimi cili v oblasti zmény klimatu aktualizuje EIB ve spolu-
préci s Komisi svoji strategii tykajici se zmény klimatu z hlediska finan¢nich operaci EIB. Tato aktualizace by méla mimo
jiné zahrnovat konkrétni opatteni s cilem zajistit, aby investi¢ni projekty podle tohoto rozhodnuti byly v souladu s cili
Unie v oblasti zmény klimatu, a posilit tsili o podporu obnovitelnych zdroji energie a energetické Gi¢innosti.

9.  Zdruka EU se vztahuje pouze na finan¢ni operace EIB uskute¢néné ve zpusobilych zemich, které s EIB uzaviely
rdmcovou dohodu o pravnich podminkdch provddéni téchto operaci.
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Cldnek 4
Zemé, na néz se vztahuje ziruka EU

1. Seznam zemi, které jsou potencidlné zpiisobilé ziskat financovani EIB v rdmci zaruky EU, je uveden v ptiloze IL
Seznam zemi, které jsou zpusobilé ziskat financovani EIB v rdmci zdruky EU, je uveden v piiloze III a neobsahuje
zddnou zemi, jeZ neni uvedena v piiloze II. U zemi, které nejsou uvedeny v piiloze II, se o zptsobilosti ziskat financo-
vani EIB v rdmci zdruky EU rozhodne v jednotlivych p¥ipadech na zdkladé fadného legislativniho postupu.

2. Pokud jde o zmény piilohy III, Komise mad pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle clinku 18.
Rozhodnuti Komise vychdzi z celkového posouzeni zahrnujictho ekonomické socidlni, environmentdlni a politické
aspekty, a to zejména ty, které se tykaji demokracie, lidskych prav a zdkladnich svobod, i z pfislusnych usneseni Evrop-
ského parlamentu a rozhodnuti a zavérti Rady.

3. Akty v pfenesené pravomoci, kterymi se méni piiloha III, neni s vyhradou odstavce 4 dotleno kryti zdrukou EU,
které se vztahuje na finan¢ni operace EIB podepsané pied vstupem téchto aktli v pfenesené pravomoci v platnost.

4. Cerpéni prostiedkt z finanénich operaci EIB, na néZ se vztahuje globdlni zdruka podle ¢l. 8 odst. 1, se neumoziuje
zemim, které nejsou uvedeny v piiloze IIL

5. Zaruka EU se nevztahuje na finanéni operace EIB v urcité zemi, jestlize dohoda o téchto operacich byla podepsana
po pfistoupeni této zemé k Unii.

Cldnek 5
Pfinos finan¢nich operaci EIB pro politiky Unie

1. Do jednoho roku po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost aktualizuji Komise a EIB stdvajici regiondlni opera¢né-
technické pokyny pro finan¢ni operace EIB.

Regiondlni operaéné-technické pokyny jsou v souladu s $ir$im rdmcem regiondlni politiky Unie uvedenym v piiloze IV.
Regiondlni opera¢né-technické pokyny zejména zajisti, aby financovani EIB podle tohoto rozhodnuti doplitovalo odpovi-
dajici politiky, programy a néstroje Unie v oblasti pomoci v jednotlivych regionech.

Komise a EIB zohledni pfi aktualizaci regiondlnich opera¢né-technickych pokynti p¥islusnd usneseni Evropského parla-
mentu a rozhodnuti a zdvéry Rady. Regiondlni operaéné-technické pokyny jsou v souladu s prioritami obsazenymi
v pipadnych vnitrostitnich ¢ regiondlnich programech vypracovanych pfijimajicimi zemémi a ndlezité zohlednuji
veskeré konzultace s mistni oblanskou spole¢nosti, k nimz v pribéhu vypracovavani téchto programt doslo.

Komise aktualizované regiondlni opera¢né-technické pokyny okam?zité po jejich vydani p¥edd Evropskému parlamentu
a Radé.

V ramci stanoveném regiondlnimi opera¢né-technickymi pokyny vymezi EIB pfisluiné strategie financovani a zajist{ jejich
provadéni.

Finanéni operace EIB jsou v souladu s regiondlnimi opera¢né-technickymi pokyny a strategiemi pfijimajici zemé.

Prezkum regiondlnich opera¢né-technickych pokynti probihd v ndvaznosti na pfezkum v poloviné obdobi uvedeny
v &lanku 19.

2.V ramci postupu podle ¢linku 19 protokolu ¢ 5 poddvd Komise vyjadfeni k finan¢nim operacim EIB. Pokud
v piipadé financ¢nich operaci EIB spadajicich do oblasti plisobnosti tohoto rozhodnuti vydd Komise nepfiznivé stano-
visko, zdruka EU se na takovou operaci nevztahuje.
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Cldnek 6
Spoluprice s Komisi a ESVC

1. Soulad vngjsich cinnosti EIB s cili vnéjsi politiky Unie musi byt dile posilovan s cilem maximalizovat soucinnost
mezi finanénimi operacemi EIB a rozpoctovymi zdroji Unie, zejména aktualizaci regiondlnich opera¢né-technickych
pokynii uvedenych v ¢ldnku 5, v souvislosti s niz je ve vhodnych piipadech konzultovina ESVC ohledné politickych
otdzek, a pomoci pravidelného a systematického dialogu a véasné vymeény informaci tykajicich se:

a) strategickych dokumentdi vypracovanych Komisi nebo pifpadné ESVC, jako jsou strategické dokumenty pro jednotlivé
zem¢ a regiony, orienta¢ni programy, akéni plany a pfedvstupni dokumenty;

b) strategickych pldnovacich dokumentd, pifipravy zdsoby vhodnych investi¢nich projektd EIB a vyro¢nich zprav EIB
predklddanych Komisi;

¢) jinych politickych a opera¢nich hledisek.

2. Spoluprice se uskute¢iiuje na regiondlné diferencovaném zdkladé, jakoz i na drovni delegaci Unie, pfi soucasném
zohlednéni dlohy EIB i politik Unie v jednotlivych regionech.

Cldnek 7
Spoluprice s ostatnimi evropskymi a mezindrodnimi finan¢nimi institucemi

1. Finan¢ni operace EIB se ve vhodnych piipadech provddéji ve spolupréci s dal§imi evropskymi vicestrannymi finan¢-
nimi institucemi a finan¢nimi institucemi ¢lenskych statd (ddle jen ,evropské financni instituce®) a mezindrodnimi finan¢-
nimi institucemi, véetné regiondlnich rozvojovych bank (déle jen ,mezindrodni finan¢ni instituce®) s cilem maximalizovat
soucinnost, spolupraci a efektivitu, spolecné vyvijet nové inovativni finanéni néstroje a zajistit obezfetné a pfiméfené
sdileni rizik a vzdjemné sladéné podminky pro investicni projekty a jednotlivd odvétvi a ve snaze minimalizovat poten-
cidlni zdvojovéni nakladt a nadbytecné piekryvéni ¢innosti.

2. Spolupréci uvedenou v odstavci 1 usnadni koordinace mezi Komisi, EIB a p¥islusnymi evropskymi a mezindrodnimi
finan¢nimi institucemi pisobicimi v jednotlivych regionech, piipadné uskute¢niovand v kontextu memorand o porozu-
méni nebo jinych ramct Unie pro regiondlni spolupréci.

Cldnek 8
Kryti a podminky ziruky EU

1.V piipadé financnich operaci EIB, s vyjimkou finanénich operaci spocivajicich v dluhovych néstrojich kapitdlového
trhu, u nichZ je jednou ze stran stdt nebo za néZ se stt zarucil, a jinych finan¢nich operaci EIB, u nichz jsou jednou ze
stran regionalni nebo mistni organy nebo stitem vlastnéné nebo statem kontrolované vefejné podniky nebo instituce,
jestlize u téchto jinych finan¢nich operaci EIB provedla EIB néleZité hodnoceni avérového rizika zohlednujici situaci dané
zemé, pokud jde o Gvérovd rizika, zdruka EU kryje veskeré platby, na néZ md EIB ndrok, které viak dosud neobdrzela
(déle jen ,globdlni zdruka®).

2. Pro tGcely odstavce 1 je Palestina zastoupena palestinskou samosprdavou a Kosovo (1) je zastoupeno kosovskymi
tfady.

3.V ptipadé¢ financ¢nich operaci EIB neuvedenych v odstavci 1 zdruka EU kryje veskeré platby, na néz ma EIB ndrok,
které viak dosud neobdrzela, pokud to bylo zptsobeno naplnénim jednoho z téchto politickych rizik (déle jen ,zaruka
ke krytf politickych rizik®):

a) zastaveni devizového transfery;

b) vyvlastnéni;

(") Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244(1999) a se sta-
noviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhlaseni nezévislosti Kosova.
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¢) vilka nebo ob&anské nepokoje;
d) odepteni spravedlnosti po poruseni smlouvy.

4.V pfipadé finan¢nich operaci EIB spocivajicich v dluhovych néstrojich kapitdlového trhu se pouzije pouze zaruka
ke krytf politickych rizik.

5. Finan¢ni dohody s konkrétnimi ptedkladateli projektd v souvislosti s finanénimi operacemi EIB obsahuji také
piislusnd environmentdlni a socidlni ustanoveni v souladu s vlastnimi pravidly a postupy EIB.

6. Komise a EIB stanovi v dohodé o zdruce uvedené v ¢lanku 14 jasnou a transparentni politiku ptidélovéni, kterd
EIB umozni v rdmci jeji vnéj§i ¢innosti identifikovat operace, jeZ maji byt financovdny podle tohoto rozhodnuti, s cilem
zajistit co moznd nejucinngjsi vyuziti zdruky EU. Tato politika pfidélovani vychazi z bonity financnich operaci EIB na
zakladé posouzeni EIB, ze stropt definovanych v piiloze I, z povahy protistrany, at se jednd o stitni subjekt, stitem
fizeny subjekt podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku ¢i o soukromy subjekt, ze schopnosti EIB absorbovat riziko a dalsich rele-
vantnich kritérii, véetné pfidané hodnoty zaruky EU. Evropsky parlament a Rada jsou informovany o politice pfidélovani
v souladu s ¢lankem 14.

7. Je-li zdruka EU uplatnéna, EIB Unii postoupi jakdkoli relevantni prava tykajici se jakychkoli povinnosti v souvislosti
se svymi finanénimi operacemi, a to v souladu s dohodou o zéruce uvedenou v ¢lanku 14.

Cldnek 9

Posouzeni a sledovini investi¢nich projekti ze strany EIB

1. V souvislosti s aspekty investi¢nich projektd, na néz se vztahuje zdruka EU, spojenymi se socidlnimi aspekty
a s aspekty lidskych prav, zivotniho prostfedni, hospodéfstvi a rozvoje provede EIB dikladné posouzeni a ve vhodnych
piipadech pozaduje, aby predkladatelé projektd v souladu se socidlnimi a environmentdlnimi zdsadami Unie vedli ve fazi
planovéni a ve fazi provadéni projektu vefejné konzultace na mistni tGrovni s pfislusnymi vnitrostitnimi a mistnimi
zGCastnénymi stranami, jakoZ i s oblanskou spole¢nosti, a aby poskytovali informace relevantni pro posouzeni piinosu
k plnéni cilt Unie v oblasti vngjsi politiky a strategickych cilti Unie.

Pokud je to vhodné, toto hodnoceni obsahuje posouzeni toho, jak zvysit béhem doby Zivotnosti projektu kapacity
pifjemct financovani ze strany EIB prostfednictvim technické pomoci. EIB zahrne do vlastnich pravidel a postupti
nezbytnd ustanoveni tykajici se posouzeni environmentalniho a socidlntho dopadu investi¢nich projektii a aspektd spoje-
nych s lidskymi pravy a predchdzeni konfliktd, aby se zajistilo, Ze investiéni projekty podpofené na zdkladé tohoto
rozhodnuti jsou environmentélné a socidlné udrzitelné.

2. EIB kromé pfedbézného posouzeni rozvojovych aspektd sleduje také provadéni finanénich operaci. Po pfedkladate-
lich projektti zejména poZzaduje, aby dikladné sledovali provadéni projektu az do jeho dokonceni, mimo jiné i dopady
investi¢niho projektu na hospodéfstvi, rozvoj, socidlni otdzky, Zivotni prostedi a lidskd prdva. EIB pravidelné ovéfuje
informace poskytnuté predkladateli projektu a se souhlasem pfedkladatel projektt je zpfistupriuje vefejnosti. Pokud je
to mozné, zpravy o dokonceni projektu spojeného s finan¢nimi operacemi EIB se, kromé diivérnych informaci, zvefej-
fiuji.

3. EIB usiluje o to, aby se sledovéni vztahovalo také na provadéni zprosttedkovatelskych operaci a ¢innost finan¢nich
zprostiedkovatelt v oblasti podpory malych a stfednich podnik.

4. EIB z#di uceleny systém pfedbézného posouzeni relativnich i absolutnich hodnot emisi sklenikovych plyni v sou-
vislosti s finanénimi operacemi EIB v ptipadech, kdy tyto emise dosahuji vyznamnych prahovych hodnot, jak jsou vyme-
zeny v piislu§né metodice EIB zaclenéné ve strategii EIB tykajici se zmény klimatu, a kdy jsou tdaje k dispozici.

5. Vysledky sledovani jsou pokud mozno zvefejnény, s vyhradou pozadavktl davérnosti a dohody mezi pFislusnymi
stranami.
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Cldnek 10
Vnéjsi iicelové vazané piijmy pro zdruéni fond

Splatky a p¥jmy ve vysi 110 000 000 EUR, které pochdzeji z operaci uzavienych pred rokem 2007, v¢etné splatek kapi-
tdlu, uvolnénych jistot a splatek jistin avérd, dividend, kapitdlového zisku, poplatkil za poskytnuti zdruk a Grokd z tvért
a z prostfedka uloZenych na svéfeneckych uctech, a které byly uhrazeny na svéfenecky tcet zfizeny pro ndstroj pro
evropsko-stiedomotské investice a partnerstvi a Ize je pficitat podpofe poskytované ze souhrnného rozpoctu Unie, pred-
stavuji vnéjsi ucelové vazané piijmy v souladu s ¢l. 21 odst. 4 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 a vyuZiji se ve
prospéch zdru¢niho fondu.

Castky nad 110 000 000 EUR, které byly uhrazeny na svéfenecky dcet ziizeny pro ndstroj pro evropsko-sttedomoiské
investice a partnerstvi, se po odecteni nakladii na fizeni a poplatkti zapisi do souhrnného rozpoétu Unie.

Cldnek 11
Vyroéni zpravy a Gcetnictvi

1. Komise pfedlozi kazdy rok Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o finan¢nich operacich EIB uskute¢nénych na
zdakladé tohoto rozhodnuti. Tato zpréva se zvefejni a obsahuje:

a) posouzeni finan¢nich operaci EIB na tirovni projektu, odvétvi, zemé a regionu a jejich souladu s timto rozhodnutim;

b) souhrnné posouzeni pfidané hodnoty, ocekdvané vystupy, vysledky a rozvojové dopady finan¢nich operaci EIB,
vychazejici z vyro¢ni zpravy EIB o rdmci pro méfeni vysledkii. Za timto ¢elem pouZije EIB ukazatele hodnoceni
vysledkti financovanych projektti z hlediska rozvoje, Zivotniho prostiedi a socidlnich aspektl, véetné lidskych prav,
a zohledni pfitom pfislusné ukazatele podle Pafizské deklarace o ticinnosti pomoci z roku 2005. Soucdsti ukazatel
méficich vysledky projektii z hlediska zZivotniho prostiedi jsou kritéria pro ,Cisté technologie, jez se v zdsadé zamé-
fuji na energetickou G¢innost a technologie na snizovani emisi;

¢) posouzeni piinosu finan¢nich operaci EIB k plnéni cild Unie v oblasti vné&jsi politiky a strategickych cilt Unie,
pficemz se zohledni regionalni opera¢né-technické pokyny uvedené v ¢lanku 5;

d) souhrnné posouzeni finan¢nich vyhod prenesenych na piijemce financnich operaci EIB;

e) posouzeni kvality finan¢nich operaci EIB, zejména rozsah zohlednén{ environmentdlni a socidlni udrzitelnosti pfi
dukladném posuzovani a sledovani financovanych investi¢nich projekti;

f) podrobné informace o Cerpani zaruky EU;

g) informace o objemu financovani projektt v oblasti zmény klimatu a biologické rozmanitosti podle tohoto rozhod-
nuti, o celkovém dopadu na relativni i absolutni hodnoty emisi sklenikovych plyni podle ¢l. 9 odst. 4, jakoz i pocet
projektt posuzovanych z hlediska klimatickych rizik;

h) popis spoluprice s Komisi a ostatnimi evropskymi a mezindrodnimi finan¢nimi institucemi, vetné spolufinancovani.
Zpréava obsahuje zejména rozpis finan¢nich zdrojii z Unie a zdrojii z ostatnich evropskych a mezindrodnich financ-
nich instituci vyuZzivanych v kombinaci s financovanim ze strany EIB, coZ poskytuje piehled o celkovych investicich
podporovanych finan¢énimi operacemi EIB uskute¢nénymi podle tohoto rozhodnuti. Zpréva také upozoriuje na sjed-
nani novych memorand o porozuméni mezi EIB a dalsimi evropskymi nebo mezindrodnimi finan¢nimi institucemi,
kterd maji dopad na finan¢n{ operace EIB podle tohoto rozhodnuti;

i) informace o ndslednych opatienich tykajicich se memoranda o porozuméni mezi EIB a evropskym vefejnym
ochrancem prav v tom rozsahu, v jakém se toto memorandum tyka finan¢nich operaci EIB podle tohoto rozhodnuti.

2. Pro ucely predklddani zprdv uvedeného v odstavci 1 poskytne EIB Komisi vyro¢ni zpravy o finan¢nich operacich
EIB uskutecnénych podle tohoto rozhodnuti, véetné viech udaji potfebnych k tomu, aby Komise mohla vypracovat
zpravy podle odstavce 1. EIB mtize Komisi poskytnout také dodatecné relevantni informace, aby Evropsky parlament
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3. EIB poskytne Komisi o kazdé své financni operaci statistické, finan¢ni a dcetni ddaje, jakoz i dodate¢né informace
nezbytné k tomu, aby Komise plnila své povinnosti v oblasti pfedkldddni zprdv nebo reagovala na pozadavky Ucetniho
dvora, spolu s osvédéenim auditora o ¢astkdch nesplacenych v rdmci finan¢nich operaci EIB. EIB poskytne Komisi také
jakékoli jiné potfebné doklady v souladu s nafizenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

4. Pro Ucely Gcetnictvi a poddvéni zprav Komise o rizicich, na kterd se vztahuje zdruka EU, ptedlozi EIB Komisi své
hodnoceni rizik a informace o bonité tykajici se finan¢nich operaci EIB.

5. EIB alespon jednou ro¢né poskytne Komisi orientacni vicelety program pldnovaného objemu finan¢nich operaci
EIB, jez maji byt podepsdny tak, aby se zajistil soulad prognéz EIB se stropy zavedenymi timto rozhodnutim a aby
Komise mohla zajistit odpovidajici rozpoctové planovani, pokud jde o financovdni ziru¢niho fondu. Komise tuto
prognézu zohledni pii ptipravé ndvrhu souhrnného rozpoctu Unie.

6.  EIB pravidelné poskytuje Evropskému parlamentu, Radé a Komisi vSechny své nezavislé hodnotici zpravy, které
posuzuji praktické vysledky konkrétnich ¢innosti zrealizovanych EIB podle tohoto rozhodnuti a v rdmci dalsich vnégjsich
mandata.

7. Informace uvedené v odstavcich 2 az 6 poskytuje EIB na vlastni ndklady. Informace uvedené v odstavcich 2, 3 a 6
rovnéZ EIB obecné zvetejiiuje, pficemz ze zvefejnéni vyloudi veskeré informace davérné povahy.

Cldnek 12
Transparentnost a zvefejiiovani informaci

1. EIB v souladu s vlastni politikou transparentnosti a zdsadami Unie pro pfistup k dokumentiim a informacim
a postupné i se standardy Mezindrodni iniciativy na podporu transparentnosti rozvojové pomoci zvefejni na svych inter-
netovych strankdach informace tykajici se:

a) vSech finan¢nich operaci EIB uskute¢iovanych podle tohoto rozhodnuti po schvéleni projektu, zejména informace
o tom, zda se na dany investi¢ni projekt vztahuje zdruka EU a jak pfispivd k cilim vngjsi ¢innosti Unie, zejména
s poukazem na jeho hospodaisky, socidlni a environmentélni dopad;

b) memorand o porozuméni mezi EIB a dal$imi evropskymi nebo mezinidrodnimi finan¢nimi institucemi, kterd maji
dopad na finanéni operace EIB podle tohoto rozhodnuti, pokud se na né nevztahuji pozadavky na zachovéini divér-
nosti;

¢) pokud je to mozné a vhodné, stavajicich rimcovych dohod mezi EIB a pfijimajici zemi. Pfi podepisovani novych
dohod nebo zméndch stdvajicich dohod usiluje EIB o to, aby bylo umoznéno jejich zvefejnéni;

d) politiky EIB pro pfidélovani prostredk.

2. Komise na svych internetovych strankdch zvefejni konkrétni informace tykajici se vSech pfipadti zpétného ziskd-
véni plateb podle dohody o zdruce uvedené v ¢lanku 14 a dohody, kterou se stanovi podrobnd ustanoveni a postupy
tykajici se uplatiiovani narokd, uvedené v ¢l. 15 odst. 2, pokud se na né nevztahuji pozadavky na zachovani divérnosti.

Cldnek 13
Nespolupracujici jurisdikce

V ramci svych finan¢nich operaci netoleruje EIB zddné nezdkonné ¢innosti, véetné prani penéz, financovani terorismu,
danovych podvoda nebo dafiovych tnikd, korupce a podvodd ohrozujicich zdjmy Unie. EIB se zejména nepodili na
zddné financni operaci provadéné ve zptsobilé zemi prostfednictvim zahrani¢niho nédstroje umisténého v nespolupracu-
jici jurisdikci, kterou za nespolupracujici oznacuje Unie, Organizace spojenych ndrodd, Organizace pro hospodafskou
spoluprici a rozvoj nebo Finanéni akéni vybor.
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Ve svych finan¢nich operacich uplatiiuje EIB zdsady a standardy stanovené v pravu Unie upravujicim pfedchdzeni zneu-
ziti finan¢niho systému k prani penéz a financovéni terorismu, piipadné véetné pozadavku ohledné pfijeti pfiméfenych
opatfeni ke zjisténi totoZnosti skute¢nych vlastnika.

Cldnek 14
Dohoda o ziruce

Komise a EIB podepisi dohodu o zdruce, kterd bude obsahovat podrobnd ustanoveni a postupy tykajici se zaruky EU
podle ¢ldnku 8, a informuji o ni Evropsky parlament a Radu.

Cldnek 15
Zpétné ziskdviani plateb provedenych Komisi

1. Pokud Komise provede jakoukoli platbu v rdmci zaruky EU, usiluje EIB jménem a na tcet Komise o uplatnéni
néroki z vyplacenych &stek.

2. Komise a EIB podepisi samostatnou dohodu, kterou se stanovi podrobnd ustanoveni a postupy tykajici se uplatiio-
véani ndrokd, a to nejpozdéji do dne podpisu dohody uvedené v ¢lanku 14.

Cldnek 16
Kontrola U&etnim dvorem

Zaruku EU a v jejim rdmci poskytnuté a zpétné ziskané platby k tiZi nebo ve prospéch souhrnného rozpoctu Unie
kontroluje Ucetni dviir.

Cldnek 17
Opatfeni proti podvodim

1. EIB bezodkladné uvédomi Gfad OLAF a poskytne mu nezbytné informace, jakmile md v jakékoli fazi ptipravy,
provadéni nebo ukoncovéni projektl, na néz se vztahuje zdruka EU, divodné podezieni Ze doslo k moznému podvodu,
korupci, prani penéz nebo jinému protipravni jedndni, které mize ohrozit finan¢ni zdjmy Unie.

2.V zdjmu ochrany finan¢nich zdjmd Evropské unie je dfad OLAF oprdvnén provddét vySetfovani vetné kontrol
a inspekci na misté v souladu s ustanovenimi a postupy vyplyvajicimi z nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/2013 ('), nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (}) a nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (’), aby
zjistil, zda ve spojitosti s finanénimi operacemi nedoslo k podvodu, korupci, prani penéz nebo jinému protipravnimu
jedndni ohrozujicimu finanéni zdjmy Unie. OLAF mizZe p¥islusnym orgdnim dotlenych ¢lenskych sttt predat infor-
mace ziskané béhem vysetfovani.

Jestlize se uvedené protipravni jedndni potvrdi, je EIB ndpomocna pfi vyméhdn{ finan¢nich prostiedkd s ohledem na své
finanéni operace a v rdmci svych pravomoci.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. z4i{ 2013 o vySetfovéni provadéném Evropskym tifadem
pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom)
¢. 10741999 (Uf. vést. L 248,18.9.2013,s. 1).

(%) Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 21 85/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provddénych Komisi za tcelem
ochrany finan¢nich zdjmd Evropskych spolecenstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem (Ur vést.L 292,15.11.1996, 5. 2).

() Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢.2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané financnich z4jmt Evropskych spolecenstvi (U, vést. L 312,
23.12.1995,. 1).
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3. Finan¢ni dohody podepsané v souvislosti s projekty podpofenymi na zdkladé tohoto rozhodnuti obsahuji ustano-
veni umoziujici pozastaveni finan¢nich operaci EIB a v piipadé potieby odpovidajici opatfeni k vyméhdni financnich
prostiedkd v ptipadech podvodu, korupce nebo jiného protipravniho jedndni. Rozhodnuti, zda pozastavit nebo zrusit
financovéni EIB, pfijimd EIB po ndlezitém posouzeni viech okolnosti a rizik.

4. EIB se nadéle spoléhd na své jednotné kontaktni misto pro boj proti korupci a podvodiim urcené zaméstnanciim
EIB a vSem zGcastnénym strandm.

5. EIB pfi svych finan¢nich operacich uplatiiuje sviij Mechanismus pro vylouceni protistran zapojenych do podvod-
ného a korup¢niho jedndni, ktery obsahuje kritéria pro vylouceni uvedend v centrdlni databazi Unie pro vylouceni s cilem
zajistit, aby byla prava vsech stran dodrZena.

Cldnek 18
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.
2. Pfenesend pravomoc uvedend v ¢ldnku 4 se Komisi svéfuje na dobu neuréitou pocinaje dnem 11. kvétna 2014.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSenf pravomoci se ukoncuje pfenesenf pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyvd Gcinku prvnim dnem po
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz
platnych aktt v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 4 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhiité¢ dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o dva mésice.

Cldnek 19
Pfezkum v poloviné obdobi

Komise do 31. prosince 2016 ve spolupréci s EIB ptedlozi Evropskému parlamentu a Radé zprdvu v poloviné obdobi,
hodnotici provadéni tohoto rozhodnuti v pocate¢nich letech, doplnénou ptipadné o ndvrh na zménu tohoto rozhodnuti.
Zpréva v poloviné obdobi vychdzi z nezévislého externiho hodnoceni a prispévku EIB.

Tato zprava zahrnuje zejména:
a) posouzeni provadéni politiky pfidélovan;
b) posouzeni podavéani zprav EIB a pfipadnd doporuceni na jeho zlepSeni;

) posouzeni rimce pro méfeni vysledkd, véetné ukazatelt a kritéril vykonnosti a jejich p¥inosu k dosazeni cili tohoto
rozhodnutf;

d) podrobny popis kritérii posuzovanych pro tcely doporuceni ohledné ptipadného tplného nebo ¢dste¢ného uvolnéni
nepovinné dodate¢né ¢astky.
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Cldnek 20
PredloZeni zdvéretné zprivy

Do 31. prosince 2021 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zdvére¢nou zprivu o uplatiiovdni tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 21
Vstup v platnost

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 16. dubna 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
PRILOHA I
REGIONALNI STROPY

A. Zemé usilujici o pistoupeni k EU: 8 739 322 000 EUR.

B. Zemé v rdmci evropské politiky sousedstvi a partnerstvi: 14 437 225 000 EUR, které se déli na tyto orientacni
podstropy:

i) zemé Stifedomoii: 9 606 200 000 EUR,
ii) vychodni Evropa, jizni Kavkaz a Rusko: 4 831 025 000 EUR.
C. Asie a Latinskd Amerika: 3 407 295 000 EUR, které se déli na tyto orientacni podstropy:
i) Latinskd Amerika: 2 288 870 000 EUR,
i) Asie: 936 356 000 EUR,
iii) Stfedni Asie: 182 069 000 EUR.
D. Jizni Afrika: 416 158 000 EUR.

Ridici orgény EIB mohou po konzultaci Komise rozhodnout o tom, aby bylo v rdmci celkového pevné stanoveného
stropu prerozdéleno az 20 % regiondlnich podstropt v rdmci regiondi a az 10 % regiondlnich stropti mezi regiony.
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PRILOHA II
POTENCIALNE ZPUSOBILE REGIONY A ZEME
A. Zemé usilujici o piistoupeni k EU
1. Kandidatské zemé
Byvald jugosldvska republika Makedonie, Cernd Hora, Island, Srbsko, Turecko
2. Potencidlni kandidétské zemé
Albanie, Bosna a Hercegovina, Kosovo
B. Zemé v ramci evropské politiky sousedstvi a partnerstvi
1. Zemé Stfedomofi
Alzirsko, Egypt, Izrael, Jorddnsko, Libanon, Libye, Maroko, Palestina, Syrie, Tunisko
2. Vychodni Evropa, jizni Kavkaz a Rusko
Vychodni Evropa: Bélorusko, Moldavské republika, Ukrajina
Jizni Kavkaz: Arménie, Azerbéjdién, Gruzie
Rusko
C. Asie a Latinskd Amerika
1. Latinskd Amerika
Argentina, Bolivie, Brazilie, Ekvddor, Guatemala, Honduras, Chile, Kolumbie, Kostarika, Kuba, Mexiko, Nikaragua,
Panama, Paraguay, Peru, Salvador, Uruguay, Venezuela
2. Asie
Afghdnistdn, Bangladés, Bhiitin, Brunej, Cina (véetné zvldstnich administrativnich oblast{ Hongkong a Macao), Fili-
piny, Indie, Indonésie, Irdk, Jemen, Jizni Korea, Kambodza, Laos, Malajsie, Maledivy, Mongolsko, Myanmar/Barma,
Nepadl, Pakistan, Singapur, Sri Lanka, Thajsko, Tchaj-wan, Vietnam
3. Sttedni Asie
Kazachstdn, Kyrgyzstdn, TddzZikistdn, Turkmenistdn, Uzbekistan
D. Jizni Afrika

Jizni Afrika
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PRILOHA III

ZPUSOBILE REGIONY A ZEME

A. Zemé usilujici o pfistoupeni k EU
1. Kandidatské zemé

Byvald jugosldvska republika Makedonie, Cernd Hora, Island, Srbsko, Turecko
2. Potencidlni kandiddtské zemé

Albanie, Bosna a Hercegovina, Kosovo

B. Zemé v ramci evropské politiky sousedstvi a partnerstvi

1. Zemé Stfedomoii

Alzirsko, Egypt, Izrael, Jorddnsko, Libanon, Libye, Maroko, Palestina, Tunisko
2. Vychodni Evropa, jizni Kavkaz a Rusko

Vychodni Evropa: Moldavska republika, Ukrajina

Jizni Kavkaz: Arménie, Azerbéjdién, Gruzie

Rusko

C. Asie a Latinskd Amerika

1. Latinskd Amerika

Argentina, Bolivie, Brazilie, Ekvddor, Guatemala, Honduras, Chile, Kolumbie, Kostarika, Mexiko, Nikaragua, Panama,
Paraguay, Peru, Salvador, Uruguay, Venezuela

2. Asie

Bangladés, Brunej, Bhatén, Cina (véetné zvlastnich administrativnich oblast{ Hongkong a Macao), Filipiny, Indie, Indo-
nésie, Irdk, Jemen, Jizni Korea, Kambodza, Laos, Malajsie, Maledivy, Mongolsko, Myanmar/Barma, Nepdl, Pakistdn,
Singapur, Sri Lanka, Thajsko, Vietnam

3. Stfedni Asie

Kazachstdn, Kyrgyzstdn, Tddzikistdn, Turkmenistdn, Uzbekistan
D. Jizni Afrika

Jizni Afrika
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PRILOHA IV

RAMEC REGIONALNI POLITIKY

Cinnost EIB v partnerskych zemich Gcastnicich se ptedvstupniho procesu probihd v rdmci stanoveném v pfistupovych
a evropskych partnerstvich, kterd uvddgji priority pro kandidatské a potencidlni kandidatské zemé s cilem dosdhnout
pokroku v pfiblizovani k Unii, a kterd stanovuji rdmec pomoci Unie. Politickym rdmcem Unie pro zdpadni Balkin je
proces stabilizace a pfidruzeni. Vychdzi z progresivniho partnerstvi, ve kterém Unie nabizi obchodni koncese, hospodai-
skou a finanéni pomoc a smluvni vztahy prostiednictvim dohod o stabilizaci a pfidruzeni. Pfedvstupni finanéni pomoc
pomdhd kandidatskym a potencidlnim kandiddtskym zemim pfipravit se na povinnosti a tkoly, které z ¢lenstvi v Unii
plynou. Tato pomoc podporuje proces reforem, véetné piiprav na piipadné clenstvi. Zaméfuje se na budovani instituci,
dosazeni souladu s acquis Unie, p¥{pravu na politiky a ndstroje Unie a podporu opatfeni k dosazeni hospodaiské konver-
gence.

Cinnost EIB v zemich sousedstvi probthd v rdémci nové evropské politiky sousedstvi stanovené ve spole¢ném prohldseni
nazvaném ,Novy pfistup k sousedstvi, jeZ prochdzi zménami*, pfijatém vysokou predstavitelkou Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku a Komisi dne 25. kvétna 2011, a zavéra Rady pfijatych dne 20. Cervna 2011, jez v souladu se
zdsadami ,vice za vice* a ,vzdjemné odpovédnosti vyzyvaji zejména k vy$si podpore partnerd, kteti jsou odhodldni
budovat demokratickou spolecnost a provadét reformy, a pfedstavuji strategicky politicky rdmec pro vztahy Unie s jejimi
sousedy. V rdmci této spoluprice se financovéni ze strany EIB podle tohoto rozhodnuti zaméfi i na politiky prosazujici
rist podporujici zaclenéni a vytvafeni pracovnich mist, které piispéji k socidlni stabilité v souladu s pobidkové oriento-
vanym piistupem, jenZ podporuje cile vngjsi politiky Unie, a to i ve vztahu k otdzkdm migrace.

K dosazeni téchto cilt provadéji Unie a jeji partnefi spole¢né dohodnuté dvoustranné akéni plény, které vymezuji soubor
priorit, véetné priorit v oblasti politickych a bezpe¢nostnich otdzek, obchodnich a hospodaiskych zélezitosti, environ-
mentdlnich a socidlnich aspektii a integrace dopravnich a energetickych siti.

Unie pro Stfedomofi, Vychodni partnerstvi, ¢ernomofska synergie, strategiec Unie pro Podunaji a strategie Unie pro
region Baltského mofe jsou mnohostranné a regiondlni iniciativy zaméfené na podporu spoluprice mezi Unif
a ptislusnou skupinou sousednich partnerskych zemi, které se potykaji se spole¢nymi problémy nebo sdileji spole¢né
zemépisné prostiedi. Iniciativa Unie pro Stfedomofi si klade za cil znovu zahdjit proces evropsko-stiedomoiské integrace
podporovanim vzdjemného hospodaiského, socidlniho a environmentédlniho rozvoje na obou stranich Sttedozemniho
mofe a podporuje lepsi socioekonomicky rozvoj, solidaritu, regiondlni integraci, udrZitelny rozvoj a budovani znalosti,
pfi¢emZ zduraznuje potiebu posilit finan¢ni spolupraci na podporu regiondlnich a nadndrodnich projektd. Unie pro
Sttedomof{ podporuje zejména budovini ndmotnich a pozemnich dilkovych cest, sniZeni znelisténi Sttedozemniho
mofe, sttedomofsky soldrni program, iniciativu pro rozvoj podnikdni v oblasti Stfedozemniho mofe, iniciativy v oblasti
civilni ochrany a zfizeni Evropsko-stiedomofiské univerzity.

Cilem Vychodniho partnerstvi je vytvofit nezbytné podminky k urychleni politického pfidruzeni a dalsi hospodéiské
integrace mezi Unii a vychodnimi partnerskymi zemémi. Vychodni partnerstvi poskytne dal$i impulz pro hospodatsky
a socidlni a regiondlni rozvoj partnerskych zemi. Usnadni fddnou sprévu a fizeni, mimo jiné ve finanénim sektoru,
podpoii regiondlni rozvoj a socidlni soudrznost a pomtiZe snizit socioekonomické rozdily v partnerskych zemich.

Strategie Unie pro region Baltského mofe podporuje udrzitelnost Zivotniho prostfedi a optimalni hospodafsky a socidlni
rozvoj v tomto regionu. Strategie Unie pro Podunaji podporuje zejména rozvoj dopravy, energetickych propojeni a ener-
getické bezpecnosti, udrzitelnost Zivotniho prostfedi a socioekonomicky rozvoj v Podunaji. Cilem Vychodniho partner-
stvi je vytvofit nezbytné podminky k urychleni politického pridruzeni a dali hospodéiské integrace mezi Unif a vychod-
nimi partnerskymi zemémi. Rusko a Unii poji rozsahlé strategické partnerstvi, které stoji mimo rdmec evropské politiky
sousedstvi a je vyjadfeno spole¢nymi prostory a cestovnimi mapami. Na mnohostranné trovni tyto iniciativy dopliiuje
Severni dimenze, kterd stanovi rdmec pro spoluprdci mezi Unif, Ruskem, Norskem a Islandem (Bélorusko, Kanada
a Spojené stity maji v rdmci Severni dimenze postaveni pozorovateld).
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Cinnost EIB v Latinské Americe probihd v rdmci strategického partnerstvi mezi Unif a zemémi Latinské Ameriky a Kari-
biku. Jak je zdtiraznéno ve sdéleni Komise ze dne 30. zdf{ 2009 nazvaném ,Evropskd unie a Latinskd Amerika: globalni
hréa¢i v partnerstvi®, jsou prioritami EU v oblasti spoluprace s Latinskou Amerikou podpora regionalni integrace a vymy-
ceni chudoby a sniZeni socidlni nerovnosti za tcelem prosazovani udrzitelného hospodaiského a socidlniho rozvoje. Tyto
politické cile budou podporovany s ohledem na rtiznou droven rozvoje v zemich Latinské Ameriky. V oblastech spole¢-
ného zdjmu Unie a Latinské Ameriky, véetné Zivotniho prostfedi, zmény klimatu, snizovani nebezpeci katastrof, energe-
tiky, védy, vyzkumu, vysokoskolského vzdélavani, technologie a inovaci, bude veden dvoustranny dialog a realizovdna
spoluprace.

V Asii Unie prohlubuje své strategickd partnerstvi s Cinou a Indii a pokracujf jedndn{ o novych dohodéch o partnerstvi
a volném obchodu se zemémi jihovychodni Asie. Cilem rozvojové strategie Unie pro asijsky region je vymytit chudobu
podporou rozsdhlého udrzitelného hospodéiského ristu, prosazovinim piiznivého prostiedi a podminek pro obchod
a integraci v ramci regionu, zlepSovanim spravy véci vefejnych, zvySovanim politické a socidlni stability a podporou
dosazeni rozvojovych cili tisicileti pro rok 2015. Spole¢né se zavadgji politiky pro feSeni spolecnych naro¢nych tkold,
jako je zména klimatu, udrZitelny rozvoj, bezpecnost a stabilita, sprava véci vefejnych a lidskd prdva i pfedchdzeni
pfirodnim a humanitdrnim katastrofim a reakce na né.

Strategie Unie pro nové partnerstvi se Stfedni Asif pfijatd Evropskou radou ve dnech 21. az 22. ¢ervna roku 2007 posi-
lila regiondlni a dvoustranny dialog a spolupraci Unie se stfedoasijskymi zemémi ohledné hlavnich problémd, se kterymi
se region potykd, jako je sniZovdni chudoby, udrzitelny rozvoj a stabilita. Provadéni strategie pfineslo vyznamny pokrok
v oblastech lidskych prav, pravniho stitu, fadné spravy véci vefejnych, demokracie a politik tykajicich se vzdélavani,
hospodatského rozvoje, obchodu, investic, energetiky, dopravy a Zivotniho prostiedi.

Cinnost EIB v Jihoafrické republice probihd v rdmci spolecného strategického dokumentu EU pro Jihoafrickou republiku.
Ustiednimi oblastmi zdjmu oznacenymi v uvedeném strategickém dokumentu je tvorba pracovnich mist a rozvoj kapacit
pro poskytovéni sluzeb a socidlni soudrznost. Cinnosti EIB v Jihoafrické republice se vyznamné dopliuj{ s programem
rozvojové spoluprace Unie, zejména tam, kde se EIB zaméfuje na podporu soukromého sektoru a na investice do rozsi-
fovani infrastruktury a socidlnich sluzeb (bydleni, elektrickd energie, ¢isténi na ziskdvani pitné vody a komundlni infra-
struktura). Pfezkum strategického dokumentu EU pro Jihoafrickou republiku v poloviné obdobi, ktery se uskute¢nil
v letech 2009 a 2010, navrhl posilit opatieni v oblasti zmény klimatu prostfednictvim ¢innosti na podporu tvorby
ekologicky orientovanych pracovnich mist. Ocekdva se, Ze ¢innost EIB bude v obdobi 2014-2020 podporovat
doplitkovym zptsobem politiky, programy a ndstroje Unie v oblasti vnéjsi spolupréce tim, Ze se bude i nadale zaméfovat
na hlavni priority ve vztahu Unie k Jihoafrické republice, aby podporovala spravedlivy a udrzitelny hospodaisky rust,
piispivala k tvorbé pracovnich mist i rozvoji kapacit a podporovala udrzitelné poskytovani zdkladni infrastruktury
a sluzeb, jakoz i spravedlivy pfistup k nim.
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 467/2014
ze dne 7. kvétna 2014

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. ffjna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédél-
skych trhti a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trh®) (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkl z ovoce a zeleniny (¥, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledk Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A pilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a piitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. kvétna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 41,8
MK 101,4
N 43,5
TR 74,0
77 65,2
0707 00 05 MK 51,1
TR 124,7
77 87,9
0709 93 10 TR 106,4
77 106,4
0805 10 20 EG 49,6
IL 58,8
MA 47,3
TN 68,6
TR 54,5
77 55,8
0805 50 10 TR 87,3
77 87,3
0808 10 80 AR 95,8
BR 84,2
CL 101,2
CN 126,1
MK 26,2
NZ 159,4
UsS 160,8
ZA 99,3
77 106,6

() Klasifikace zemi podle naffzeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného
ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 2. kvétna 2014,

kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovini ekoznacky EU produktim ze zpracovaného
papiru

(ozndmeno pod cislem C(2014) 2774)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/256[EU)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznacce EU (1),
a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Vyborem pro ekoznacku Evropské unie,
vzhledem k témto divodiim:

(1) Podle nafizeni (ES) ¢. 66/2010 smi byt ekoznacka EU udélena pouze produktiim s mensim dopadem na Zivotni
prostredi béhem celého jejich Zivotniho cyklu.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 66/2010 stanovi, Ze konkrétni kritéria ekoznacky EU maji byt stanovena podle skupin produktd.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze produkty s nejlepsi environmentéln{ vykonnosti by mély byt vyrdbény za vzniku omeze-
ného mnoZstvi toxickych nebo eutrofnich latek vypousténych do vody, za omezenych $kod na Zivotnim prostiedi
nebo rizik spojenych s vyuzivinim energie (globélni oteplovani, acidifikace, poskozovani ozénové vrstvy, vycerpd-
véani neobnovitelnych zdrojt), za snizenych $kod na Zivotnim prostfedi nebo rizik spojenych s pouzivinim nebez-
peénych chemickych latek, je zddouci stanovit kritéria ekoznacky EU pro skupinu produktl ,zpracovany papir®.

(4)  Revidovana kritéria a souvisejici pozadavky na posuzovini a ovéfovani by méla byt platnd tfi roky ode dne pfijeti
tohoto rozhodnuti se zohlednénim inova¢niho cyklu této skupiny produkti.

(5)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢linku 16 nafi-
zeni (ES) & 66/2010,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Skupina produktt ,produkty ze zpracovaného papiru“ zahrnuje tyto produkty:

a) obdlky a papirové odnosné tasky, jejichz hmotnost je nejméné z 90 % tvofena papirem, lepenkou nebo mate-
ridlem, jehoz zdkladem je papir;

b) papirové kanceldiské potieby, jejichz hmotnost je nejméné ze 70 % tvofena papirem, lepenkou nebo mate-
ridlem, jehoZz zdkladem je papir, kromé podkategoril zavésnych desek a sloZek s kovovym rychloupinacem.

() Uf.vést.L27,30.1.2010,s. 1.
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V pfipadé uvedeném v pism. b) nesmi plastové Cdsti piekrocit 10 % hmotnosti, s vyjimkou krouzkovych pofadaca,
sesitt, zdpisnikt, didfi a pdkovych pofadact, kde hmotnost plastovych ¢dsti nesmi pfekrocit 13 %. Kromé toho
nesmi hmotnost kovu na jeden vyrobek ptekrocit 30 g, s vyjimkou zdvésnych desek, desek s kovovymi rychloupi-
naci a krouzkovych pofadact, kde mize byt az 50 g kovu na jeden vyrobek a s vyjimkou pakovych pofadaca, kde
muze az 120 g kovu.

2. Skupina produktil ,produkty ze zpracovaného papiru“ nezahrnuje tyto produkty:
a) produkty z ti§téného papiru zahrnuté pod ekoznackou EU podle rozhodnuti Komise 2012/481/EU (');

b) obalové produkty (s vyjimkou papirovych odnosnych tasek).

Cldnek 2

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:
1) ,zdkladni lepenkou“ lepenka nebo karton, nepotisténé a nezpracované, o zdkladni hmotnosti vy3si nez 400 g/m?%

2) ,spotiebnim materidlem“ chemické litky pouzivané béhem tisku, povrchové a konecné tpravy, které mohou byt
spotiebovany, zniceny, ztraceny, vyplytvany nebo vyuZity;

3) ,produktem ze zpracovaného papiru” papir, lepenka nebo materidl, jehoz zdkladem je papir, potisténé nebo nepoti-
§téné, urcené vétsinou k ochrané, manipulaci nebo skladovdni pfedmétd nebo listd, v jejichz vyrobnim procesu
pfedstavuje stéZejni ¢dst zpracovani papiru a které zahrnuji tfi hlavni kategorie produktti: obdlky, papirové odnosné
tasky a papirové kanceldiské potieby;

4) ,papirovymi kanceldiskymi potiebami‘ desky, pofadace, zdpisniky, bloky, pozndmkové bloky, sesity, krouzkové
zapisniky, kalendéfe s deskami, didfe a ndhradni listy (vlozky) do krouzkovych zdznamnikd;

5) ,zpracovanim“ proces, pfi némZ zpracovinim materidlu vznikd vyrobek ze zpracovaného papiru; Tento proces
muiZe zahrnovat proces potisténi (predtiskova ptiprava, vlastni tisk, posttiskové tprava);

6) ,halogenovanym organickym rozpoustédlem“ organické rozpoustédlo, které obsahuje v kazdé molekule alespon
jeden atom bromu, chloru, fluoru nebo jodu;

7) .nepapirovymi ¢dstmi“ vSechny ¢dsti produktu ze zpracovaného papiru, které nejsou z papiru, lepenky nebo mate-
ridlu, jehoz zékladem je papir;

8) ,obaly” veskeré produkty zhotovené z jakéhokoli materidlu jakéhokoli typu uréené k pojmuti a ochrané zbozi, mani-
pulaci s nim a dodavéani a prezentaci zboZi, od surovin aZ po zpracované zbozi, od vyrobce az po uZivatele nebo
spotfebitele;

9) ,papirovymi odnosnymi taskami“ papirové produkty pouZivané pro manipulaci/pfepravu zbozi;

10

=

yrecyklaci® jakdkoli operace, pfi niZ jsou odpadni materidly znovu zpracovany na produkty, materidly nebo ltky, at
uZ pro ptivodni, nebo jiné ticely, ne viak pro energetické vyuziti a prepracovani na materidly, které maji byt pouzity
jako palivo nebo jako zdsypovy materidl;

11

-

srecyklovanymi vlakny*“ vldkna separovand z odpadu béhem vyrobniho procesu nebo vyprodukovand komer¢nimi
uzivateli produktu, ktery jiz nemize byt ddle vyuzivin ke svému zamyslenému téelu; nepatii sem opétovné vyuziti
materidld vyprodukovanych v procesu a schopnych recyklace v rdmci téhoz procesu, v némz vznikly (zmetkovy
papir — vlastni vyroby nebo koupeny);

12

~—

,slozkami slozené pouzdro nebo obal na volné papiry, jako jsou zdvésné desky, rozdruzovace a rejstiiky, spisové
desky, desky s tfemi chlopnémi a odklddaci desky bez chlopni;

13

=

,pofadaci jsou papirové produkty sestivajicich z desek vyrobenych obvykle z lepenky, s krouzky k upevnéni
volnych papirt pohromadé, napiiklad krouzkové poradace a pakové pofadace;

() Rozhodnuti Komise 2012/481/EU ze dne 16. srpna 2012, kterym se stanovi ekologicka kritéria pro udélovani ekoznacky EU pro tistény
papir (Ut. vést. L 223, 21.8.2012, 5. 55).
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14) ,teékavymi organickymi slouceninami (VOC)“ se rozumi veskeré organické slouceniny, jakoz i frakce kreosotu, pokud
tyto slouceniny ¢&i frakce maji pfi teploté 293,15 K tlak par 0,01 kPa nebo vyssi nebo pokud za konkrétnich
podminek pouzit vykazuji piislusnou tékavost;

15) ,Cisticimi prostiedky“ chemické latky pouzivané k myti tiskovych forem a tiskafskych listi za ticelem odstranéni
tiskatskych inkoustti, papirového prachu a podobnych produktd; ¢istici prostiedky na fini§ingové systémy a tiskarské
stroje; prostiedky pro odstrafiovan{ inkoustti pouZivané pro odstraniovani zaschlych tiskarskych inkoust;

16) ,odpadnim papirem“ papir, ktery vznikne béhem vyroby hotovych produkti ze zpracovaného papiru a ktery neni
souddsti téchto hotovych produkta.

Cldnek 3

Aby mohla byt produktu ze zpracovaného papiru udélena ekoznacka EU podle nafizeni (ES) €. 66/2010, musi spadat do
skupiny produktt ,produkty ze zpracovaného papiru“ definované v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti a musi spliiovat kritéria
a souvisejici poZadavky na posuzovani a ovéfovani stanovené v piiloze.

Cldnek 4

Kritéria pro skupinu produktii ,produkty ze zpracovaného papiru” a souvisejici pozadavky na posuzovéni a ovéfovani
plati po dobu tif let ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 5

Pro spravni tcely se ,produktim ze zpracovaného papiru“ piidéluje Ciselny kod ,046“.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 2. kvétna 2014.

Za Komisi
Janez POTOCNIK

clen Komise
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PRILOHA

RAMEC
Cile kritérii

Kritéria pro udéleni ekoznacky zohlednuji produkty s nejlepsi environmentélni vykonnosti na trhu s produkty ze zpraco-
vaného papiru. PfestoZe se pii vyrobé pouZivaji chemické piipravky a uvoliuji se do prostfedi, produkt oznaceny
ekoznackou EU davd spotiebiteli zdruku, Ze tyto latky byly pouzity v nejmensim technicky mozném mnozstvi, aniz by
viak byla ovlivnéna pouzitelnost konecného produktu. Pouziti nebezpecnych litek je pokud mozno vylouceno. Vyjimky
se udéluji, pouze pokud na trhu neexistuje zddnd pfijatelnd alternativa a pouziti dotéenych nebezpeénych latek je povo-
leno pouze v minimdlni koncentraci.

KRITERIA

Kritéria pro udélovani ekoznacky EU na produkty ze zpracovaného papiru:

—_

zdkladni papir
2. vlakna: udrzitelné obhospodafovéni lest
3. vyloucené nebo omezené latky a smési

4. recyklovatelnost

5. emise
6. odpady
7. energie

8. odborna piiprava

9. vhodnost k pouziti

10. informace uvedené na produktu

11. informace uvedené na ekoznacce EU

Uvedena kritéria se vztahuji na veskeré operace provddéné v misté ¢i mistech vyroby nebo na uréenych linkdch, kde se
produkty ze zpracovaného papiru zpracovavaji. V pfipadé, Ze zpracovani, potiskovani, natirani a dokoncujici zpracovani
jsou pouzity vyhradné pro produkty s ekoznackou, kritéria 2, 4, 5, 6 a 7 se vztahuji pouze na tyto postupy.

Ekologicka kritéria se nevztahuji na pfepravu surovin, spotfebniho materidlu a kone¢nych produkti.

Kritérium 1 se vztahuje pouze na zdkladni papir k vyrobé findlnich produktt ze zpracovaného papiru.

Kritéria 4, 9, 10 a 11 se vztahuji na kone¢ny produkt ze zpracovaného papiru.

Kritérium 3 se vztahuje na nepapirové &dsti prislusného produktu ze zpracovaného papiru a na zpracovéni, potisk
a povrchovou a kone¢nou tpravu papirovych &dsti.

Kritéria 5, 6, 7 a 8 se vztahuji pouze na zpracovani, potiskovdni, laminaci a dokon¢ujici zpracovani papirovych &sti.

Zvlastni pozadavky na posuzovani a ovéfovani jsou uvedeny u kazdého kritéria.
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Kritéria se vztahuji na veskery tisk nebo zpracovéni produktu ze zpracovaného papiru. Césti produktu, jejichz tisk nebo
zpracovani provadi subdodavatel, proto musi rovnéz spliiovat odpovidajici pozadavky. Zadost musi obsahovat seznam
viech tiskdren a subdodavateld podilejicich se na vyrobé piislusného zpracovaného papiru a ddaje o jejich zemépisné
poloze.

Zadatel piedlozi seznam chemickych latek pouzivanych v dané tiskdrné k vyrobé piislusnych produktii ze zpracovaného
papiru. Tento pozadavek se vztahuje na veskery spotfebni materidl pouzivany béhem zpracovani, potiskovani, natirdni
a dokoncujictho zpracovani. Tento seznam musi zahrnovat mnozstvi a funkci kazdé pouzivané chemické latky, musi byt
uveden jeji dodavatel a dolozeny bezpe¢nostni listy vypracované v souladu s pokyny v oddile 10, 11 a 12 p#ilohy II nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ().

V piipadech, kdy md Zadatel predlozZit prohldseni, dokumentaci, rozbory, zpravy o zkousce nebo jiné doklady dosvédcu-
jici splnéni kritérii, se rozumi, Ze tyto doklady mohou pochdzet od Zadatele a/nebo popiipadé jeho dodavatele (dodava-
teltt) a/nebo jejich subdodavatele (subdodavateld).

V ptipadé potieby lze pouzit jiné zkuSebni metody neZ ty, které se uvadéji pro kazdé kritérium, pokud je pfislusny
subjekt, ktery posuzuje zddost, uznd za rovnocenné.

Prislusné subjekty pfednostné uznaji zkousky akreditované podle normy ISO 17025 a ovéfeni provedend subjekty akre-
ditovanymi podle normy EN 45011 nebo rovnocenné mezinarodni normy.

V piipadé potieby mohou pfislusné subjekty vyzadovat dopliikovou dokumentaci a provést nezdvisld ovéfeni.

Kritérium 1 - Zdklad produktu
Cdst A — Zdkladni Papir

Pouzity zdklad produktu musi spliovat kritéria 1, 2, 4 a 5 ekoznacky EU podle rozhodnuti Komise 2011/333/EU () pro
kopirovaci a graficky papir nebo rozhodnuti Komise 2012/448/EU (*) pro novinovy papir a prokdze shodu s kritériem 2
ekozna¢ky EU — vlakna: udrzitelné lesni obhospodatovani — jak stanovi toto rozhodnuti Komise pro produkty ze zpraco-
vaného papiru.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi specifikace dotéenych produktl ze zpracovaného papiru, véetné obchodnich
ndzvl, mnozstvi a hmotnosti/m? pouzivaného papiru. Shoda s kritérii 1, 2, 4 a 5 ekoznacky EU stanovenymi rozhod-
nutim 2011/333/EU nebo rozhodnutim 2012/448/EU musi byt prokdzdna pro kazdy zdkladni papir pfedlozenim kopie
platného osvéd¢eni o ekoznacce EU pro pouzity papir. Shoda s kritériem 2 — vldkna: udrzitelné lesni obhospodafovani —
se prokdze pro kazdy zdkladni papir platnym certifikitem PEFC, FSC nebo rovnocennym certifikitem, nebo vlastnim
prohldsenim v ptipadé, Ze zadatel uz platny certifikdt ekoznacky EU pro pouzity zdkladni papir obdrzel.

Cdst B — Zdkladni Lepenka
Kritérium 1 — Emise do vody a ovzdus{
a) CHSK, sira, NO,, fosfor

Pro kazdy z téchto parametri se emise z vyroby papirenské vldkniny, papiru k laminovani a lepenky, které se
vypousti do ovzdusi nebo do vody, vyjadfuji pomoci bodit (P, Ps, Pyoy Pp) DiZe uvedenym zpiisobem.

Z4dny z bodd P, P, Pyoy Pp nesmi piekrocit hodnotu 1,5.

Soucet hodnot bodi (P = Poysx T Ps + Pyo, + Pp) nesmi piekrocit hodnotu 4,0.

celkem

Pii vypoltu Py se postupuje niZe popsanym zpusobem (vypocty P, Py, P, se musi provddét presné stejnym
zpusobem).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych litek, o zifzeni Evropské agentury pro chemické latky (UF. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).

(*) Rozhodnuti Komise 2011/333/EU ze dne 7. ¢ervna 2011, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU kopirova-
cfmu a grafickému papiru (UF. vést. L 149, 8.6.2011, 5. 12).

(®) 5Rozhodnuti Komise 2012/448/EU ze dne 12. ¢ervence 2012, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU novi-
novému papiru (UF. vést. L 202, 28.7.2012, s. 26).
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“

Pro kazdy druh pouzité papirenské vlakniny ,i“ nebo pro kazdy pouzity papir k laminovani ,i“ se ur¢i vdzené
hodnoty piisluiné emise CHSK (CHSK,4i.; Nebo CHSKpapiri vyjadiené v kgftunu vzduchosuché vldkniny nebo
papiru) odpovidajici podilim pouzitého druhu papirenské vlakniny nebo papiru k laminovani (papirenskd vldknina
L%, nebo papir ,i%, resp. tuna vzduchosuché vldkniny nebo papiru) a sectou se dohromady. Vazené hodnoty emisi
CHSK pro jednotlivé vlakniny nebo papiry k laminovéni se pak pfi¢tou k naméfené hodnoté emisi CHSK z vyroby
lepenky, ¢imz se ziskd celkova vyse emisi CHSK, tedy CHSK .

Vazena referen¢ni hodnota CHSK pro vyrobu vlakniny nebo papiru k laminovéni se vypocitd stejnym zptsobem, tedy
jako soucet vazenych referen¢nich hodnot pro kazdou pouzitou vlakninu nebo papir k laminovani, ktery se pficte
k referencni hodnoté pro vyrobu lepenky, ¢imz se ziskd celkovd referencni hodnota CHSK, tedy CHSK, .. Refe-
ren¢ni hodnoty pro kazdy typ pouzité vldkniny nebo papiru k laminovani a pro vyrobu lepenky jsou uvedeny
v tabulce 1.

Celkovd hodnota emisi CHSK se nakonec vydéli celkovou referen¢ni hodnotou emisi CHSK takto:

n
Z [vlaknina nebo PaP”’k laminovanlr i CODvlu’knina nebo papirk laminovdni, 1)] + CODstrojna lepenku

CODcelk. i=1
Peop = CoD ~n
ref el Z [Vhiknina nebO Papirk laminovdni, i X CODref.vla’knina nebo papirk laminovdn, 1)] + CODref.strojna lepenku
i=1
Tabulka 1
Referen¢ni hodnoty emisi z riznych typt vldkniny a z vyroby lepenky
Emise (kg/t vzduchosuché vldkniny nebo papiru) (*)
Druh vlékniny/lepenky
CHSKreferenéni S referencni Nox’ referencni P referencni

Bélend bunicina (kromé sulfitové) 18 0,6 1,6 0,045 (¥
Bélend bunicina (sulfitovd) 25,0 0,6 1,6 0,045
Nebélend bunicina 10,0 0,6 1,6 0,04
Chemo-termomechanicka vliknina (CTMP) 15,0 0,2 0,3 0,01
Termomechanickd vliknina (TMP)/dfevovina 3,0 0,2 0,3 0,01
Vldknina z recyklovanych vldken 2,0 0,2 0,3 0,01
Laminovaci béleny sulfitovy papir 19 0,9 2,4 0,055
Laminovaci nebéleny sulfitovy papir 11 0,9 2,4 0,055
Laminovaci recyklovany papir 3 0,5 1,1 0,02
Lepenka (neintegrované papirny, které veskerou 1 0,3 0,8 0,01
pouzitou vldkninu nakupuji)
Lepenka (integrované papirny) 1 0,3 0,7 0,01

(*) Vyjimka z této trovné az do vyse 0,1 se udé@li v ptipad¢, kdy lze prokdzat, Ze vyssi Groven P je zpusobena fosforem, ktery se
v dfevné vldknin¢ pfirozené vyskytuje.
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V piipadé spolecné vyroby tepla a elektfiny ve stejném zdvodé se emise S a NO, z vyroby elektfiny mohou od celko-
vého mnozstvi emisi odecist. Pro vypocet podilu emisi pochdzejicich z vyroby elektfiny lze pouzit tento vyraz:

2 x (MWh(elektrickd energie))/[2 x MWh(elektrickd energie) + MWh(teplo)]

Elektrickd energie v tomto vypoctu je elektrickd energie vyrdbénd v kogenera¢nim zafizeni.

Teplo v tomto vypoctu je vysledné teplo dodané elektrarnou do vyrobny vlikniny/papiru k laminovani/lepenky.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi podrobné vypocty dosvédeujici splnéni tohoto kritéria spolu s piislusnou
prikaznou dokumentaci, kterd zahrnuje zprdvy o zkousce zaloZené na téchto metoddch: CHSK: ISO 6060;
NOx: ISO 11564; S(oxid.): EPA ¢.8; S(red.): EPA ¢. 16 A; obsah S v ropnych produktech: ISO 8754; obsah siry v uhli:
ISO 351; P: EN ISO 6878, APAT IRSA CNR 4110 nebo Dr Lange LCK 349.

Prikaznd dokumentace zahrnuje tidaje o Cetnosti méfeni a vypocet bodit pro CHSK, S a NO,. Zahrnuje téZ vSechny
emise S a NO,, které vznikaji pfi vyrobé vldkniny, papiru k laminovani a lepenky, v¢etné pdry uvoliované mimo
vyrobni zdvod, s vyjimkou emisi spojenych s vyrobou elektfiny. Méfeni zahrnuji regenera¢ni kotle, vdpenky, parni
kotle a pece na spalovéni silné pachnoucich plyni. V tivahu se berou rovnéz rozptylené emise. Hldsené hodnoty emisi
siry do ovzdusi zahrnuji jak emise oxidované siry, tak emise redukované siry (dimethylsulfid, methylmerkaptan, siro-
vodik apod.). Emise siry spojené s vyrobou tepelné energie z ropy, uhli a dalich externich paliv se zndmym obsahem
siry se mohou misto méFeni zjistit vypoctem a musi se vzit v dvahu.

Meéfeni emisi do vody se provadi na nefiltrovanych a neusazenych vzorcich bud po ¢isténi v zdvodé, nebo po ¢isténi
ve vefejné Cistirné odpadnich vod. Méfen{ se vztahuji na dvandctimési¢ni obdobi vyroby. V ptipadé nového nebo
pfestavéného vyrobniho zdvodu se méfeni provadéji nejméné po dobu 45 po sobé ndsledujicich dnii stdlého provozu.
Méfeni musi byt pro dané obdobi reprezentativni.

Pokud v ptipadé integrovanych zavodd, u kterych je obtizné ziskat ddaje o emisich zvlast pro vldkninu, papir k lami-
novéni a lepenku, je k dispozici pouze spole¢ny tidaj z vyroby vldkniny, papiru k laminovani a lepenky, stanovi se
hodnoty emisi pro vldkninu (vldkniny) jako nulové a do hodnoty pro papirnu se zahrne jak vyroba vldkniny, tak
vyroba papiru k laminovéni a lepenky.

b) AOX

Hodnota vézeného priméru AOX uvoliiovanych pii vyrobé vldkniny pouzité do zdkladu produktu nesmi prekrodit
0,170 kgft vzduchosuché lepenky.

Emise AOX z kazdého jednotlivého druhu vldkniny pouzité v lepence nesméji presahnout 0,250 kg/t vzduchosuché
vldkniny.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi zprdvy o zkousce zalozené na téchto metoddch: AOX ISO 9562 spolu
s podrobnymi vypocty, které dokladaji splnéni tohoto kritéria, a s ptislusnou prtikaznou dokumentaci.

Prtikaznd dokumentace musi obsahovat tidaje o Cetnosti méfeni. AOX se méi{ pouze v piipadé, Ze se pii béleni
vlakniny pouzivaji slouceniny chloru. AOX se nemusi méfit v odtocich z neintegrované vyroby lepenky, v odtocich
z vyroby vlakniny bez béleni ani tam, kde se bélen{ provadi litkami bez obsahu chloru.

Meéfeni se provadéji na nefiltrovanych a neusazenych vzorcich bud po ¢isténi v zdvodé, nebo po ¢isténi v komundlni
¢istirné odpadnich vod. Méfeni se vztahuji na dvandctimésiéni obdobi vyroby. V piipadé nového nebo prestavéného
vyrobniho zdvodu se méfeni provadéji nejméné po dobu 45 po sobé ndsledujicich dni stdlého provozu. Méfeni musi
byt pro dané obdobi reprezentativni.
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¢ CO,

Emise oxidu uhli¢itého z neobnovitelnych zdrojii nesmi piekroc¢it 1 000 kg na tunu vyrobené lepenky vcetné emisi
z vyroby elektrické energie (af uz ve vyrobnim zdvodé nebo mimo néj). U neintegrovanych zdvoda (které viechny

pouzivané typy vlakniny nakupuji) nesmi emise ptekrocit 1 100 kg na tunu. Emise se vypocitavaji jako soucet emisi
z vyroby vlakniny a emisf z vyroby lepenky.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi podrobné vypocty doklddajici splnéni tohoto kritéria spolu s pfislusnou
prikaznou dokumentaci.

Zadatel predlozi Gdaje o emisich oxidu uhli¢itého do ovzdusi. Tyto tidaje musi zahrnovat viechny neobnovitelné
zdroje paliv pouzité pti vyrobé vldkniny a lepenky vcetné emisi z vyroby elektfiny (af uz ve vyrobnim zdvodé nebo

mimo néj).

Pfi vypoctu emisi CO, z paliv se pouZiji tyto emisni faktory:

Tabulka 2
Palivo emise CO, , i paiv Jednotka
Uhli 95 g CO, , it pui/MJ
Ropa 73 8 CO, , ot pui/MJ
Topny olej 1 74 8 CO, , fosi. /]
Topny olej 2-5 77 8 €Oy, posit. pa/MJ
LPG 69 g CO, , paliv/ Mj
Zemni plyn 56 8 €Oy, st patn/MJ
Elektrickd energie ze sité 400 g CO, , i puin/kWh

Vypocty nebo hmotnostni bilance se vztahuji k dvandctimési¢nimu obdobi vyroby. V piipadé nového nebo prestavé-
ného vyrobniho zdvodu jsou vypocty zaloZeny na nejméné 45 po sobé ndsledujicich dnech stdlého provozu. Vypocty
musi byt pro dané obdobi reprezentativni.
Pro energii ze sité se pouzije hodnota uvedend v tabulce vyse (celoevropsky priimér), pokud Zadatel nepfedlozi doku-
mentaci stanovujici primérnou hodnotu svych dodavatelii elektfiny (smluvniho dodavatele nebo vnitrostdtni prameér);
tuto pramérnou hodnotu pak muaZe pouzit misto hodnoty uvedené v tabulce.
Mnozstvi energie z obnovitelnych zdroji ('), kterd byla nakoupena a pouZita pii vyrobé, se do vypoctu emisi CO,
nezapoditdva: zadatel predlozi odpovidajici dokumentaci o tom, Ze je takovd energie v papirné skutecné pouzita nebo
nakoupena z externich zdroji.

Kritérium B2 — Spotfeba energie

a) Elektrickd energie

Spotieba elektrické energie spojend s vyrobou vldkniny, papiru k laminovani a lepenky se vyjadfuje pomoci boda (Py)
nize uvedenym zptisobem.

Pocet bodt P, musi byt nizsi nebo roven 1,5.

() Podle definice ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, . 16).
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Vypocet P, se provede takto.

Vypocet pro vyrobu vldkniny nebo papiru k laminovani: pro kazdou pouzitou vldkninu ,i“ se piislu§nd spotieba elek-

trické energie (Eyjging nebo papir k laminovini, i VYjadfeno v kWht vzduchosuché vldkniny nebo papiru) vypocitd takto:

= interné vyrobend elektrickd energie + nakoupena elektrickd energie — prodand elek-
trickd energie

Evléknina nebo papir k laminovan, i

Vypocet pro vyrobu lepenky: Podobné se spotieba elektrické energie na vyrobu
lepenky (E,,,.,i,) vypocitd takto:

Ejepenta = interné vyrqbena elektricka energie + nakoupend elektrickd energie — prodana elek-
trickd energie

Nakonec se vypocitané body pro vyrobu vlakniny, papiru k laminovani a lepenky sectou podle niZe uvedené rovnice
a ziska se celkovy pocet bodii (Py):

n

Z I:VIdknina nebo Papir k laminovanl: i Evla’knina nebo papir k laminovdni, i] + Elepenka
i=1

PE =
Z [vlaknina nebo papir k laminovanl’ i X Eref vidknina nebo papir k laminovdni, i] + Eref. lepenka

i=1

Pokud v pifpadé integrovanych zavodi, kde je obtiZné ziskat Gdaje o spotiebé elekttiny zvldst pro vlakninu, papir
k laminovéni a lepenku, je k dispozici pouze spole¢ny ddaj z vyroby vldkniny, papiru k laminovéni a lepenky, stanovi
se hodnoty spotieby elektfiny pro vldkninu (vlakniny) jako nulové a do hodnoty pro papirnu se zahrne jak vyroba
vlakniny, tak vyroba papiru k laminovani a lepenky.

b) Palivo (teplo)

Spotieba paliva spojend s vyrobou vldkniny, papiru k laminovéni a lepenky se vyjadfuje pomoci bodd (P;) nize
uvedenym zpiisobem.

Pocet bodti P, musi byt niz§{ nebo roven 1,5.
Vypocet P, se provede takto.

Vypocet pro vyrobu vldkniny nebo papiru k laminovani: Pro kazdy pouzity druh vldkniny ,i“ se pfislusnd spotieba
Paliva (F i ming nebo papic k laminovint, i VYjadfeno v kWhit vzduchosuché vldkniny nebo papiru) vypocitd takto:

= interné vyrobené palivo + nakoupené palivo — prodané palivo — 1,25 x interné
vyrobena elektrickd energie

vléknina nebo papir k laminovani, i

Pozndmka:

H(,)dn.Ota Fvléknina nebo papir k lal;ninova’m’, i (a JeJ,l prlspev.ek k PF ’vlékn.ina nebo papir k laminovani, i) S€ nemust .P(?Cltat pro meChanl.Ckou
vldkninu, pokud se nejednd o obchodni mechanickou vldkninu susenou na vzduchu obsahujici alespori 90 % susiny.

Mnozstvi paliva pouzitého na vyrobu prodaného tepla se ve vyse uvedené rovnici ptipocte k polozce prodané palivo.

Vypocet pro vyrobu lepenky: obdobné se vypocitd spotfeba paliva spojend s vyrobou lepenky (F vyjadfend

lepenka,
v kWh/t vzduchosuché vldkniny nebo papiru). !

= interné vyrobené palivo + nakoupené palivo — prodané palivo — 1,25 x interné vyrobend elektrickd
energie

Flepenka
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Nakonec se vypocitané body pro vyrobu lepenky sectou podle nize uvedené rovnice a ziskd se celkovy pocet

bodi (Py):

n

Z I:Vldknina nebo papir k laminOVdnir ix Fvla'knina nebo papir klaminovdni, 1'] + Flepenka

i=1

P]::

n

[VIaknina nebo papwr k laminovam, i X Fref.vla’knina nebo papir k laminovdni, i] + Frcf,lcpcnka

i=1

Tabulka 3

Referenéni hodnoty pro elektrickou energii a palivo

Druh vldkniny

Palivo kWh/t vzduchosuché vldkniny nebo papiru

referencni

Elektrickd energie kWh/t
vzduchosuché vldkniny
nebo papiru

referencni

Bunicina 4000 800
(Pozndmka: pro komeréni vzduchosuchou buni¢inu
obsahujic{ alespori 90 % sudiny muizZe byt tato
hodnota o 25 % vy3si o energii potfebnou na suseni)

Mechanickd vldknina 900 1900
(Poznamka: tato hodnota plati pouze pro obchodni
vzduchosuchou vldkninu obsahujici alespon 90 %
susiny)

Chemo-termomechanickd vldknina 1000 2000

Vlaknina z recyklovanych vlaken 1800 800
(Pozndmka: pro obchodni vzduchosuchou vldkninu
obsahujic{ alespori 90 % sudiny muze byt tato
hodnota zvySena o 25 % za energii potfebnou na
susen)

Sulfétovy papir k laminovan{ 6100 1600

(béleny nebo nebéleny)

Recyklovany papir k laminovani 3900 1600

Vyroba lepenky 2100 800

Posuzovdni a ovéfovdni (pro a) i b)): Zadatel predlozi podrobné vypocty doklddajici splnéni tohoto kritéria spolu
s veskerou souvisejici prikaznou dokumentaci. Vykazované hodnoty proto musi zahrnovat celkovou spotiebu elek-
trické energie a paliva.

Zadatel zapocitd viechny vstupy energie rozdélené na teplo/paliva a elektiinu spotiebované béhem vyroby vlakniny
a lepenky vcetné energie spotfebované pii odstranovani tiskarské ¢erni z odpadového papiru urceného k vyrobé recy-
klované lepenky. Energie spotiebovand pii dopravé surovin ani pii zpracovani a baleni se do vypocti spotieby energie

nezahrnuje.

Celkovd tepelnd energie zahrnuje vechna nakupovand paliva. Zahrnuje rovnéz tepelnou energii ziskanou pii spalo-
vani vyluht a odpadd vyprodukovanych ve vyrobnim zdvodé (napf. dfevni odpad, piliny, vyluhy, papirovy odpad
a vymét), jakoz i tepelnou energii ziskanou pii interni vyrobé elektrické energie, nicméné pro vypocet celkové tepelné
energie Zadatel bere v Gvahu pouze 80 % tepelné energie pochdzejici z téchto zdroji.
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Elektrickou energif se rozumi ¢istd nakoupend elektrickd energie odebirand z rozvodné sité a interni vyroba elektrické

energie méfend jako elektricky vykon. Elektrickd energie pouzitd pro ¢isténi odpadnich vod se nemusi zahrnovat.

V ptipadech, kdy se prostiednictvim elektrické energie vyrabi péra jako zdroj tepla, se vypocitd tepelnd hodnota pary,

potom se vydéli koeficientem 0,8 a pficte se k celkové spotiebé paliva.

Pokud v pfipadé integrovanych zdvodd, u kterych je obtizné ziskat tdaje o palivu (teple) zvlast pro vlakninu, papir
k laminovéni a lepenku, je k dispozici pouze spole¢ny idaj z vyroby vlakniny, papiru k laminovéni a lepenky, stanovi
se hodnoty pro paliva (teplo) pro vldkninu (vlikniny) jako nulové a do hodnoty pro papirnu se zahrne jak vyroba

vldkniny, tak vyroba papiru k laminovéni a lepenky.

Kritérium B3 — Vyloucené nebo omezené litky a smési

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi seznam chemickych litek pouzitych pii vyrobé vldkniny a lepenky spolu
s piislusnou dokumentaci (napiiklad bezpe¢nostnimi listy). V tomto seznamu se uvedou mnozstvi a funkce vsech latek
pouzitych ve vyrobnim procesu a jejich dodavatelé.

a)

Nebezpecné latky a smési

V souladu s ¢l. 6 odst. 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 (') nesmi lepenka obsahovat latky
uvedené v ¢ldnku 57 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 ani litky nebo smési, které spliuji kritéria pro klasifikaci v t¥idach

nebo kategoriich nebezpecnosti uvedenych niZze.

Seznam standardnich vét o nebezpecnosti a vét o rizikovosti:

Standardni véta o nebezpecnosti () R-véta (3
H300 Pii poziti miZe zptsobit smrt R28
H301 Toxicky pii poziti R25
H304 Pii poziti a vniknuti do dychacich cest mize zptisobit smrt R65
H310 Pii styku s kGizi mdze zpisobit smrt R27
H311 Toxicky pii styku s ktizi R24
H330 PFi vdechovani mize zptsobit smrt R26
H331 Toxicky pfi vdechovéni R23
H340 Muze vyvolat genetické poskozeni R46
H341 Podezfeni na genetické poskozeni R68
H350 Muze vyvolat rakovinu R45
H350i Mtize vyvolat rakovinu pfi vdechovani R49
H351 Podezfeni na vyvoldni rakoviny R40
H360F Maze poskodit reprodukéni schopnost R60

(') Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznaéce EU (UF. vést. L 27, 30.1.2010, s. 1)
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Standardni véta o nebezpe¢nosti (') R-véta (3

H360D Mize poskodit plod v téle matky R61

H360FD Muze poskodit reprodukéni schopnost. Miize poskodit plod v téle | R60; R61; R60-61
matky.

H360Fd Muze poskodit reprodukéni schopnost. Podezieni na poskozeni | R60-R63
plodu v téle matky.

H360Df Muze poskodit plod v téle matky. Podezfeni na poskozeni repro- | R61-R62
dukéni schopnosti.

H361f Podezfeni na poskozeni reprodukéni schopnosti R62

H361d Podezfeni na poskozeni plodu v téle matky R63

H361fd Podezfeni na poskozeni reprodukéni schopnosti Podezfeni na posko- | R62-63
zen{ plodu v téle matky.

H362 Mize poskodit kojence prostiednictvim matefského mléka R64

H370 Zptisobuje poskozeni organt R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;
R39/27; R39/28

H371 Muze zpisobit poskozeni orgdni R68/20; R68/21; R68/22

H372 Zptsobuje poskozeni organti pfi prodlouzené nebo opakované expo- | R48/25; R48/24; R48/23
zici.

H373 Muze zpusobit poskozeni orgdnt pii prodlouzené nebo opakované | R48/20; R48//21; R48/22

expozici.

H400 Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
H410 Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi t¢inky R50-53
H411 Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi t¢inky R51-53
H412 Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi G¢inky R52-53
H413 Muze vyvolat dlouhodobé skodlivé ticinky pro vodni organismy R53
EUHO059 Nebezpecny pro ozonovou vrstvu R59
EUHO029 Uvolnuje toxicky plyn pfi styku s vodou R29
EUHO031 Uvolnuje toxicky plyn pii styku s kyselinami R31

EUHO032 Uvolnuje vysoce toxicky plyn pii styku s kyselinami R32
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Standardni véta o nebezpe¢nosti (') R-véta (3

EUHO070 Toxicky pfi styku s o¢ima R39-41

Na vldkninu nebo lepenku nesmi byt pouzity zddné komeréni barvici | R43
piipravky, barviva, ¢inidla pro povrchovou tpravu, pomocné materidly ani
ndtérové hmoty, kterym byla v dobé podani zZadosti ptidélena nebo mize byt
pfidélena standardni véta o nebezpecnosti H317: MizZe vyvolat alergickou
kozni reakci.

(') 1 Jak stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008.
(® 2 Jak je stanoveno ve smérnici Rady 67/548/EHS.

Pouziti litek nebo smési, které po zpracovani méni své vlastnosti (napf. nejsou jiz biologicky dostupné, prochazeji
chemickou pfeménou), takze zjisténé riziko jiz nehrozi, jsou z vyse uvedeného pozadavku vynaty.

Limity koncentraci pro latky nebo smési, kterym maze byt ptidélen nebo byla pfidélena standardni véta o nebezpec-
nosti nebo R-véta a které spliuji kritéria pro zafazeni do t¥idy nebo kategorie nebezpec¢nosti, a pro latky spliujici
kritéria ¢l. 57 pism. a), b) nebo c) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nesmi prekrocit obecné nebo specifické koncentra¢ni
limity stanovené v souladu s ¢ldnkem 10 nafzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (). V pfipadg,
Ze jsou stanoveny specifické koncentraéni limity, maji pfednost pfed obecnymi.

Koncentra¢ni limity pro ldtky spliujici kritéria ¢l. 57 pism. d), e) nebo f) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nesmi piekrocit
0,10 % hmotnostnich.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel musf prokazat splnéni kritéria poskytnutim Gdajéi o mnozstvi latek (kg/t vzduchosuché
vyrobené lepenky) pouzitych v procesu a o tom, Ze litky uvedené v tomto kritériu nejsou obsaZeny v kone¢ném
produktu v mnoZstvi ptesahujicim specifikované koncentra¢ni limity. Koncentrace litek a smési musi byt uvedena
v bezpecnostnich listech v souladu s ¢ldnkem 31 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

b) Latky uvedené v souladu s ¢l. 59 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006

Nesmi byt udélena zddnd vyjimka ze zdkazu stanoveného v ¢l. 6 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 66/2010 tykajici se latek
identifikovanych jako litek vzbuzujicich mimotddné obavy a zafazenych do seznamu stanoveného podle ¢lanku 59
naffzeni (ES) ¢. 1907/2006, piitomnych ve smésich, v jakémkoli pfedmétu nebo v jakékoli homogenni ¢asti sloze-
ného pfedmétu v koncentracich vyssich nez 0,10 %. Specifické koncentra¢ni limity stanovené v souladu s ¢lankem 10
naffzeni (ES) €. 1272/2008 se pouziji v piipadé koncentraci nizsich nez 0,10 %.

Posuzovdni a ovéfovdni: Seznam latek identifikovanych jako latky vzbuzujici mimotfddné obavy a zafazenych do
seznamu latek pro pfipadné zahrnuti podle ¢ldnku 59 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 je na této internetové adrese:

http://echa.europa.eu/chem_datajauthorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Musi byt zohlednén seznam platny k datu podani zddosti.

Zadatel musi prokdzat splnéni kritéria poskytnutim tdaj&i o mnozstvi ldtek (kg/t vzduchosuché vyrobené lepenky)
pouzitych v procesu a o tom, Ze latky uvedené v tomto kritériu nejsou obsazeny v kone¢ném produktu v mnozstvi
pfesahujicim specifikované koncentra¢n{ limity. Koncentrace musi byt uvedena v bezpec¢nostnich listech v souladu
s ¢lankem 31 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

¢) Chlor

Plynny chlor se nesmi pouzit jako bélici ¢inidlo. Tento poZadavek se nevztahuje na plynny chlor souvisejici s vyrobou
a pouzivanim oxidu chloric¢itého.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a balenf litek a smésf (Uf.
vést.L 353,31.12.2008, s. 1).

-


http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
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Posouzeni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni vyrobce (vyrobct) vldkniny, Ze jako bélici ¢inidlo nebyl pouzit
plynny chlor. Pozndmka: ackoli se tento pozadavek tykd i béleni recyklovanych vldken, pfipousti se, Ze tato vldkna
mohla byt bélena plynnym chlorem ve svém pfedchozim Zivotnim cyklu.

d) Alkylfenolethoxyldty (APEO)

Do (isticich chemickych prostiedkd, prostiedka odstrafiujicich tiskaiskou Cerni, prostfedkt proti pénéni, dispergac-
nich ¢inidel nebo natéra se nesméji pridavat alkylfenolethoxylaty nebo jiné derivaty alkylfenolu. Derivéty alkylfenolu
jsou definovany jako latky, které pti rozkladu produkuji alkylfenoly.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni od dodavatele (dodavatelt) chemickych ldtek, ze do téchto latek
nebyly pfiddny alkylfenolethoxylaty nebo jiné derivaty alkylfenolu.

€) Zbytkové monomery

Celkové mnozstvi zbytkovych monomert (kromé akrylamidu), kterym mohla byt pfifazena nebo byla pfifazena
kterakoli z nésledujicich R-vét (nebo jejich kombinace) a které jsou ptitomny v natérech, reten¢nich prostfedcich, tuzi-
dlech, vodu odpuzujicich prostiedcich nebo chemickych litkich pouzivanych pifi internim a externim ¢&isténi vod,
nesmi pfekrocit 100 ppm (vypoctenych na zdkladé jejich pevného obsahuy):

Standardni véta o nebezpecnosti (*) R-véta (3
H340 Muze vyvolat genetické poskozeni R46
H350 Muaze vyvolat rakovinu R45
H350i Pii vdechovdn{ muze vyvolat rakovinu R49
H351 Podezfeni na vyvoldni rakoviny R40
H360F Maze poskodit reprodukéni schopnost R60
H360D Mize poskodit plod v téle matky R61

H360FD Muze poskodit reprodukéni schopnost. Miize poskodit plod v téle | R60; R61; R60-61
matky.

H360Fd Muze poskodit reprodukéni schopnost. Podezfeni na poskozeni | R60-R63
plodu v téle matky.

H360Df Muze poskodit plod v téle matky. Podezfeni na poskozeni repro- | R61-R62
dukéni schopnosti.

H400 Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
H410 Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi t¢inky R50-53
H411 Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi t¢inky R51-53
H412 Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi Géinky R52-53
H413 Muze vyvolat dlouhodobé skodlivé ti¢inky pro vodni organismy R53

(") Jak stanovi nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.
(& Jak je stanoveno ve smérnici 67/548/EHS.
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Koncentrace akrylamidu v nétérech, reten¢nich prostedcich, tuzidlech, vodu odpuzujicich prostredcich nebo chemic-
kych latkdch pouzitych pii internim a externim ¢isténi vod nesmi pfekrocit 700 ppm (vypoctenych na zdkladé jejich
pevného obsahu).

Prislusny subjekt mtize Zadateli povolit vyjimku z téchto pozadavkd, pokud jde o chemické litky pouzité pfi externim
disténi vod.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldSeni dodavatele (dodavatel) chemickych ldtek o splnéni tohoto kritéria
spolu s pfislusnou dokumentaci (napiiklad bezpecnostnimi listy).

f) Povrchové aktivni ldtky pfi odstrafiovéni tiskafské Cerné
Vsechny povrchové aktivni latky pouzivané pfi odstrafiovani tiskafské ¢erné musi byt biologicky zcela rozlozitelné.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohléseni dodavatele (dodavatelii) chemickych ldtek o splnéni tohoto kritéria
spolu s pislusnymi bezpe¢nostnimi listy nebo zpravami o zkousce pro kazdou povrchové aktivni latku, ve kterych se
uvede pouzitd zkuSebni metoda, prahovd hodnota a zdvér; pouZiji se nékteré z ndsledujicich zkusebnich metod
a prahovych hodnot: OECD 302 A-C (nebo rovnocenné normy ISO) s procentudlni mirou rozkladu (véetné adsorpce)
do 28 dnti nejméné 70 % pro 302 A a B a nejméné 60 % pro 302 C.

g) Biocidy

Aktivni komponenty v biocidech nebo biostatickych ¢inidlech pouZivanych k niceni slizotvornych organisma v systé-
mech obéhu vody obsahujicich vlikna nesméji byt potencidlné schopny bioakumulace. Bioakumula¢ni potencidl
biocidd je charakterizovan pomoci hodnoty rozdélovaciho koeficientu oktanol/voda log P, < 3,0 nebo experimen-
talné stanoveného biokoncentraéniho faktoru (BCF) < 100.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni dodavatele(dodavatelt) chemickych ldtek o splnéni tohoto kritéria
spolu s pfislusnymi bezpe¢nostnimi listy nebo protokoly o zkousce, ve kterych se uvede pouZitd zkusebni metoda,
prahovd hodnota a zavér, pouziji se nékteré z ndsledujicich zkuSebnich metod a prahovych hodnot: OECD 107, 117
nebo 305 A-E.

h) Azobarviva

V souladu s piilohou XVII nafizeni (ES) ¢. 19072006 se nesmi pouZzivat azobarviva, kterd mohou uvoliovat néktery
z téchto aromatickych amina:

1. 4-aminobifenyl R60/92/-67-1
2. benzidin R60/92/-87-5
3. 4-chlor-o-toluidin R60/95/-69-2
4. 2-naftylamin R60/91/-59-8
5. o-aminoazotoluen R60/97/-56-3
6. 2-amino-4-nitrotoluen R60/99/-55-8
7. p-chloranilin R60/106/-47-8
8. 2,4-diaminoanisol R60/615/-05-4
9. 4,4-diaminodifenylmethan R60/101/-77-9
10. 3,3'-dichlorbenzidin R60/91/-94-1
11. 3,3-dimethoxybenzidin R60/119/-90-4
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12. 3,3-dimethylbenzidin R60/119/-93-7
13. 3,3-dimethyl-4,4-diaminodifenylmethan R60/838/-88-0
14. p-kresidin R60/120/-71-8
15. 4,4-methylen-bis-(2-chloranilin) R60/101/-14-4
16. 4 4-oxydianilin R60/101/-80-4
17. 4,4-thiodianilin R60/139/-65-1
18. o-toluidin R60/95/-53-4
19. 2,4-diaminotoluen R60/95/-80-7
20. 2,4,5-trimethylanilin R60/137/-17-7
21. 4-aminoazobenzen R60/60/-09-3
22. o-anisidin R60/90/-04-0

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni dodavatele (dodavatelt) chemickych ldtek o splnéni tohoto kritéria.
i) Barviva s komplexné vazanym kovem nebo pigmenty

Barviva nebo pigmenty na bdzi olova, médi, chromu, niklu nebo hliniku se nesmi pouZivat. Mohou se viak pouzivat
barviva nebo pigmenty na zdkladé ftalocyaninu médnatého.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni dodavatele(dodavatelii) chemickych ldtek o splnéni kritéria.

j) Tontové necistoty v barvivech
Obsah iontovych nedistot v pouzitych barvivech nesmi ptekrocit tyto hodnoty: Ag 100 ppm; As 50 ppm; Ba
100 ppm; Cd 20 ppm; Co 500 ppm; Cr 100 ppm; Cu 250 ppm; Fe 2 500 ppm; Hg 4 ppm; Mn 1 000 ppm; Ni
200 ppm; Pb 100 ppm; Se 20 ppm; Sb 50 ppm; Sn 250 ppm; Zn 1 500 ppm.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohlaseni o shodé.

Kritérium B4 — Nakldddni s odpady

Vsechny vyrobni zdvody na vyrobu vlakniny a lepenky musi mit systém nakldddni s odpady (jak je definovin piislus-
nymi regula¢nimi orgdny danych vyrobnich zdvodt na vyrobu vldkniny a lepenky) a zbytkovych materidlti vznikajicich
pfi vyrobé produktu, kterému byla udélena ekoznacka. K Zadosti se piiklddd dokumentace nebo vysvétleni systému, které
musi povinné obsahovat informace alespon o téchto bodech:

— postupy pro oddélovani recyklovatelnych materidld z odpadového toku a jejich vyuziti,

— postupy pro opétovné ziskdvani materidlt uréenych k jinym tcelim, jako je spalovani pro vyrobu primyslové pary,
vytdpéni nebo pro zemédélské vyuziti,

— postupy naklddani s nebezpe¢nymi odpady (jak jsou definovany regulaénimi orgdny p¥islusnymi pro dané provozy
vyrabgjici vldkninu nebo lepenku).

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedloZi podrobny popis schvileného postupu pro naklddéni s odpady ve vsech piislus-
nych zévodech spolu s prohldSenim o splnéni kritéria.
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Kritérium 2 — Vldkna: udrZitelné obhospodafovini lesit

Vlakennd surovina pouzitd pro vyrobu lepenky mtize pochdzet z recyklovaného nebo primdrniho vldkna.

Pro primdrni vldkna musi byt k dispozici platnd osvéd¢eni o udrzitelném obhospodafovéni lesti a vedeni chronologické
dokumentace vystavend nezdvislou tfeti stranou v rdmci certifika¢nich systémd, jako jsou FSC, PEFC, nebo jejich ekviva-
lentu.

V piipadech, kdy certifika¢ni systémy povoluji misit v produktu nebo ve skupiné produktti certifikované a necertifikované
materidly, nesmi vSak podil necertifikovaného primarniho materidlu pfesdhnout 30 % celkové vldkenné suroviny.
Uvedeny necertifikovany materidl musi projit ovéfovacim systémem, ktery zajisti, Ze pochdzi z legalnich zdroji a spliuje
veskeré dalsi pozadavky certifika¢niho systému na necertifikovany material.

Certifika¢ni orgdny, které vydavaji osvédceni o udrzitelném obhospodatovani lest ajnebo provadéji certifikaci spotiebitel-
ského fetézce, musi byt akreditovany/uzndny uvedenym certifika¢nim systémem.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel pfedlozi pfislusnou dokumentaci, ve které jsou uvedeny typy, mnozstvi a ptivod vldken
pouzitych pii vyrobé vldkniny a lepenky.

V ptipadg, Ze jsou pouzita primdrni vldkna, musi byt pro produkt dispozici platnd osvédéeni o udrzitelném obhospoda-
fovani lest a provadéni certifikace spottebitelského Fetézce vystavend nezdvislou tfeti stranou v rdmci certifikaénich
systémd, jako jsou PEFC, FSC, nebo jejich ekvivalentu. Jestlize produkt nebo skupina produktt obsahuje necertifikovany
materidl, mél by byt pfedloZen dikaz, Ze podil necertifikovaného materidlu je mensi nez 30 % a Ze prosel ovéfovacim
systémem, ktery zajistuje, Ze pochdzi z legdlnich zdrojii a spliiuje veskeré dalsi pozadavky certifika¢niho systému na
necertifikovany material.

V ptipadg, Ze jsou pouzita recyklovand vldkna, poskytne Zadatel prohldseni, ve kterém uvede primérné mnozstvi druht
sbérového papiru pouzitého v produktu je v souladu s normou EN 643 nebo jinou rovnocennou normou. Zadatel
poskytne prohldseni, Ze do vypoctu procentniho zastoupeni nebyl zahrnut zddny zmetkovy papir (z vlastni vyroby nebo
koupeny).

Kritéria pouzitelnd na procesy zpracovini
Kritérium 3 — Vyloucené nebo omezeni podléhajici litky a smési
a) Nebezpecné latky a smési

Spotiebni materidl, ktery by se mohl dostat do kone¢ného produktu ze zpracovaného papiru a ktery obsahuje latky
a/nebo smési spliujici kritéria pro oznaceni niZe uvedenymi standardnimi vétami o nebezpe¢nosti ¢i R-vétami
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 12722008 ¢i smérnici Rady 67/548/EHS (') nebo latky
uvedené v ¢ldnku 57 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, nesmi byt k potisku, povrchové Gpravé a konecné tGpravé daného
kone¢ného produktu ze zpracovaného papiru pouzit.

Tento pozadavek se nevztahuje na toluen pro pouziti pti rota¢nim hlubotisku, pokud je instalovdn uzavieny ¢i zapo-
uzdfeny systém ¢&i systém rekuperace ¢i jiny rovnocenny systém pro kontrolu a sledovani fugitivnich emisi a d¢innost
zpétného zachyceni je nejméné 92 %. UV laky a UV inkousty klasifikované H412/R52-53 jsou od tohoto pozadavku
rovnéZ osvobozeny.

Nepapirové ¢asti, které jsou soucdsti kone¢ného produktu ze zpracovaného papiru, nesméji obsahovat vyse uvedené
latky.

Seznam standardnich vét o nebezpecnosti a vét o rizikovosti

Standardni véta o nebezpecnosti (') R-véta (3
H300 Pfi poziti miZze zpisobit smrt R28
H301 Toxicky pfi poziti R25

-

Smérnice Rady 67/548[EHS ze dne 27. Cervna 1967 o sblizovani pravnich a sprdvnich predpisi tykajicich se klasifikace, baleni a oznaco-
vani nebezpe¢nych ltek (UF. vést. 196, 16.8.1967,s. 1).
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Standardni véta o nebezpecnosti (') R-véta (3
H304 P#i poziti a vniknuti do dychacich cest mize zptsobit smrt R65
H310 Pii styku s kizi mazZe zpdsobit smrt R27
H311 Toxicky pii styku s kiizi R24
H330 P#i vdechovani mize zptsobit smrt. R23 nebo R26
H331 Toxicky pii vdechovani R23
H340 Muze vyvolat genetické poskozeni R46
H341 Podezieni na genetické poskozeni R68
H350 Muze vyvolat rakovinu R45
H350i Mtize vyvolat rakovinu pii vdechovani R49
H351 Podezieni na vyvolani rakoviny R40
H360F Maze poskodit reprodukéni schopnost R60
H360D Mize poskodit plod v téle matky R61

H360FD Muze poskodit reprodukéni schopnost. Miize poskodit plod v téle | R60; R61; R60/61
matky.

H360Fd Muze poskodit reprodukéni schopnost. Podezfeni na poskozeni | R60; R63
plodu v téle matky.

H360Df Maze poskodit plod v téle matky. Podezieni na poskozeni repro- | R61; R62
dukéni schopnosti.

H361f Podezfeni na poskozeni reprodukéni schopnosti R62

H361d Podezfeni na poskozeni plodu v téle matky R63

H361fd Podezieni na poskozeni reprodukéni schopnosti Podezieni na posko- | R62-63
zeni plodu v téle matky.

H362 Muze poskodit kojence prostfednictvim matefského mléka. R64

H370 Zptisobuje poskozeni orginti R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;
R39/27; R39/28

H371 Muze zpisobit poskozeni organd R68/20; R68/21; R68/22

H372 Zptsobuje poskozeni orgdnii pfi prodlouzené nebo opakované expo- | R48/25; R48/24; R48/23
zici.

H373 Muze zpusobit poskozeni orgdnt pii prodlouZené nebo opakované | R48/20; R48/21; R48/22
€Xpozici.

H400 Vysoce toxicky pro vodni organismy R50

H410 Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi tcinky R50/53
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Standardni véta o nebezpecnosti (') R-véta (3
H411 Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi ti¢inky R51/53
H412 Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi G¢inky R52/53
H413 Muze vyvolat dlouhodobé skodlivé Gcinky pro vodni organismy R53
EUHO059 Nebezpecny pro ozonovou vrstvu R59
EUH029 Uvoliuje toxicky plyn pii styku s vodou R29
EUHO031 Uvolnuje toxicky plyn pfi styku s kyselinami R31
EUHO032 Uvolnuje vysoce toxicky plyn pii styku s kyselinami R32
EUHO070 Toxicky pfi styku s o¢ima R39/41

(!) Jak stanovi nafizen{ (ES) ¢. 1272/2008.
(® Jak je stanoveno ve smérnici 67/548/EHS.

Latky nebo smési, které pii zpracoviani méni své vlastnosti (napf. jiZz nejsou biologicky dostupné, prochizeji

Limity koncentraci pro ldtky, které by mohly byt nebo jsou oznaceny nékterou z vyse uvedenych standardnich vét
o nebezpecnosti nebo R-vét, které spliuji kritéria pro zafazeni do nékteré tfidy nebo kategorie nebezpecnosti, a limity
koncentraci pro latky spliujici kritéria ¢l. 57 pism. a), b) nebo c) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nesmi prekrocit obecné
nebo specifické koncentra¢ni limity stanovené v souladu s ¢lankem 10 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008. V piipadg, Ze jsou
stanoveny specifické koncentra¢ni limity, maji pfednost pfed obecnymi.

Koncentraéni limity pro latky splitujici kritéria ¢l. 57 pism. d), €) nebo f) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nesmi prekrocit
0,10 % hmotnostnich.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel u ldtek, které jesté nejsou klasifikovany v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008,
prokdze splnéni téchto kritéril tim, ze pfedlozi: (i) prohldSeni, Ze nepapirové &sti, které jsou soucdsti konecného
produktu, neobsahuji latky uvedené v téchto kritériich v koncentraci pfesahujici povolené limity; (i) prohlaseni, Ze
zddny ze spotfebnich materidlt pouzitych pro potisk, povrchovou a kone¢nou tpravu konecného produktu ze zpra-
covaného papiru neobsahuje latky uvedené v téchto kritériich v koncentraci pfekracujici povolené limity; (iii) seznam
veskerého spotiebniho materidlu pouzivaného pro potisk, kone¢nou a povrchovou dpravu danych produkti ze zpra-
covaného papiru. V tomto seznamu se uvedou mnozstvi, funkce a dodavatelé veskerého spotfebniho materidlu pouzi-
vaného pii vyrobnim procesu.

Zadatel musi prokdzat splnéni tohoto kritéria tak, ze piedlo#i pro kazdou ldtku alesponi prohldseni dodavatele(doda-
vatelt)) chemickych latek o tom, Ze nebyla zafazena do zddné z tfid nebezpecnosti odpovidajicich standardnim vétdm
o nebezpecnosti podle vyse uvedeného seznamu v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008, pokud to lIze jako
minimum stanovit z informaci, které odpovidaji pozadavkiim uvedenym v piiloze VII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.
Toto prohldSeni musi byt dolozeno souhrnnymi informacemi o pislusnych vlastnostech spojenych se standardnimi
vétami o nebezpecnosti uvedenymi v seznamu vyse, a to s mirou podrobnosti stanovenou v oddilech 10, 11 a 12
piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Pozadavky na sestaveni bezpe¢nostnich listt).

Informace o inherentnich vlastnostech litek mohou byt ziskdvany i jinak nez zkouskami, napiiklad alternativnimi
metodami, jako jsou metody in vitro, modely kvantitativnich vztahti mezi strukturou a aktivitou nebo s vyuzitim
sdruzovani nebo analogického pfistupu v souladu s pfilohou XI nafizeni (ES) ¢. 1907/2006. Sdileni pfislusnych tdaja
se velmi doporucuje.
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Poskytnuté informace se musi vztahovat na formy nebo skupenstvi pfislusné litky nebo smési, které jsou pouzity
v kone¢ném produktu.

U latek uvedenych v p¥ilohdch IV a V nafizeni o REACH, na které se nevztahuje povinnost registrace na zdkladé ¢l. 2
odst. 7 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 o REACH, bude prohldseni v tomto smyslu postacovat ke splnéni
vyse stanovenych pozadavk.

Zadatel piedlozi nédlezitou dokumentaci tykajici se Gcinnosti rekuperace zminéného uzavieného & zapouzdieného
systému/systému rekuperace nebo jakéhokoli obdobného systému, ktery byl instalovan s cilem omezit vliv pouzivani
toluenu pfi rotaénim hlubotisku na okoli.

b) Latky uvedené v souladu s ¢l. 59 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006

Nesmi byt udélena Zddnd vyjimka ze zdkazu stanoveného v ¢l. 6 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 66/2010 tykajici se latek
identifikovanych jako latek vzbuzujicich mimofddné obavy a zafazenych do seznamu stanoveného podle ¢lanku 59
naifzeni (ES) ¢. 1907/2006, piitomnych ve smésich v koncentracich vyssich nez 0,1 %. Specifické koncentra¢ni limity
stanovené v souladu s ¢lankem 10 nafizeni (ES) ¢. 12722008 se pouziji v pfipadé koncentraci niz$ich nez 0,10 %.

Posuzovdni a ovéfovdni: Seznam ldtek identifikovanych jako ldtky vzbuzujici mimofddné obavy a zafazenych do
seznamu ltek pro piipadné zahrnuti podle ¢lanku 59 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 je na této internetové adrese:

http://echa.europa.eu/chem_datajauthorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Musi byt zohlednén seznam platny k datu podani zddosti.

Zadatel musi prokdzat splnéni kritéria poskytnutim tdaj&i o mnozstvi litek pouzitych pro potisk danych produktéi ze
zpracovaného papiru a prohldseni o tom, ze latky, jichZ se toto kritérium tykd, nezistdvaji v konecném produktu
v mnozstvich pfekracujicich stanovené koncentra¢ni limity. Koncentrace musi byt uvedena v bezpe¢nostnich listech
v souladu s ¢lankem 31 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

¢) Biocidy

Biocidy, bud’ jako soucdst formulace, nebo jako soucdst smési obsazené ve formulaci, jez se pouZivaji k ochrané
produktu a jsou oznaceny H410/R50-53 nebo H411/R51-53 v souladu se smérnici 67/548/EHS, smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 1999/45[ES (') nebo nafizenim (ES) ¢. 1272/2008, lze pouzit, pouze pokud se jejich bioa-
kumulaéni potencial vyznacuje hodnotou rozdélovactho koeficientu oktanol/voda log P < 3,0 nebo experimentalné
zji§ténym biokoncentraénim faktorem (BCF) < 100.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel pfedlozi kopie materidlovych bezpecnostnich listéi pro vsechny biocidy pouzivané
v riiznych fazich vyroby spolu s dokumentaci o koncentracich biocidt v kone¢ném produktu.

d) Cistici prostedky

Cistici prostiedky pouzivané v tisku a/nebo dil¢ich procesech, které obsahuji aromaticky uhlovodik, jsou povoleny
pouze tehdy, pokud jsou v souladu s kritériem 3 pism. b) a pokud je splnéna jedna z téchto podminek:

i) mnozZstvi aromatickych uhlovodiki v pouzivanych ¢isticich prostfedcich nepfesahuje 0,10 % (hmot.),

ii) mnozstvi ro¢né pouzitych cisticich prostfedkd na bazi aromatickych uhlovodikd nepfesahuje 5 % celkového
mnozstvi Cisticich prostiedki pouzitého v jednom kalenddfnim roce.

Toto kritérium se nevztahuje na toluen pouZivany jako Cistici prostiedek v rota¢nim hlubotisku.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel ptedlozi bezpecnostni list pro kazdy Cistici prostfedek pouzivany v pifslusné tiskdrné
béhem roku, k némuz se uvedend ro¢ni spotieba vztahuje. Dodavatelé piislusného distictho prostfedku piedlozi
prohldseni o obsahu aromatickych uhlovodikii v tomto prostfedku.

-

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES ze dne 31. kvétna 1999 o sblizovani pravnich a sprdvnich predpist clenskych
statd tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovani nebezpecnych piipravka (UF. vést. L 200, 30.7.1999, s. 1).
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e) Alkylfenolethoxylaty — halogenovand rozpoustédla — ftalaty

Do tiskafskych inkoustd, barev, tonert, adheziv nebo disticich prostfedkti nebo jinych €isticich chemikalii pouZiva-
nych pfi potisku produktd ze zpracovaného papiru se nesméji priddvat tyto latky:

— alkylfenolethoxylaty a jejich derivéty, z nichz se pfi rozkladu mohou uvoliiovat alkylfenoly,

— halogenovand rozpoustédla, kterd jsou v dobé podéni zddosti zatazena do kategorii nebezpecnosti nebo riziko-
vosti uvedenych v kritériu 3 pism. a),

— ftalaty, které jsou v dob& podéni zddosti oznaceny R-vétami H360F, H360D, H361f v souladu s nafizenim (ES)
¢ 1272/2008.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnénf tohoto kritéria.

f) Tiskaiské barvy, tonery, inkousty, laky, fdlie a laminaty
V tiskatskych inkoustech, tonerech, lacich, féliich a lamindtech (af uz samostatné nebo jako souddst jiného pouzitého
piipravku) nesméji byt pouzity tyto tézké kovy nebo jejich slouceniny: kadmium, méd (kromé ftalocyaninu médna-
tého), olovo, nikl, Sestimocny chrom, rtut, arsen, rozpustné barium, selen, antimon. Kobalt 1ze pouzit pouze do vyse

0,10 % (hmot.).

Slozky sméji obsahovat stopy uvedenych kovi do vyse 0,010 % (hmot.) pochdzejici z necistot obsazenych v surovi-
néch.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel ptedlozi prohlseni o splnéni tohoto kritéria, jakoz i prohldseni od dodavateli jednot-
livych slozek.

2) Kovové soucdsti
Kovové soucdsti nesmi byt potazeny kadmiem, chromem, niklem, rtuti, olovem, zinkem, cinem a jejich slou¢eninami.

Prijatelnd je povrchovd dprava kovovych povrchéi malych dild niklem nebo zinkem (jako jsou napf. nytky, ocka
a ploché spojky), pokud je to nezbytné z divodu vysokého fyzického zatiZeni.

Pfi pokovovéni niklem a galvanizaci zinkem je nutné ¢isténi odpadnich vod, pouziti technologie iontové vymeény,
membréanovych procest nebo obdobné technologie za celem recyklace chemickych latek, a to v co nejvétsi mife.

Emise z povrchové dpravy musi byt recykloviny a odstranény. Systém musi byt uzavieny bez odvodnéni, kromé
piipadu zinku, pokud jeho emise nepfekroci 0,50 mg/l.

Chemické latky pouzité k povrchové tpravé musi byt v souladu s kritérii 3 pism. c) — biocidy a kritéria 3 pism. e)
alkylfenolethoxyldty — halogenovand rozpoustédla — ftalaty.

Tento pozadavek se vztahuje na kazdy jednotlivy druh kovové soucdsti, kterd prekracuje 10 % hmotnostnich kone¢-
ného produktu podkategorie zdvésnych desek, slozek s kovovym rychloupinacem, krouzkovych pofadact a pakovych
poradaca.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria.

Kritérium 4 — Recyklovatelnost

Prislusny produkt ze zpracovaného papiru musi byt recyklovatelny. Nepapirové ¢asti daného produktu ze zpracovaného
papiru musi jit snadno odstranit, aby bylo zajisténo, Ze nebudou branit recyklaci.

a) Latky zvysujici odolnost vii¢i vlhkosti smi byt pouzity pouze tehdy, je-li mozné prokazat, Ze je kone¢ny produkt recy-
klovatelny.

b) Nerozpustnd adheziva lze pouzit pouze tehdy, je-li mozné prokdzat, Ze se daji odstranit.

c¢) Laky vcetné polyethylenu a/nebo polyethenu/polypropylenu, smi byt pouzity pouze pro povrchovou tipravu a lami-
naci poradaci, slozek, sesitd, blokt a didfa.
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Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi vysledek zkousky recyklovatelnosti pro latky zvysujici odolnost vii¢i vihkosti
a zkousky odstranitelnosti pro adheziva. Referenénimi zkuSebnimi metodami jsou metoda PTS-RH 021/97 (pro latky
zvy$ujici odolnost vi¢i vlhkosti), metoda INGEDE ¢. 12 (pro odstranitelnost nerozpustnych adheziv) nebo rovnocenné
zkusebni metody. Zadatel predlozi prohldseni o tom, e produkty z potazeného nebo laminovaného zpracovaného
papiru spliuji kritérium 3 pism. c). Pokud se dd urcitd ¢ast produktu ze zpracovaného papiru snadno odstranit (napt.
kovové spony zdvésnych desek nebo plastovy obal nebo znovupouzitelny obal sesitu) mize byt zkouska recyklovatel-
nosti provedena bez této ¢asti. Snadnd odstranitelnost nepapirovych ¢asti musi byt prokdzdna prohldSenim provozovny,
kterd prislusny papir sbird, provozovny, kterd piislusny papir recykluje nebo obdobné organizace. Lze pouZzit téz
zku$ebni metody, u nichz kompetentni a nezdvisly treti subjekt prokédze, Ze vedou ke shodnym vysledkiim.

Kritérium 5 — Emise
a) Emise do vody

Voda z oplachovani obsahujici stifbro ze zpracovani filmd, resp. z vyroby ofsetovych desek a fotochemické latky se
nesmi vypoustét do Cistiren odpadnich vod.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria spolu s popisem procesti naklddéni
v daném misté s fotochemickymi latkami a s vodou z oplachovéni obsahujici stéibro. Zajistuje-li zpracovani filma af
nebo vyrobu ofsetovych desek externi subdodavatel, predloZi tento subdodavatel prohldseni o splnéni tohoto kritéria
spolu s popisem postupti nakladdni s fotochemickymi ldtkami a postupti nakladani s vodou z oplachovani obsahujici
stifbro ve svych prostorach.

Pokud se pouzivd hlubotisk, nesmi mnozstvi Cr a Cu vypusténé do &istirny odpadnich vod piekrocit 45 mg Cr na
m? plochy vélce tiskového stroje pouzité pii tisku nebo 400 mg Cu na m,.

Posuzovdni a ovéfovdni: Obsah Cr a Cu se musi v odpadnich vodach z tiskdren tisknoucich hlubotiskem kontrolovat po
Cisténi a pred vypusténim do kanalizace. Kazdy mésic se odebere reprezentativni vzorek vypousténé vody obsahujici
Cr a Cu. Alesponi jednou ro¢né provede akreditovana laboratof analytickou zkousku za t¢elem stanoveni obsahu Cr
a Cu v reprezentativnim vzorku téchto vzorkd. Splnéni tohoto kritéria se posoudi tak, Ze se obsah Cr a Cu stanoveny
ro¢ni analytickou zkouskou vydéli povrchem vélce pouzitého pro tisk. Povrch vélce pouzZity pii tisku se vypocte vyna-
sobenim povrchu vilce (= 2nrl, kde r je polomér a L délka valce) poctem tiskafskych produkei za jeden rok (= pocet
riznych ti§téni). Referen¢nimi zkudebnimi metodami pro Cr jsou: EN ISO 11885 (Jakost vod. Stanoveni vybranych
prvkt atomovou emisn{ spektrometrii s indukéné vdzanym plazmatem (ICP AES)) a EN 1233 (Jakost vod. Stanoveni
chromu. Metody atomové absorpéni spektrometrie) a pro Cu: EN ISO 11885 (Jakost vod. Stanoveni vybranych prvka
atomovou emisni spektrometrif s indukéné vdzanym plazmatem (ICP AES)).

b) Emise do ovzdusi
Tékavé organické slouceniny (VOC)
Mus{ byt splnéno nésledujici kritérium:

(Pyoc = Ryod/ Poopir < 2 (kg/t]

kde:

Pyoc = celkové ro¢ni mnozstvi t€kavych organickych sloucenin obsazenych v zakoupenych chemickych vyrob-
cich pouzitych pro celkovou ro¢ni vyrobu produktt ze zpracovaného papiru vyjadrené v kilogramech

Ryoc = celkové ro¢ni mnozstvi eliminovanych tékavych organickych sloucenin, zachycenych pii tisku a prodanych
nebo znovu pouzitych vyjidfené v kilogramech

P = celkové rocni mnoZzstvi papiru zakoupeného a pouzitého pro vyrobu zpracovanych produktii vyjddfené

v tundch.

Pokud se v tiskdrné nebo u zpracovatele pouzivaji riizné technologie tisku, musi byt toto kritérium splnéno pro
kazdou z téchto technologii.
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Pyoc se vypocte z Gdajii na bezpe¢nostnim listu, které se tykaji obsahu tékavych organickych sloucenin, nebo z obdob-
ného prohldseni, které poskytne dodavatel chemickych produkti.

Ryoc se vypoclte z prohldseni o obsahu tékavych organickych sloucenin v prodanych chemickych vyrobcich nebo
z interni evidence (nebo jiného rovnocenného dokladu), kde je zaznamendno roéni mnozstvi zachycenych tékavych
organickych slou¢enin znovu v misté pouzitych.

Zvlastni podminky pro heatsetovy tisk:

i) u heatsetového tisku s integrovanou piidavnou spalovaci jednotkou misto susici jednotky se pouZije tato metoda
vypoctu:

Pioc = 90 % celkového ro¢niho mnozstvi t€kavych organickych sloucenin obsazenych ve vlh¢icich roztocich
pouzitych pro ro¢ni produkci produktti ze zpracovaného papiru vyjadfeného v kilogramech + 85 % celkového
ro¢ntho mnozstvi tékavych organickych sloucenin obsazenych v disticich prostfedcich pouzitych pro rocni
produkci produktii ze zpracovaného papiru vyjadreného v kilogramech.

ii) heatsetového tisku bez integrované piidavné spalovaci jednotky misto susici jednotky se pouZije tato metoda
vypoctu:

Pyoc = 90 % celkového ro¢niho mnozstvi t€kavych organickych sloucenin obsazenych ve vlhcicich roztocich
pouzitych pro ro¢ni produkci produktti ze zpracovaného papiru vyjadfeného v kilogramech + 85 % celkového
roéntho mnozstvi tékavych organickych sloucenin obsazenych v disticich prostfedcich pouzitych pro rocni
produkci produktd ze zpracovaného papiru vyjadfeného v kilogramech + 10 % celkového ro¢niho mnozstvi téka-
vych organickych sloucenin obsazenych v tiskatskych inkoustech pouzitych pro roéni produkci produkti ze zpra-
covaného papiru vyjadieného v kilogramech.

V ptipadé i) i ii) je pHpustné pouzit pfi vypoctu i proporciondlné niz$i mnozstvi nez 90 % a 85 %, pokud je prokd-
zdno, Ze vice nez 10 %, respektive 15 % celkového roéntho mnozstvi tékavych organickych slouenin obsazenych ve
vlh¢icich roztocich nebo (isticich prostfedcich pouzitych béhem ro¢ni produkce produkti ze zpracovaného papiru
vyjadfeného v kilogramech je odstranéno v systému zpracovani spalin ze suseni.

Posuzovdni a ovéfovdni: Dodavatel pfislusné chemikdlie pfedlozi prohldSeni o obsahu tékavych organickych sloucenin
v danych alkoholech, ¢isticich prostiedcich, inkoustech, vlhéicich roztocich nebo jinych piislusnych chemickych
vyrobcich. Zadatel dolozi, Ze vypocet byl proveden podle vyse stanovenych kritérif. Zdkladem pro vypocet je vyroba
za dvandct mésicti. V piipadé nového nebo piestavéného vyrobniho zdvodu se vypocty provedou za nejméné tii
mésice bézného provozu.

Kritérium 6 — Odpady

a) Nakladani s odpady

Zafizeni, kde se produkty ze zpracovaného papiru vyrdbéji, musi mit systém nakldddni s odpady, véetné systému
naklddani s rezidui z vyroby produktti ze zpracovaného papiru, ktery odpovidd pozadavkim piislusnych mistnich
a vnitrostdtnich regula¢nich organt.

Musi byt pfedlozena dokumentace nebo popis tykajici se tohoto systému obsahujici informace alespon o téchto
procesech:

i) naklddani s recyklovatelnymi materidly, které tvoi{ soucdst odpadu, jejich sbér, tfidéni a vyuZiti téchto materidld,

ii) poskytnuti materialt pro dal$i vyuziti, napiiklad pro spalovdni pro vyrobu primyslové pary, vytipéni nebo pro
zemédélské vyuziti,

iii) naklddadni s nebezpe¢nymi odpady, jejich sbér, tiidéni a likvidace odpovidajici pozadavkim piislusnych mistnich
a vnitrostdtnich regula¢nich organd.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria spolu s popisem piijatych postupti nakla-
dani s odpady. Zadatel v pfislusnych pfipadech kazdoro¢né pfedlozi piislusné prohldseni mistnimu orgdnu. Pokud
likvidaci odpadii zajistuje externi subdodavatel, musi prohldSeni o splnéni tohoto kritéria pfedlozit i tento subdoda-
vatel.
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b) Odpadovy papir
Mnozstvi odpadového papiru ,X“ nesmi piekrocit:
— 20 % v piipadé oblek,
— 20 % v piipadé kancelafskych potieb,
— 10 % v piipadé papirovych tasek,
kde X = ro¢ni mnozstvi odpadového papiru vyprodukovaného pfi zpracovani (véetné konecné upravy) produkti ze
zpracovaného papiru s ekoznackou vyjidfené v kilogramech, vydélené ro¢nim mnozstvim papiru zakoupeného

a pouzitého pro vyrobu uvedeného produktu ze zpracovaného papiru nesouciho ekoznacku, vyjadfenym v tunach.

Do vypoctu hodnoty X se nezahrnuje mnozstvi odpadového papiru vyprodukovaného pii koneéné tipravé produktti
pro jinou tiskdrnu.

Do vypoctu hodnoty ,X“ je vSak nutné zahrnout mnozstvi odpadového papiru i v pipadg, Ze konecnou dpravu
provadi externi dodavatel, a je nutné uvést, o jaké mnoZstvi se jednd.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi popis vypoctu mnozstvi odpadového papiru spolu s prohldsenim smluvniho
partnera, ktery papirovy odpad z pfislusné tiskirny odebird. Je tfeba uvést Gdaje o pfipadném externim zaddni
a o vypoctu mnozstvi odpadového papiru vyprodukovaného piti kone¢né tpravé. Zakladem pro vypocet je vyroba za
dvandct mésict. V piipadé nového nebo piestavéného vyrobniho zdvodu se vypocty provedou za nejméné tfi mésice
bézného provozu.

Kritérium 7 - Spotfeba energie

Tiskdrna nebo zpracovatel vytvoii seznam vSech pfistroji a zafizeni spotfebovdvajicich energii (vEetné strojd, osvétleni,
klimatizace, chlazeni) a program opatfeni pro zlepSeni energetické Gc¢innosti.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predloZi seznam piistroji a zafizeni spotfebovavajicich energii spolu s programem pro
zlepSent.

Kritérium 8 — Odbornd pfiprava

Vsechen persondl, ktery se podili na kazdodennim provozu, musi byt odpovidajicim zpiisobem proskolen, aby bylo zajis-
téno dodrzovani a neustdlé zlepSovani poZadavka ekoznacky.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria spolu s podrobnymi informacemi o programu
skoleni a jeho obsahu, jakoz i o Gcastnicich, druhu a terminu jednotlivych $koleni. Zadatel pfedlozi pfislusnému subjektu
rovnéz vzorek Skolicich materild.

Kritérium 9 — Vhodnost k pouziti

Produkt musi byt vhodny ke svému dcelu.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi nélezitou dokumentaci v souladu s timto kritériem. Zadatel mize v opodstatné-
nych ptipadech vhodnost pFislusnych produkti ze zpracovaného papiru k danému tcelu prokdzat pomoci vnitrostatnich
nebo obchodnich norem. V ptipadé papirovych odnosnych tasek je referen¢ni zkuseni metodou EN 13590:2003.

Kritérium 10 - Informace uvedené na papirovych odnosnych taskich

Na papirovych odnosnych taskdch musi byt uvedena tato informace:
,2Uschovejte, prosim, tuto tasku pro opétovné pouziti“.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel musi pfedlozit vzorek grafického ndvrhu papirové odnosné tasky, na které jsou uvedeny
pozadované informace.
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Kritérium 11 - Informace uvedené na ekoznacce EU

Volitelny $titek s textovym polem a timto textem:

— Tento produkt je recyklovatelny.

— P¥i vyrobg, potisku a zpracovani papiru byly omezeny emise chemickych litek do ovzdusi a vody.

Aby se zabrdnilo riziku uvddéni spotfebitelt v omyl a nevzbuzoval dojem, Ze ekoznackou EU oznacend taska md i obsah
oznaceny ekoznackou EU, papirové odnosné tasky jsou navrzeny tak, aby se oteviely a naplnily v okamziku ndkupu
nebo po ném, aby spotiebitel pochopil, ze ekoznacka EU plati pouze pro papirovou odnosnou tasku, nikoli pro zbozi
do tasky vloZené. Na ekoznacce EU vyznacené na tasce se uvede ndsledujici text ,papirovd odnosnd taska s ekoznackou
EU“

Pokyny pro pouzivani dobrovolné znacky s textovym polem lze nalézt v dokumentu Guidelines for the use of the EU
Ecolabel logo (Pokyny k pouzivani loga ekoznacky EU), ktery je k dispozici na internetové adrese:

http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel/promo/pdf/logo%20guidwelines.pdf

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel musi piedlozit vzorek daného produktu ze zpracovaného papiru, na kterém je zobrazen
Stitek, spolu s prohldsenim o splnéni tohoto kritéria.
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[II

(Jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 73[13/COL
ze dne 20. tnora 2013,

kterym se po osmdesité devité méni procesni a hmotnd pravidla v oblasti stitni podpory
vlozenim nové kapitoly o pouZiti pravidel stitni podpory ve vztahu k rychlému zavidéni $iroko-
pasmovych siti

KONTROLNI URAD ESVO,

S OHLEDEM na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru (!), a zejména na ¢lanky 61 aZz 63 a protokol 26 k této
dohodg,

S OHLEDEM na Dohodu mezi stity ESVO o ziizen{ Kontrolntho tfadu a Soudniho dvora (¥, a zejména na ¢l. 5 odst. 2
pism. b) a ¢ldnek 24 této dohody,

S ODKAZEM na procesni a hmotnd pravidla v oblasti stitni podpory piijatd Kontrolnim dGfadem dne 19. ledna 1994 (%),
VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

podle ¢lanku 24 Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru uplatiiuje Kontrolni Gfad ustanoveni Dohody o EHP
tykajici se statni podpory,

podle ¢l. 5 odst. 2 pism. b) Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru vydd Kontrolni tfad ozndmeni nebo pokyny
k zélezitostem, jimiZ se zabyvd Dohoda o EHP, pokud to tato dohoda nebo Dohoda o Kontrolnim dfadu a Soudnim
dvoru vyslovné stanovi nebo pokud to Kontrolni tfad povazuje za nezbytné,

dne 19. prosince 2012 pfijala Evropska komise nové sdéleni o pouziti pravidel stitni podpory ve vztahu k rychlému zavd-
déni Sirokopdsmovych siti (%),

toto sdéleni se tykd i Evropského hospodaiského prostoru,

v celém Evropském hospodaiském prostoru je tieba zajistit jednotné uplatiiovani pravidel EHP pro stdtni podporu,

(") Daélejen ,Dohoda o EHP*.

(*) Dilejen ,Dohoda o Kontrolnim tifadu a Soudnim dvoru*.

() Pokyny pro uplatiiovani a vyklad ¢ldnki 61 a 62 Dohody o EHP a ¢ldnku 1 protokolu 3 k Dohodé o Kontrolnim tifadu a Soudnim dvoru,
které byly piijaty a vyddny Kontrolnim tfadem ESVO dne 19. ledna 1994 a zveiejnény v Urednim véstniku Evropské unie (ddle jen , UF. vést.)
L 231,3.9.1994,s. 1 avdodatku EHP ¢. 32, 3.9.1994, 5. 1. Déle jen ,pokyny pro stdtni podporu“. Aktualizované znéni pokynt pro statni
podporu je dostupné na internetovych strankich Kontrolniho dfadu: http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-

uidelines

*) %déleni K(!mise — Pokyny EU k poutziti pravidel stétn{ podpory ve vztahu k rychlému zavidénf girokopasmovych siti (Ut. vést. C 25,

26.1.2013, 5. 1).


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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podle bodu 1I v polozce ,VSEOBECNE“ na konci piflohy XV Dohody o EHP méd Kontrolni tfad pfijmout po konzultaci
s Komisi pravni akty odpovidajici pravnim aktim pfijatym Evropskou komisi,

byly provedeny konzultace s Evropskou komisi a staty ESVO,
PRJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pokyny pro stitni podporu se méni vloZzenim nové kapitoly o pouziti pravidel stitni podpory ve vztahu k rychlému
zavadéni Sirokopdsmovych siti. Nova kapitola je uvedena v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Pouze anglické znéni je zdvazné.

V Bruselu dne 20. Gnora 2013.

Za Kontrolni tifad ESVO

Oda Helen SLETNES Sabine MONAUNI-TOMORDY

piedsedkyné clenka kolegia
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PRILOHA

POUZIT] PRAVIDEL STATN] PODPORY VE VZTAHU K RYCHLEMU ZAVADENI SIROKOPASMOVYCH
SITi ()

1. UVOD

1) Dostupnost Sirokopdsmového pfipojeni md strategicky vyznam jak pro evropsky rist a inovace ve vSech odvétvich
hospodéistvi, tak pro socidln{ a Gzemni soudrznost. Vyznam zavadéni Sirokopasmového piipojeni zdtraziuje stra-
tegie Evropské unie Evropa 2020 (ddle jen ,EU 2020%). Jedna z jejich stéZejnich iniciativ, Digitdlni agenda pro Evropu
(ddle jen ,DAE®) (%), znovu potvrzuje cil strategie EU 2020 vybavit do roku 2013 vSechny obyvatele Evropy
zdkladnim Sirokopdsmovym pripojenim a snaZi se zajistit, aby do roku 2020 i) méli vsichni Evropané pfistup k vyraz-
né rychlejsimu internetu (nad 30 Mb/s) a ii) nejméné 50 % evropskych domdcnosti mélo internetové pripojeni
rychlejsi nez 100 Mb/s. V souladu se strategii EU 2020 a s DAE rovnéz Kontrolni tifad ESVO (ddle jen ,Kontrolni
ufad“) podporuje Sirokou dostupnost Sirokopdsmovych sluzeb pro viechny evropské obcany a pfistup k rychlejsimu
internetu.

2) Odvétvi elektronickych komunikaci proslo dikladnou liberalizaci a nyni podléhd odvétvové regulaci. Predpisovy
rdmec EHP pro elektronické komunikace rovnéz upravuje pravidla harmonizace tykajici se Sirokopdsmového
piistupu (). Pokud jde o stévajici Sirokopdsmové sité, velkoobchodni trhy doposud ve vétsiné sttt EHP podléhaji
regulaci ex ante. PF dal$im zavddéni Sirokopdsmovych siti a zejména piistupovych siti nové generace (ddle jen ,sité
NGA®) (%) je vzhledem k jejich tiloze v odvétvi elektronickych komunikaci naddle nutny zdsah vnitrostdtnich regulac-
nich orgdnd (déle jen ,VRO®).

3) O to dulezitéjsi je, aby se vefejné prostiedky v tomto odvétvi vynaklddaly obezietné a aby Kontrolni dfad zajistoval,
Ze statni podpora dopliiuje, a nikoliv nahrazuje investice Gcastnikdi trhu. Kazdy sttni zdsah by mél co nejvice
omezovat riziko vytésnéni soukromych investic, zmén komeréni motivace k investicim a v kone¢ném disledku naru-
$eni hospodaiské soutéze v rozporu se spoleénym zdjmem EHP.

4) Tyto pokyny shrnuji zdsady politiky Kontrolntho tfadu pfi uplatiiovani pravidel stitni podpory podle Dohody o EHP
na opatfeni, jez maji obecné podpofit zavadéni Sirokopdsmovych siti (oddil 2). Objasiuji uplatiiovani téchto zdsad
pii posuzovéani opatieni podpory na rychlé zavadéni zakladnich Sirokopdsmovych siti a superrychlych piistupovych
siti nové generace (siti NGA) (oddil 3). Kontrolni Gfad bude tyto pokyny pouZzivat pfi posuzovani statni podpory pro
Sirokopasmové piipojeni. Posili se tim prévni jistota a transparentnost jeho rozhodovani.

2. HLAVNI ZASADY POLITIKY KONTROLNIHO URADU V OBLASTI STATNf PODPORY NA SIROKOPASMOVE PRIPOJENT

5) Podle ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP ,podpory poskytované v jakékoli formé clenskymi stdty ES, stity ESVO nebo ze stdtnich
prostedkii, které narusuji nebo mohou narusit hospodd¥skou soutéz tim, Ze zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby,
jsou, pokud ovliviuji obchod mezi smluvnimi stranami, neslucitelné s fungovdnim této dohody“. Z toho vyplyva, ze opatfeni
se povazuje za statni podporu, jsou-li splnény viechny tyto podminky:

a) opatfeni musi byt financovdno ze stdtnich prostiedkd;

b) musi poskytovat hospodéfskou vyhodu podnikim;

(") Tato kapitola odpovidd sdéleni Komise — Pokyny EU k pouziti pravidel stdtni podpory ve vztahu k rychlému zavddéni Sirokopdsmovych siti
(UF. vést. C 25,26.1.2013, 5. 1).

(%) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont, KOM(2010) 245

v kone¢ném znéni, DigitdIni agenda pro Evropu, uznané v usneseni ze 37. zaseddni SmiSeného parlamentniho vyboru EHP dne 26. fijna

201 l

Viz ¢l. 12 odst. 4 aktu uvedeného v bodé 5cl ptilohy XI Dohody o EHP (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. biezna

2002 o spolecném predpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (ramcova smérnice) (Ur vest. L 108, 24.4.2002, s. 33))

(UF. vést. L 116, 22.4.2004, s. 60 a dodatek EHP ¢. 20, 22.4.2004, s. 14), ve znéni smérnice 2009/140/ES (smérnice o zlepSeni prdvni

tipravy) (U vést. L 337, 18.12.2009, s. 37) (dosud nezaclenéno do  Dohody o EHP) a aktu uvedeného v bodé 5cl ptilohy XI Dohody

o EHP (nafizeni (ES) ¢. 544/2009 (UF. vést. L 167, 29.6.2009, 5. 12); UE. vést. L 334, 17.12.2009, s. 4 a dodatek EHP ¢. 68, 17.12.2009,

s. 4

*) Vlz)akt uvedeny v bodé 26l piilohy XI Dohody o EHP (doporuceni Komise ze dne 20. zdii 2010 o regulovaném pristupu k piistupovym sitim nové
generace (NGA) (U¥. vést. L 251, 25.9.2010, s. 35) UE. vést. L 341, 13.12.2012, s. 28 a dodatek EHP ¢. 70, 13.12.2012, 5. 32.

-
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¢) vyhoda musi byt selektivni a
d) narusovat hospodatskou soutéz nebo hrozit narugenim hospodaiské soutéze;

e) opatfeni musi ovliviiovat obchod uvnité EHP.

2.1 Ustanoveni ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP: existence podpory

6) Pouziti stitnich prostfedki: pfevod stitnich prostfedkii mize mit mnoho raznych podob: pfmé granty, slevy na
dani (), zvyhodnéné piijcky nebo jiné typy preferencnich podminek financovani. Stitni prostfedky budou zahrnuty
i v pfipadech, kdy stat poskytuje vécnou davku, napiiklad pfi investicich do budovéni (¢dsti) Sirokopdsmové infra-
struktury. Stétni prostfedky mohou byt pouzity (°) na celostdtni, regiondlni nebo mistni tirovni.

7) Podnik: stitni opatfeni na podporu investic do Sirokopdsmového pfipojeni se obvykle tykaji vikonu hospodarské
¢innosti, jako je budovdni a provoz Sirokopasmové infrastruktury ¢&i zajitovéani piistupu k této infrastruktufe nebo
umoznéni poskytovani pfipojeni koncovym uzivatelim. Rovnéz sdm stit mtze vykondvat hospoddfskou ¢innost,
pokud provozuje ¢i vyuZzivd Sirokopdsmovou infrastrukturu (Ci jeji ¢dst) naptiklad prostfednictvim interni spolec-
nosti nebo v rdmci stdtni spravy. Hospodafskou ¢innost bude rovnéz predstavovat budovéni infrastruktury $iroko-
padsmovych siti za ticelem jejtho budouciho komeréniho vyuzivani stdtem ¢i dal§imi provozovateli (7). Zavadéni Siro-
kopdsmové sité pro nekomer¢ni tcely nemusi pfedstavovat statni podporu (%), jelikoz vystavba sité nezvyhodnuje
zddny podnik (°). Pokud je v3ak tato sit ndsledné k dispozici provozovatelim Sirokopdsmového pfipojeni nebo inve-
stortim v této oblasti, pak se pravdépodobné o stitni podporu jednd (*°).

8) Vyhoda: podpora je obvykle udélovdna piimo investorim do siti, kteif jsou ve vétsiné pifpadd vybirdni na zdkladé
soutézniho zaddvactho fizeni. Pokud piispévek stitu nenf poskytovan za obvyklych trznich podminek, a tudiz podle
zdsady investora v trznim hospodéfstvi (viz bod 11 niZe) pfedstavuje stitni podporu, soutéznim vybérovym Fzenim
se zajisti, aby byla kazdd podpora omezena na minimdlni vysi nezbytnou pro konkrétni projekt. Podpora se jim ale
nevyloudi, jelikoZ vefejny orgdn bude nadile dotovat vitézného uchazece (napiiklad formou uhrazeni ¢asti ndkladt
nebo vécného piispévku) a tcelem takového fizeni je pravé vybér pijemce podpory. Obdrzend finanéni podpora
umozni vitéznému uchaze¢i provadét piislusnou obchodni ¢innost za podminek, které by jinak na trhu nebyly
k dispozici. Podpora miize mit vedle pfimého p¥jemce i nepfimé prijemce mezi dal$imi provozovateli, kteff ziskaji
k dotované infrastruktufe velkoobchodni pfistup ().

9) Selektivita: stitni opatfeni na podporu zavddéni Sirokopdsmovych siti maji selektivni charakter v tom smyslu, Ze
jsou zacilena na investory v oblasti irokopdsmového pFipojeni nebo dal$i provozovatele, ktefi piisobi pouze v urci-
tych segmentech celkového trhu se sluzbami elektronickych komunikaci. Pokud jde o podnikové koncové uzivatele
dotované sité ('), opatfeni naopak selektivni byt nemusi, pokud maji pfistup k dotované infrastruktufe viechna
odvétvi ekonomiky. O selektivitu se bude jednat, pokud je zavedeni Sirokopdsmového ptipojeni vyhrazeno urcitym
podnikiim, napiiklad pokud stitni podpora na zavddéni Sirokopdsmové sit¢ sméfuje do pfedem urcenych podnikd,
jez nejsou vybrdny podle obecnych kritérii platnych v celé oblasti, za niZz orgdn poskytujici podporu zodpovida (*%).

() Viz napiiklad rozhodnut{ Komise ve véci N 398/05 — Madarsko, Dariové vyhody pro rozvoj Sirokopdsmovyich sluzeb.

() Prostiedky vefejného podniku predstavuji stitni prostiedky ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, jelikoz podléhaji kontrole vefejnych
orgdnt. Véc C-482/99 Francie v. Komise, Sb. rozh. 2002, s. [-4397. V souladu s timto rozsudkem bude nutné dile posuzovat, zda lze
financovani prostfednictvim vefejného podniku pricitat statu.

(') VEcT-443/08 a T-455/08 Freistaat Sachsen a dalsiv. Komise, Sb. rozh. 2011, s.11-1311, body 93 az 95.

() Viz naptiklad rozhodnuti Komise ve véci NN 24/07 — Ceskd republika, Prazskd méstskd bezdrdtovd sit.

(°) Podobné pokud je sit budovana ¢i pokud jsou Sirokopasmové sluzby pofizovany pro vlastni potiebu vefejné spravy, nemusi tento zdsah
za ur¢itych podminek poskytovat hospodaiskou vyhodu podnikiim. Viz rozhodnuti Komise ve véci N 46/07 — Spojené kralovstvi, Rezim
sité vel3ského vefejného sektoru. .

(") Rozhodnuti Komise ve véci SA.31687 (N 436/10) — Itdlie, Sirokopdsmové pfipojeni ve Friuli Venezia Giulia (Projekt Ermes) a ve véci

N 407/09 - Spanélsko, Xarxa Oberta.

(") Je pravdépodobné, Ze prospéch z dotace se alespon ¢astené pienese na dalsi provozovatele, i kdyZ je pro né velkoobchodni piistup
zpoplatnén. Velkoobchodni ceny jsou totiz Casto regulovdny. Cenové regulace vede k niZ3{ cené, nez jaké by velkoobchodnik mohl jinak
dosahnout na trhu (mohlo by se jednat o monopolni cenu, pokud by neexistovala hospodafskd soutéz s jinymi sitémi). Pokud ceny
nejsou regulovany, velkoobchodnik bude v kazdém piipadé nucen upravit své ceny podle primérnych cen ti¢tovanych v dalich oblas-
tech, ve kterych probihd intenzivn&jsi hospoddiskd soutéz (viz bod 74 pism. h) niZe), coz pravdépodobné povede k niz3i cené, nez jaké
by velkoobchodnik mohl jinak dosdhnout na trhu.

(*») Dotace pro uzivatele z fad domdcnosti nespadaji do pisobnosti ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

(") Prikladem maze byt podpora pro primyslové zony, viz napiiklad rozhodnuti Komise ve véci N 626/09 — Itdlie, NGA pro priimyslové zény
v Lucce.
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10) NaruSeni hospodiiské soutéZe: podle judikatury Soudntho dvora Evropské unie (ddle jen ,Soudni dviir*) finan¢ni
nebo vécnd podpora narusuje hospodafskou soutéz, pokud posiluje postaveni urcitého podniku ve srovnéni s jinymi
podniky (). Vzhledem k poskytnuti stitni podpory konkurenénimu podniku mohou stévajici provozovatelé omezit
kapacitu nebo se potencialni provozovatelé mohou rozhodnout, Ze nevstoupi na novy trh nebo nebudou pisobit
v urcité zemépisné oblasti. Je pravdépodobné, Ze se naruSeni hospoddfské soutéze zvysi, ma-li pfjemce podpory
trzni silu. Pokud jiz md pifjemce podpory na urcitém trhu dominantni postaveni, maze opatfeni podpory toto
dominantni postaveni posilit dalsim oslabenim konkuren¢niho tlaku, ktery mohou vyvijet jeho konkurenti.

11

N

Vliv na obchod: pokud md stitn{ zdsah potencidl ovlivnit poskytovatele sluzeb z jinych stdtl EHP (a to i tim, Ze je
odrazuje od toho, aby se v doty¢ném stdté¢ EHP usadily), ovliviiuje také obchod, protoze trhy se sluzbami elektronic-
kych komunikaci (velkoobchodni i maloobchodni trhy se Sirokopdsmovym ptipojenim) jsou oteviené hospodarské
soutézi mezi provozovateli a poskytovateli sluzeb (*°).

2.2 Neexistence podpory: pouZiti zisady investora v trznim hospoda¥stvi

12

~—

Dohoda o EHP v ¢lanku 125 uvédi, Ze ,[t]ato dohoda se nijak nedotykd tipravy vastnictvi uplatiiované ve smluvnich stra-
ndch.“ Podle judikatury Soudniho dvora tykajici se odpovidajictho ¢ldnku 345 Smlouvy o fungovéni Evropské unie
(déle jen ,SFEU") vyplyva ze zdsady rovného zachdzeni, Ze kapital poskytnuty podniku, at p¥imo, ¢i nepfimo, stitem
za podminek odpovidajicich obvyklym trznim podminkdm nelze povazovat za stitni podporu. Pokud majetkovd
ticast nebo kapitdlové vklady vefejného investora nejsou spojeny s dostatecnymi vyhlidkami na vynosnost, a to ani
v dlouhodobém horizontu, je dany zdsah nutné poklddat za podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP a jeho
slucitelnost s fungovanim Dohody o EHP musi byt posouzena pouze na zakladé kritérii stanovenych v uvedeném
clanku (*9).

13) Ve svém rozhodnuti ve véci mésta Amsterdamu Evropskd komise (ddle jen ,Komise”) zkoumala pouziti zdsady
soukromého investora v trznim hospodafstvi v oblasti Sirokopasmového pfipojeni (V). V rozhodnuti bylo zdara-
znéno, Ze soulad vefejné investice s trznimi podminkami musi byt doloZen dikladné a komplexné, a to bud pro-
stfednictvim vyznamné Géasti soukromych investort, nebo prostfednictvim fddného obchodniho planu, z néhoz
vyplyva pfiméfend ndvratnost investic. Pokud se projektu Gcastni soukromi investofi, je nutnou podminkou, Ze
budou muset ptevzit obchodni riziko spojené s danou investici za stejnych podminek jako vefejny investor. Totéz se
uplatni i na jiné formy sttni podpory, jako jsou zvyhodnéné pujcky ¢i zdruky (*%).

2.3 Stdtni podpora na zavidéni Sirokopdsmového pfipojeni jakoZto sluzby obecného hospodiiského
zdjmu - rozsudek ve véci Altmark a slucitelnost podle ¢l. 59 odst. 2 Dohody o EHP

14) V nékterych ptipadech mohou mit staty ESVO za to, Ze by poskytovani Sirokopdsmové sit¢ mélo byt povazovino
za sluzbu obecného hospodéiského zdjmu (ddle jen ,SOHZ®) ve smyslu ¢l. 59 odst. 2 Dohody o EHP (*) a rozsudku
Altmark (%), a poskytovat na tomto zdkladé vefejné financovani. V takovych pfipadech se opatfeni statti ESVO musi
posuzovat podle pokynti Kontrolniho tGfadu k vyrovndvacim platbdm za poskytovani sluzeb obecného hospodai-
ského zdjmu (*') a rdmce Kontrolniho Gfadu pro stitni podporu ve formé vyrovndvaci platby za zavazek vefejné
sluzby (%), jakoZ i rozhodnuti Komise ze dne 20. prosince 2011 o pouziti ¢l. 106 odst. 2 Smlouvy o fungovani

(") V&c C-310/99 Italskd republika v. Komise, Sb. rozh. 2002, s.1-02289, bod 65.

(**) Viz rozhodnuti Komise ve véci N 237/08 — Némecko, Podpora Sirokopdsmového pFipojeni v Dolnim Sasku.

(*) Véc C-303/88, Italskd republika v. Komise, Sb. rozh. 1991, s.1-1433, body 20-22.

(V) Rozhodnuti Komise ze dne 11. prosince 2007 ve véci C 53/06 — Nizozemsko, Citynet Amsterdam — investice mésta Amsterdamu do
piistupové sité z optickych kabeldi (Ut. vést. L 247, 16.9.2008, s. 27).

(%) Ppkyny Kontrolntho tfadu ke stitnim zdrukdm (Uf. vést. L 274, 26.10.2000, dodatek EHP &. 48, 26.10.2000, s. 45), ve znéni
Uf. vést. L 105, 21.4.2011, s. 32, dodatku EHP ¢. 23, 21.4.2011, s. 1.

(*) Podle judikatury musi byt podniky povéfené provozovanim sluzeb obecného hospodaiského zdjmu timto tikolem povéfeny aktem
vefejné moci. V této souvislosti muize byt tikolem poskytovani sluzby obecného hospodéfského zdjmu subjekt povéfen na zdkladé
koncese k poskytovani vefejnych sluzeb; viz spojené véci T-204/97 a T-270/97 EPAC — Empresa para a Agroalimentagdo e Cereais, SA v.
Komise, Sb. rozh. 2000, s. 11-2267, bod 126 a véc T-17/02 Fred Olsen, SA v. Komise, Sb. rozh. 2005, s. 1-2031, body 186 a 188-189.

(*) Véc C-280/00 Altmark Trans GmbH a Regierungsprisidium Magdeburg v. Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH, Sb. rozh. 2003, s.1-7747.
Dile jen ,rozsudek Altmark®.

(*) Viz http:/[www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI—Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-
economic-interest.pdf (dosud nezvefejnéno).

(*) Viz http:/[www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI—Framework-for-state-aid-in-the-form-of-public-service-compensation.
pdf (dosud nezvefejnéno).


http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI---Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-economic-interest.pdf
http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI---Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-economic-interest.pdf
http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI---Framework-for-state-aid-in-the-form-of-public-service-compensation.pdf
http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI---Framework-for-state-aid-in-the-form-of-public-service-compensation.pdf
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Evropské unie na stitni podporu ve formé vyrovnavaci platby za zdvazek vefejné sluzby udélené urcitym podnikiim
povétenym poskytovanim sluzeb obecného hospoddiského zdjmu (*’) a nafizeni Komise (EU) ¢. 360/2012 ze dne
25. dubna 2012 o pouziti ¢ldnk 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na podporu de minimis udilenou
podnikiim poskytujicim sluzby obecného hospodéiského zdjmu (**). Tyto dokumenty (spole¢né nazyvané ,balicek
SOHZ") se rovnéz pouZziji na stitni podporu na zavddéni Sirokopasmového pripojeni. Nize uvedené je pouze
ukdzkou pouziti nékterych zdsad vysvétlenych v téchto dokumentech na financovani Sirokopdsmového ptipojeni
s ohledem na nékterd odvétvovd specifika.

Definice SOHZ

15

~

Pokud jde o definici SOHZ, Kontroln{ afad jiZ obecné objasnil, Ze stity ESVO nemohou pfipojit specifické zdvazky
vefejné sluzby ke sluzbdm, které za podminek odpovidajicich stitem vymezenému vefejnému zdjmu, jako jsou cena,
objektivni prvky kvality, kontinuita a piistup ke sluzbg, jiZ jsou nebo mohou byt uspokojivé poskytovany podniky
pusobicimi v béznych trznich podminkach (*).

16

=

Pokud pouzijeme tuto zdsadu na odvétvi Sirokopasmového pfipojeni, md Kontrolni tfad za to, Ze v oblastech,
v nichZ soukromi investofi jiz investovali do infrastruktury Sirokopasmové sité (nebo v nichz dale sit rozsituji) a ve
kterych jiz poskytuji konkurenéni Sirokopasmové sluzby s dostate¢nym Sirokopdsmovym pokrytim, nelze zi{zeni
soubézné konkurenéni a vefejné financované Sirokopasmové infrastruktury povazovat za SOHZ ve smyslu ¢l. 59
odst. 2 Dohody o EHP (*). V pfipadech, ve kterych lze prokdzat, Ze soukromi investofi nejsou v situaci, aby v blizké
budoucnosti (¥) poskytli pfiméfené Sirokopasmové pokryti viem ob¢antim nebo uZivatelim, a zna¢nd ¢ast populace
tak zlistane bez pfipojent, vak vyrovndvaci platbu za zdvazek vefejné sluzby podniku povéfenému provozem SOHZ
lze poskytnout, jestlize jsou splnény podminky vyse uvedeného sdéleni o SOHZ. V tomto ohledu by mély byt sité,
jez se maji vzit v tivahu pro posouzeni potieby SOHZ, vzdy srovnatelného druhu (tj. bud zdkladni Sirokopasmové
sité, nebo sit¢ NGA).

17

~

Zavadéni a provoz $irokopasmové infrastruktury lze kromé toho posuzovat jako SOHZ, pouze pokud takova infra-
struktura umoziuje viem uZivatelim v dané oblasti — domdcnostem i podnikiim — univerzalni pfipojeni. Podpora
na pfipojen{ pouze podniki by nestacila (*¥).

18

=

Zévazné povaha tkolti SOHZ navic znamend, Ze poskytovatel sité, jez md byt zavedena, nebude moci odmitnout
velkoobchodni piistup k infrastruktufe v rdmci svého uvdzeni ajnebo na diskrimina¢nim zdkladé (napt. z divodu,
ze nemusi byt komer¢né vyhodné poskytovat piistupové sluzby v dané oblasti).

19

~

Vzhledem ke stupni hospodaiské soutéze, jenz byl dosazen od liberalizace odvétvi elektronickych komunikaci
v EHP, a zvlasté pak hospodaiské soutéze, kterd dnes existuje na maloobchodnim trhu s Sirokopasmovym ptipo-
jenim, by méla byt sit, jez je financovana z vefejnych zdrojii a byla zi{zena v kontextu SOHZ, pfistupnd vSem
zalastnénym provozovatelim. Uznani dkold SOHZ spojenych se zavadénim Sirokopasmového piipojeni by proto
mélo byt zaloZzeno na poskytnuti pasivni (¥’), neutrdlni (*) a otevfené infrastruktury. Tato sit by méla poskytovat
zadatelm o pfistup vSechny mozné formy pfistupu k siti a umoznovat ti¢innou hospodaiskou soutéz na maloob-
chodni tirovni, a tim zaji§tovat poskytovani konkurenceschopnych a dostupnych sluzeb koncovym uzZivatelam (*').

(*) Akt uvedeny v bodé 1h piflohy XV Dohody o EHP, rozhodnuti ¢. 66/2012 (UF. vést. L 207, 2.8.2012, s. 46 a dodatek EHP ¢. 43,
2.8.2012,s. 56), (Ut. vést. L 7,11.1.2012, s. 3-10).

(*) Akt uvedeny vbodé 1ha piilohy XV Dohody o EHP, viz rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢. 225/2012 ze dne 7. prosince 2012, dosud
nezvefejnéno.

(*) Viz bod 48 pokynt Kontrolniho tifadu k vyrovnavacim platbdm za poskytovéni sluzeb obecného hospodafského zdjmu a bod 13 ramce
pro statni podporu ve formé vyrovnavaci platby za zavazek vefejné sluzby.

(*) Viz bod 49 pokynt Kontrolniho tifadu k vyrovndvacim platbdm za poskytovani sluzeb obecného hospodaiského zajmu.

(¥) Vyraz blizkd budoucnost* je tieba chdpat jako obdobi tif let v souladu s bodem 59 téchto pokynd.

(**) V souladu se zdsadou obsazenou v bodé 50 pokynt Kontrolntho fadu k vyrovndvacim platbdm za poskytovéni sluzeb obecného
hospodarského zdjmu. Viz téZ rozhodnuti Komise N 284/05 — Irsko, Regiondlni Sirokopdsmovy program: Metropolitan Area Networks
(MAN), faze Il alll a N 890/06 — Francie, Aide du Sicoval pour un réseau de trés haut débit.

(¥) Pasivni sitovd infrastruktura je v podstaté fyzickd infrastruktura siti. Pro definici viz slovnicek technickych pojmii.

(*) Sit by méla byt technologicky neutralni, a tudiz umoznovat Zadatelim o pfistup vyuZzivat viechny dostupné technologie s cilem posky-
tovat sluzby koncovym uzivateltim.

(") Vsouladu s bodem 74 pism. g) téchto pokynd.
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20) Ukoly SOHZ by se proto mély vztahovat jen na zavedeni Sirokopdsmové sité poskytujici univerzalni pfipojeni a na
poskytovani souvisejicich sluzeb v oblasti velkoobchodniho pfistupu a nemély by zahrnovat maloobchodni komuni-
ka¢ni sluzby (*). Pokud je poskytovatel SOHZ rovnéz vertikdlné integrovanym provozovatelem Sirokopdsmového
pfipojeni, mély by byt zavedeny dostate¢né pojistky, aby nedoslo ke stfetu zdjmd, nepfipustné diskriminaci a jakym-
koli dalsim skrytym nepiimym vyhoddm (**).

21) Jelikoz je trh s elektronickymi komunikacemi plné liberalizovan, tikoly SOHZ spojené se zavddénim Sirokopdsmo-
vého pfipojeni nelze zaloZit na pfizndni zvlastniho nebo vylu¢ného prava poskytovateli SOHZ ve smyslu ¢l. 59
odst. 2 Dohody o EHP.

Vyipocet vyrovndvaci platby a zpétného ziskdni

22) Pro vypocet vyrovnavaci platby za SOHZ se v plném rozsahu pouziji zdsady balicku SOHZ. S ohledem na specifika
odvétvi sirokopdsmového pFipojeni je viak uzite¢né pridat vyjasnéni pro SOHZ zaméfené na pokryti nepfipojenych
sousednich mist ¢i ploch (tzv. ,bild mista®) v $irsi oblasti, ve které néktefi provozovatelé jiz svou vlastni sitovou
infrastrukturu zavedli, nebo to maji v blizké budoucnosti v plinu. V ptipadech, ve kterych se oblast, pro kterou je
SOHZ svéfena, neomezuje jen na ,bild mista“, kvili jejich velikosti ¢i umisténi, mize byt poskytovatel SOHZ nucen
zavést sitovou infrastrukturu rovnéz v rentabilnich oblastech jiz pokrytych komer¢nimi provozovateli. V takové
situaci by jakdkoli poskytnutd vyrovnévaci platba méla pokryvat pouze ndklady na zavddéni infrastruktury v nerenta-
bilnich bilych mistech s ohledem na piislusné p¥ijmy a priméfeny zisk (*4).

23) Casto mlize byt vhodngjsi stanovit vysi vyrovnavaci platby piedem, a tak pokryt ocekdvany nedostatek finan¢nich
prostiedkll v pociteénim obdobi, neZ vysi vyrovndvaci platby stanovit jen na bazi skute¢né vzniklych ndkladt
a prjmi. V prvnim piipadé je dany podnik vétsinou vice motivovan k postupnému omezovani ndkladt a rozvijeni
¢innosti (). Jestlize tkoly SOHZ spojené se zavedenim Sirokopdsmové sité nespocivaji v zavedeni vefejné vlastnéné
infrastruktury, je tfeba stanovit odpovidajici mechanismy kontroly a zpétného ziskdni (tzv. ,claw-back mechanism*),
aby se poskytovateli SOHZ zabrdnilo ziskat jakékoli neopravnéné vyhody tim, Ze si po skonceni platnosti koncese
SOHZ ponechd vlastnictvi sité financované z vefejnych prostiedkd.

2.4 Spravni a regulaéni opatfeni na podporu zaviddéni Sirokopdsmového pfipojeni, kterd nespadaji do
pusobnosti pravidel EHP pro stdtni podpory

24) Staty ESVO si pro rychlejsi zavddéni Sirokopdsmovych siti a zejména siti NGA nemusi vybrat pfimé financovani
spolecnosti, ale mohou zvolit jiny typ opatfeni. Tato opatfeni nemusi nutné zahrnovat stitni podporu ve smyslu
¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

(*) Toto omezeni ospravedliuje skutecnost, Ze jakmile je zavedena Sirokopdsmovd sit poskytujici univerzalni p¥istup, jsou trzni sily obvykle
dostatecné k tomu, aby byly komunikaéni sluzby poskytovény viem uzivateltim za konkurenéni ceny.

(*)) Mezi tyto pojistky by méla patfit zejména povinnost oddéleného tGcetnictvi a pifpadné rovnéz zaloZeni strukturdlné a pravné oddéle-
ného subjektu od vertikdlné integrovaného provozovatele. Takovy subjekt by mél vylu¢nou odpovédnost za dodrzeni souladu s pravidly
pfidélenych tkoltt SOHZ a za jejich splnéni.

(**) Je na statech ESVO, aby s ohledem na konkrétni prvky kazdého opatteni sestavily nejvhodnéjsi metodiku, kterd by zajistila, Ze poskyt-

nuté vyrovndvaci platby pokryji v souladu se zdsadami balicku SOHZ pouze naklady na plnéni tikolts SOHZ v bilych mistech, a pfitom

zohlednila pfislusné pFijmy a pfiméfeny zisk. Pfiznand vyrovndvaci platba by napiiklad mohla vychazet z porovndni pfjmd z komeré-
niho vyuzivani infrastruktury v rentabilnich oblastech jiz pokrytych komerénimi provozovateli a pi{jmd z komeréniho vyuzivani

v bilych mistech. P¥{padné zisky, jez ptiméfené zisky pfesahuji, tj. zisky nad rimec pramérné navratnosti kapitalu pfi zavedeni dané siro-

kopdsmové infrastruktury v odvétvi, by bylo mozné pfidélit na financovani SOHZ v nerentabilnich oblastech, zatimco zbyvajici zisky by

mohly byt soucdsti pfiznanych financnich vyrovnavacich plateb. Viz rozhodnuti Komise ve véci N 331/08, Francie — THD Hauts de

Seine.

Pokud viak vyvoj budoucich nékladt a pf{jmi doprovézi vysoky stupefi nejistoty a asymetrie informaci, méize vefejny orgdn upfed-

nostnit modely vypoctu vyrovndvaci platby, které nejsou zcela ex ante, ale spise Castecné ex ante a Cstecné ex post (napf. pouzitim zpét-

ného ziskdni, které by umoznilo vyvazené sdilet neocekdvané zisky).

(35

-
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25) Vzhledem k tomu, Ze velkd ¢dst ndkladt na zavddéni siti NGA obvykle vznikd v souvislosti se stavebné inZenyr-
skymi pracemi (*%), mohou se stity ESVO v souladu s predpisovym rdmcem pro elektronické komunikace () napfi-
klad rozhodnout, Ze usnadni proces ziskdvani pfistupovych prav nebo Ze provozovatelim siti ulozi povinnost koor-
dinovat své stavebné inZenyrské prace ajnebo sdilet ¢ast infrastruktury. Ve stejném duchu mohou stity ESVO také
vyzadovat, aby pfipojeni vhodné pro NGA bylo soulisti veskeré nové vystavby (véetné novych vodovodnich, ener-
getickych, dopravnich ¢i kanalizacnich siti) a/nebo budov. Tfeti strany mohou rovnéz umistit na vlastni naklady
svou pasivni{ sifovou infrastrukturu, kdykoli se provadé&ji obecné stavebné inZenyrské prace. Tato pfilezitost by se
méla nabizet transparentnim a nediskrimina¢nim zptsobem viem zGcastnénym provozovatelim a méla by byt
v zdsadé oteviend pro viechny potencidlni uZivatele, nikoli jen pro provozovatele elektronickych komunikaci (tj. pro
spolecnosti zajistujici rozvod elektfiny, plynu, vody apod.) (*¥). K zavadéni sirokopasmového pFipojeni pro komercni
ucely by mohla pfispét také centralizovand inventarizace stdvajici infrastruktury (dotované ¢i jiné) (*%). Stavajici infra-
strukturou se nerozumi pouze telekomunikacni infrastruktura, tedy napf. drdtové, bezdrdtové ¢i satelitni infrastruk-
tury, ale také alternativni infrastruktury (kanalizace, Sachty atd.) jinych odvétvi (jako jsou vefejné sluzby) ().

2.5 Posouzeni sluditelnosti podle &l. 61 odst. 3 pism. c) Dohody o EHP

26

=

Slucitelnost statnich zdsahi na podporu zavadéni Sirokopasmového piipojeni, které spliuji podminky vymezené
v oddile 2.1, bude Kontrolni Gfad obecné posuzovat podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP (*!). Regionalni
a mistn{ orgdny dosud pfijaly rizné modely zdsahd. Nevycerpdvajici seznam téchto modelt je uveden v dodatku.
Kromé modelti popsanych v dodatku mohou vefejné orgdny rovnéz vypracovat jiné modely podpory zavadéni Siro-
kopdsmového pfipojeni (*). U vSech druhti zdsaht je tfeba uplatiovat veskerd kritéria slucitelnosti stanovend
v téchto pokynech (*).

27

~

Projekty stdtni podpory Sirokopdsmového pfipojeni mohou byt realizoviny v podporovanych oblastech ve smyslu
¢l. 61 odst. 3 pism. a) a ¢) Dohody o EHP a zvldstnich pravidel pro regiondlni podporu (*). V takovém piipadé
muze byt podpora na Sirokopdsmové pfipojeni povazovana za podporu na pocdtecni investice ve smyslu pravidel
pro regiondlni podporu. Jestlize opatfeni spadd do plsobnosti téchto pravidel a planuje se udéleni individudlni ad
hoc podpory jedinému podniku nebo podpory omezené na jednu oblast ¢innosti, je odpovédnosti stitu ESVO
dolozit, Ze byly splnény podminky uvedenych pravidel. Znamend to predevsim, Ze dany projekt pfispiva k jednotné
strategii regionalntho rozvoje a Ze vzhledem ke svému charakteru a rozsahu nepovede k nepfijatelnému naruseni
hospodaiské soutéze.

2.5.1 Prehled spolecnych zdsad slucitelnosti

28

=

Pfi posuzovani podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP Kontrolni tfad zajisti, aby pozitivni dopad opatieni
podpory spocivajici v dosazeni cile spoleného zdjmu vyvazil jeho mozné negativni vedlejsi tcinky, jako je naruseni
obchodu a hospodaiské soutéze. Toto posouzeni probéhne ve dvou fazich.

(**) Napf. provadéni vykopt, pokldddni kabeld, instalace domovnich rozvodi atd. V piipadé zavddéni optickych kabelt do domadcich siti by
tyto ndklady mohly ¢init az 70-80 % celkovych investi¢nich ndkladd.

(*) Viz pozndmka pod ¢arou 3. .

(**) Viz téz rozhodnuti Komise ve véci N 383/09 — Némecko — Zména N 150/2008 Sirokopdsmové pripojeni ve venkovskych oblastech v Sasku.
Tato véc se tykala situace, kdy obecné stavebné inzenyrské prace, jako je tidrzba silnic, nepfedstavovaly stitni podporu. Opatieni prove-
dend némeckymi orgdny pfedstavovala ,obecné stavebné inzenyrské prace”, které by stdt v kazdém piipadé musel za tcelem tdrzby
provést. Moznost umistit p¥i piileZitosti idrzby silnic — a na ndklady provozovatelt — vedeni a Sirokopdsmovou infrastrukturu byla
vefejné ozndmena a nebyla omezena ani zaméfena na odvétvi Sirokopasmového ptipojeni. Nelze viak vyloucit, Ze vefejné financovani
takovych praci spadd pod pojem podpory podle ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, pokud se omezuji nebo jasné zaméfuji na odvétvi siroko-
pasmového pfipojeni.

(*) Viz napfiklad ,Infrastrukturatlas“ némeckych VRO, kde provozovatelé dobrovolné sdileji informace o dostupnych a pfipadné znovu
pouzitelnych infrastrukturdch.

(*) Je tieba pfipomenout, Ze predpisovy ramec pro elektronické komunikace ddvé piislusnym vnitrostdtnim orgdnim moznost vyzadat si
od podnikt informace, které potebuji k tomu, aby spolu s vnitrostatnimi regulacnimi orgdny mohly vypracovat podrobny pfehled
povahy, dostupnosti a zemépisného umisténi sitovych prvki a zaf{zeni a zpFistupnit jej zainteresovanym subjektiim. Viz ¢l. 12 odst. 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném pfedpisovém rdmci pro sité a sluzby elektro-
nickych komunikaci (rdmcova smérnice) ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/140/ES ze dne 25. listopadu 2009.

(*") Viz napiiklad rozhodnuti Kontrolniho tfadu ¢. 231/11/KOL tykajici se rychlého vybudovdni pFistupoveé sité nové generace ve venkovskych oblas-
tech obce Tromso (Uf. vést. C 10, 2.1.2012, s. 5 a dodatek EHP ¢. 2, 12.1.2012, s. 3). Seznam vSech rozhodnuti Komise pfijatych podle
pravidel stdtni podpory v oblasti Sirokopdsmového pFipojent je k dispozici na strdnce http://ec.europa.eu/competition/sectors/telecom-
munications/broadband_decisions.pdf.

(*) Napiiklad piijeky (na rozdil od grantt) mohou byt uziteénym ndstrojem k vyrovnavani nedostatku Gvérii na dlouhodobé investice do
infrastruktury.

() Aniz by tim bylo dot¢eno mozné pouziti pokynt Kontrolniho tfadu k regiondlni podpote, na které odkazuje bod 27.

(*) Viz pokyny Kontrolniho tfadu k vnitrostdtni regiondlni podpofe pouzitelné ratione temporis (napt. pokyny k vnitrostdtni regiondlni
podpofe na obdobi 2007-2013 (UI‘. vést. L 54,28.2.2008, s. 1, dodatek EHP ¢. 11, 28.2.2008, s. 1)).
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29) Zaprvé musi kazdé opatreni podpory vyhovovat niZe uvedenym nezbytnym podminkdm. Pokud nebude dodrzena
jedna z nésledujicich podminek, povede to k tomu, Ze podpora bude prohldsena za neslucitelnou s fungovinim
Dohody o EHP.

1) Prispéni k dosaZeni cili spole¢ného zdjmu

2) Netispéch na trhu zpiisobeny selhdnim trhu nebo zdsadnimi nerovnostmi
3) Vhodnost statni podpory jako politického ndstroje

4) Existence motiva¢niho Gc¢inku

5) Omezeni podpory na nezbytné minimum

6) Omezené negativni G¢inky

7) Transparentnost

30

=

Zadruhé — pokud jsou splnény viechny nezbytné podminky, Kontrolni tifad posoudi pozitivni Gcinky opatfeni
podpory pfi dosahovéni cile spole¢ného zdjmu oproti potencidlnim negativnim t¢inkdm.

31

-

Jednotlivé kroky posouzeni Kontrolniho tifadu v oblasti Sirokopdsmového pfipojeni jsou podrobnéji popsany v dalsi
Casti.

1) Pfispéni k dosazeni cild spole¢ného zdjmu

32

-

Kontrolni tfad ohledné cile spole¢ného zdjmu posoudi, do jaké miry pldnovany zdsah pfispéje k dosazeni vyse
uvedenych cilt spole¢ného zdjmu.

2) Netispéch na trhu zptGsobeny selhdnim trhu nebo zdsadnimi nerov-
nostmi

33

=

K ,selhdni trhu“ dochdzi, pokud trhy ponechané samy sob¢, bez zdsahu, nepfinasi spolecnosti efektivni vysledek.
Muze tomu tak byt napiiklad v pfipadé, kdy nejsou vynakldddny urcité investice, ackoli hospoddisky piinos pro
spolecnost presahuje naklady (). V téchto pipadech maze mit poskytnuti stitni podpory pozitivni Gcinky
a tpravou ekonomickych pobidek pro podniky se mize zvysit celkovd G¢innost. Jedna forma selhdni trhu v odvétvi
Sirokopdsmového pfipojeni souvisi s kladnymi externalitami. Tyto externality vznikaji, pokud Gcastnici trhu neinter-
nalizuji celkovy prospéch ze svych ¢innosti. Naptiklad dostupnost Sirokopdsmovych siti vytvaif prostor pro inovace
a poskytovani dalsich sluzeb, z nichz bude mit uzitek pravdépodobné vice osob nez jen pfimi investofi a odbératelé
napojeni na sit. Vysledek trhu by tedy vedl k nedostate¢nym soukromym investicim do Sirokopasmovych siti.

34

=

Uspory z hustoty sité vedou k tomu, Ze zavadéni sirokopasmovych siti je obecné rentabilnéjs na mistech s vyssi
a koncentrovangjsi potencidlni poptavkou, tj. v husté¢ osidlenych oblastech. Vzhledem k vysokym fixnim ndkladéim
investice se s poklesem hustoty osidleni vyrazné zvysuji jednotkové naklady (*). Pfi zavadéni v komer¢nich podmin-
kich lze proto Sirokopdsmovymi sitémi se ziskem obvykle pokryt pouze ¢dst obyvatelstva. Plosné a cenové
dostupné Sirokopdsmové ptipojeni viak pfindsi kladné externality, nebot muzZe urychlit rist a inovace ve vsech
hospodatskych odvétvich. Tam, kde trh nezajidtuje dostatené pokryti Sirokopdsmovym pfipojenim nebo kde pod-
minky pFistupu nejsou pfiméfené, mize stitni podpora tudiz pfispét k ndpravé takového selhdni trhu.

(*) Skutecnost, Ze urcity podnik nemusi byt schopen provést projekt bez podpory, viak neznamend, Ze doslo k selhdni trhu. Rozhodnuti
podniku o tom, Ze nebude investovat do ur¢itého projektu s nizkou vynosnosti nebo v regionu s omezenou trzni poptavkou a/nebo
nizkou konkurenceschopnosti v oblasti ndkladii, nemusi byt napiiklad zndmkou selhdni trhu, nybrz trhu, ktery funguje dobfe.

(*) Satelitni systémy maji rovnéZ jednotkové naklady, ale v sirsich fazich, a proto jsou vice nezavislé na hustoté osidleni.
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35)

36)

37)

38)

39)

(")
(*)

Druhy mozny cil spole¢ného zdjmu souvisi s rovnosti. Vlddy se mohou rozhodnout zasihnout, aby vyrovnaly
socidlni nebo regiondlni rozdily, které vznikly vysledkem piisobeni trhu. V ur¢itych piipadech lze stitni podporu na
Sirokopdsmové pripojeni vyuzit také k dosaZeni cilii v oblasti rovnosti, tj. jako zptsobu, jak zlepsit pfistup vSech
¢lent spolecnosti k zdkladnim komunikaénim prostfedkiim a jejich tGcast ve spole¢nosti, jakoz i posilit svobodu
projevu pro vSechny ¢leny spolecnosti, a tudiz zlepsit socidlni a tzemni soudrZnost.

3) Vhodnost statni podpory jako politického ndstroje a forma opatieni

Vefejny zdsah na podporu Sirokopasmovych siti mtize probihat na stdtni, regiondlni nebo mistni drovni (¥). Zasahy
na riznych drovnich je proto nezbytné koordinovat, aby se zabrdnilo zdvojeni a nesoudrZnosti. K zajisténi
soudrznosti a koordinovanosti mistnich zdsaht je tfeba zarucit vysokou tiroven transparentnosti mistnich iniciativ.

Staty ESVO se vyzyvaji, aby — kdykoli je to mozné a s ohledem na své pravomoci a specifika — navrhovaly celostdtni
programy obsahujici hlavni zdsady, o které se opiraji vefejné iniciativy, a stanovily nejdilezitéjsi znaky planovanych
siti (*). Vnitrostdtn{ rdmcové programy pro rozvoj irokopdsmovych siti zajistuji soudrznost p¥i vyuZzivan{ vefejnych
prostiedkd, sniZzuji administrativni zdtéZ pro mensi orgny poskytujici podporu a urychluji provadéni jednotlivych
opatfeni podpory. Stity ESVO se déle vyzyvaji, aby na centrdlni tirovni poskytly k provddéni projektt Sirokopasmo-
vého pfipojeni financovanych ze stdtnich podpor jasné pokyny.

Pfi navrhovani opatfeni statni podpory na sxrokopasmove sft€ s pozitivnim tcinkem na hospoddfskou soutéz hraji
mimofddné dilezitou dlohu vnitrostdtni regulacni organy (VRO). Tyto orgdny ziskaly technické a odborné znalosti
na zdkladé klicové tlohy, kterou jim uklddd odvétvovd regulace (*). Mohou vyznamné podpofit vefejné orgény,
pokud jde o rezimy statnich podpor, a mély by byt konzultovany pfi urcovani cilovych oblasti, navrhovani cen
a podminek pro velkoobchodni pfistup a FeSeni sport mezi zdjemci o piistup a provozovatelem dotované infra-
struktury. Stity ESVO se vyzyvaji, aby vnitrostdtnim regulanim orgdntim poskytly prostfedky, jez pro vykon této
podptirné ¢innosti potiebuji. V ptipadé potieby by stity ESVO mély poskytnout vhodny pravni ramec pro acast
VRO v projektech sttni podpory na Sirokopdsmové piipojeni. Jak se jiz osvédcilo dfive, VRO by mély pro mistni
orgny vydat pokyny, které by obsahovaly doporuceni k analyzdm trhu, produktim velkoobchodniho piistupu
a zdsaddm stanovovani cen s ohledem na pfedpisovy rdmec pro elektronické komunikace a souvisejici doporuéeni
Kontrolniho afadu (*°).

Kromé VRO mohou uzite¢né poradenstvi — piedevs§im ohledné rozsdhlych rdmcovych programii — poskytovat také
vnitrostatni orgdny pro ochranu hospodaiské soutéze, a to s cilem pfispét k zajistovani rovnych podminek pro
provozovatele podavajici nabidky a zabranit tomu, aby byl jednomu provozovateli pfidélen nepfiméfené vysoky
podil statnich prostiedkti, ¢imz by se upevnilo jeho (zfejmé jiZ nyni dominantni) postaveni na trhu (*!). Vedle VRO

Pro informace o mistnim a regiondlnim financovani viz rozhodnuti Komise ve véci SA 33420 (2011/N) — Némecko, Breitband Lohr am
Main aN 699/09 — Spanélsko, Desarrollo del programa de infraestructuras de telecomunicaciones en la Regidn de Murcia.

Clenské staty EU ¢asto oznamuji rémcové programy, v nichZ je popsano, za jakych podminek je mozné poskytnout mistni nebo regio-
nélni financovani na zavedeni irokopdsmového pfipojeni. Viz napiiklad véc N 62/10 — Finsko, Podpora budovdni siti vysokorychlostniho
Sirokopdsmového pripojeni v Fidce osidlenych oblastech Finska, N 53/10 — Némecko, Rdmcovy program spolkové vlddy na podporu kabelovych vedeni
nebo N 30/10 — Svédsko, Stdtni podpora pro Sirokopdsmové pFipojeni v rémci programu rozvoje venkova.

Viz pozndmka pod ¢arou 3.

Viz naptiklad doporuceni Kontrolniho tfadu ze dne 5. listopadu 2008 o relevantnich trzich produktii a sluzeb v odvétvi elektronickych
komunikaci, které pfipadaji v ivahu pro regulaci ex ante podle aktu uvedeného v bodé 5cl piilohy XI Dohody o EHP (smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/21/ES o spolecném predpisovém rdmi pro sité a sluzby elektronickych komunikaci), (Ut. vést. C 156, 9.7.2009, 5. 18
a dodatek EHP ¢. 36, 9.7.2009, s. 1). Tim by se zvyila transparentnost, snizila administrativn{ zatéz mlstmch organti a také by se diky
tomu nemusely VRO zabyvat kazdym ptipadem statni podpory individudlné.

Viz naptiklad Avis n° 12-A-02 du 17.1.2012 relatif a une demande davis de la commission de '‘économie, du développement durable et de
l'aménagement du territoire du Sénat concernant le cadre d'intervention des collectivités territoriales en matiére de déploiement des réseaux a trés haut
débit (stanovisko francouzského organu pro hospodafskou soutéz v souvislosti se zavddénim Sirokopdsmovych siti s velmi vysokou
rychlosti).
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zfizuji nékteré stity EHP vnitrostdtni kompetencni centra na pomoc malym mistnim dfadim pfi vytvafeni vhod-
nych opatfeni stitni podpory a zajistovani jednotného pouzivani pravidel stitni podpory uvedenych v téchto poky-
nech (*).

40

=

Pfi ovéfovani vyvdzZenosti opatieni se dile pozaduje, aby stitni podpora méla fadnou formu, tedy byla vhodnym poli-
tickym nastrojem pro feSeni problému. PfestoZe regulace ex ante v mnoha ptipadech usnadnila zavadéni Sirokopas-
mového pfipojeni v méstskych a husté&ji osidlenych oblastech, nemusi byt vzdy dostate¢nym ndstrojem k zajisténi
nabidky sirokopdsmovych sluzeb, zejména v oblastech s jejich nedostate¢nou dostupnosti, kde je zdkladni vynosnost
takovych investic nizkd (*). Obdobné opatfeni na podporu Sirokopasmového pFipojeni na strané poptdvky (napii-
klad poukdzky pro koncové uzivatele), mohou sice pozitivné prispét k rozsiteni Sirokopdsmového pfipojeni (%), ale
nemusi nedostate¢nou dostupnost Sirokopasmového pfipojeni vzdy vytesit (*°). V nékterych situacich tedy mize byt
vefejné financovani jedinou mozZnosti, jak problém nedostate¢né dostupnosti irokopdsmového pfipojeni piekonat.
Orgény poskytujici podporu budou rovnéz zohlediovat (opétovné) pfidélovéni spektra vedouci k piipadnému zavd-
déni siti v cilovych oblastech, jimz by bylo cild téchto organt dosazeno i bez poskytnuti pfimych granti.

4 Existence motivaéniho da¢inku

41

~

Pokud jde o motivacni iicinek podpory, je tieba ptezkoumat, zda by dotéend investice do Sirokopasmové sité nebyla
provedena ve stejném Casovém rdmci i bez stdtni podpory. Pokud md provozovatel ur¢ité povinnosti souvisejici
s pokrytim cilové oblasti (*°), nemusi byt zptsobily pro statni podporu, nebot je nepravdépodobné, Ze by takovd
podpora méla motivaéni Gcinek.

5 Omezeni podpory nanezbytné minimum

42

—

Pfi posuzovani pfiméfenosti ozndmenych opatfeni (jak je podrobnéji vysvétleno v dalsich oddilech) bude Kontrolni
tifad kldst diraz na celou fadu podminek potfebnych pro to, aby byla poskytovand stétni podpora a pfipadné naru-
Senf hospodafské soutéze co nejniZsi.

6) Omezené negativni G¢inky

43) Zména chovani pijemce podpory zpisobend touto podporou vSak miZe mit rovnéZ negativni G¢inky na hospodaf-
skou soutéZ a obchod. Rozsah naruseni hospodaiské soutéze muze byt posouzen z hlediska t¢inkd na konkurenty.
Pokud konkurenti vidi, Ze vynosnost jejich ptivodni investice se v disledku uvedené podpory snizuje, mohou se
rozhodnout omezit své vlastni budouci investice nebo dokonce tplné odejit z trhu (*’). Pokud je navic pravdépo-
dobné, ze pijemcem podpory, ktery bude vybrdn na zdkladé soutézniho vybérového fizeni, bude podnik, ktery mé
na trhu dominantni postaveni nebo miiZe takové postaveni ziskat diky investici financované stitem, mohlo by
opatfeni podpory oslabit konkuren¢ni tlak, ktery mohou konkurenti vyvijet. Pokud stdtni podpora nebo podminky,
které jsou s podporou spojeny (v¢etné metody jejtho financovdni, je-li nedilnou soucdsti této podpory), spolecné
vedou k poruseni prdva EHP, nelze uvedenou podporu prohlésit za slucitelnou s fungovanim Dohody o EHP (*%).

7) Transparentnost

44) Podpora musi byt udélena transparentnim zpusobem. Je nutné zejména zajistit, aby stity ESVO, hospodafské
subjekty, zainteresovand vefejnost a Kontrolni tifad mély snadny p¥istup ke viem relevantnim aktdm a souvisejicim
informacim o podpofte, jez byla na jejich zdkladé poskytnuta. Podrobnosti tykajici se pozadavkil na transparentnost
jsou popsdny v bodé 74.

(*) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve véci N 237/08 Podpora Sirokopdsmového pfipojeni v Dolnim Sasku, Némecko nebo SA.33671 Poskyto-
vdni Sirokopdsmového pripojeni ve Spojeném krdlovstvi, Spojené krdlovstvi. 3

(**) Viz naptiklad rozhodnuti Komise N 47307 — Itdlie, Sirokopdsmové pFipojeni pro Alto Adige, rozhodnuti N 570/07 — Némecko, Sirokopds-
mové sluzby ve venkovskych oblastech Bddenska-Wiirttemberska.

(**) Zejména tim, Ze se podpoi{ vyuzivdni jiz dostupnych Sirokopdsmovych FeSeni, bez ohledu na to, zda se jednd o mistné dostupné
pozemni pevné ¢i bezdratové sité, nebo obecné dostupnd satelitni feeni.

(**) Viz napiiklad rozhodnuti Komise N 222/06 - Italie, Podpora na piekondni zaostdvdniv oblasti digitalizace na Sardinii.

(*) To se muze tykat napiiklad provozovatelt mobilnich technologii LTE (long-term evolution) ¢i provozovatelt technologie LTE Advanced,
pokud maji v licen¢nich podminkach ur¢ité cile ohledné pokryti v cilové oblasti. Obdobné, pokud provozovatel povéfeny povinnosti
univerzalni sluzby obdrzi vyrovnévaci platbu za zdvazek vefejné sluzby, nemiize mu byt poskytnuta dalii stdtni podpora na financovani
stejné sité.

() Teglto typ ucinku lze oznacovat jako ,vytésnéni.

(**) Viz naptiklad véc C-156/98 Neémecko v. Komise, Sb. rozh. 2000, s. 1-6857, bod 78 a véc C-333/07, Régie Networks, Sb. rozh. 2008,
s.1-10807, body 94-116.
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8 Obecné ovéfeni vyvdzenosti a podminky slucditelnosti, jejichz cilem
jeomezit naru§eni{ hospoddfské soutéize

45) Peclivé navrzeny rezim stdtni podpory na Sirokopdsmové sité by mél zarucit, Ze celkové tcinky opatfeni budou
pozitivni.

46) V této souvislosti mohou byt ucinky opatfeni stdtni podpory popsiny jako zména ¢innosti v porovndni se situac,
kterd by nastala bez poskytnuti podpory. Pozitivni Gi¢inky podpory p¥mo souviseji se zménou chovani pfjemce
podpory. Tato zména by méla umoznit dosaZeni pozadovaného cile spole¢ného zdjmu. V odvétvi Sirokopasmovych
siti podpora vede k zavedeni nové infrastruktury, kterd by jinak neexistovala, z ¢ehoZ na trhu vyplynou dodatecné
kapacity a vétsi rychlost, jakoz i niz$i ceny a lepsi vybér pro spotiebitele, vyssi kvalita a inovace. RovnéZ by méla za
nésledek lepsi ptistup spotiebitelti ke zdrojim pfistupnym on-line, coz by spolu s vétsi ochranou spotfebitele v této
oblasti mohlo stimulovat zvySovani poptavky.

47

~

Dotovand infrastruktura by méla umoznit dosazeni ,skokové zmény*, pokud jde o dostupnost Sirokopasmovych
sluzeb. ,Skokovd zména“ mize byt prokdzdna, pokud v disledku vefejného zdsahu i) vybrany uchaze¢ provede nové
rozsahlé investice do Sirokopasmovych siti (*’) a ii) dotovana infrastruktura p¥inese na trh nové vyznamné moznosti,
pokud jde o dostupnost a kapacitu (*) Sirokopasmovych sluzeb, rychlost a hospodaiskou soutéz (*'). Skokova
zména se porovnd se stavajici siti, jakoz i s konkrétnimi plany na zavedent siti.

48

=

Aby byly negativni G¢inky na hospodédiskou soutéZz omezeny na nejniz$i moznou miru, musi byt pii ptipravé
opatfeni podpory splnéna fada podminek, jak je uvedeno nize v oddile 3.4.

49

~

V zdjmu dalstho omezen{ narueni hospodaiské soutéze mize Kontrolni Gfad pozadovat, aby byly nékteré rezimy
Casové omezeny (obvykle na dobu Ctyf let nebo méné€) a aby byly hodnoceny s cilem ovéfit i) splnéni predpokladt
a podminek, jez vedly k rozhodnuti o slucitelnosti podpory, ii) G¢innost opatieni podpory s ohledem na jeji pfedem
stanovené cile, iii) dopad podpory na trhy a hospoddfskou soutéz, aby se zajistilo, ze po dobu trvani rezimu
podpory nedoslo k nezddoucim narusujicim G¢inktim, které by byly v rozporu se zdjmy EHP (°%). Vzhledem k jejim
cilim a v zdjmu toho, aby se zamezilo vytvoreni nedmérné zdtéze pro stity ESVO, jakoZz i neimérné zdtéze
v ptipadé mensich projektd podpory, se vySe uvedené uplatni pouze na vnitrostitni rezZimy podpor a na velmi
ndkladné rezimy podpor, jeZ se vyznacuji novymi vlastnostmi nebo pfedpoklddaji vyznamné zmény v oblasti trhu,
technologii a pfedpist. Hodnoceni, které na zdkladé spolecné metodologie (*)) provede odbornik nezdvisly na
organu, jenZ poskytuje statni podporu, se zvefejni. Hodnoceni bude Kontrolnimu tfadu pfedlozeno vcas, aby bylo
mozno posoudit mozné prodlouzeni opatfeni podpory, a v kazdém piipadé po uplynuti platnosti rezimu. Presny
rozsah a zptsoby hodnoceni budou vymezeny v rozhodnuti o schvileni daného opatfeni podpory. Jakékoli ndsledné
opatfeni podpory s podobnym cilem vezme vysledky uvedeného hodnoceni v Gvahu.

50) Pokud ovéfeni vyvdzenosti prokdze, Ze negativni Ucinky pfevazuji nad piinosy, mize Kontrolni Gfad podporu
zakdzat nebo pozddat, aby bylo pfijato ndpravné opatieni tykajici se bud formy podpory, nebo naruseni hospo-
déiské soutéze, které z podpory vyplyva.

(*) Napiiklad margindlni investice, jeZ souvisi pouze s modernizaci aktivnich sloZek sité, by nemély byt povazovany za zptsobilé pro stdtni

podporu. Obdobng, ackoli by urcité technologie zvysujici vykonnost médéného vedeni (napf. vektorizace) mohly zvysit kapacitu stévaji-

cich sitf, nemusi vyzadovat rozsahlé investice do nové infrastruktury, a tudiz by rovnéz nemély byt zpasobilé pro statni podporu.

Napiiklad modernizace zdkladni sité vedouci k vytvoreni sirokopdsmové sité NGA. Skokovou zménou by mohly byt rovnéz nékteré

modernizace sité NGA (jako je rozsifeni optického pFipojent, které by toto pfipojeni pfibliZilo koncovému uzivateli). V oblastech, kde

jsou Sirokopdsmové sité jiz zavedeny, by uplatnéni skokové zmény mélo zajistit, Ze stitni podpora nepovede ke zdvojeni stdvajici infra-

struktury. Obdobné by mald postupnd modernizace stdvajicich infrastruktur, napf. z 12 Mb/s na 24 Mb/s, pravdépodobné nepiinesla

dodate¢né kapacity sluzeb (a pravdépodobné by nepfimétené zvyhodnila stdvajictho provozovatele).

(*') Dotovand sit by méla mit pozitivni u¢inek na hospodaiskou soutéz, coz znamend, Ze by méla umoznit G¢inny piistup na riznych drov-
nich infrastruktury tak, jak je uvedeno v bodé 74 a v pfipadé podpory na zavedeni sit¢ NGA rovnéz v bodé 76.

(*) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve véci SA.33671 — Poskytovdni Sirokopdsmového ptipojeni ve Spojeném krdlovstvi, Spojené krdlovstvi.

(®*) Takovou spole¢nou metodologii miize poskytnout Kontrolni dfad.

(60

-
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3. POSUZOVANI STATNI PODPORY PRO SIROKOPASMOVE PRIPOJENT

3.1 Typy Sirokopdsmovych siti

51) Pro tcely posouzeni stdtni podpory rozliduji tyto pokyny mezi zdkladnimi sitémi a sitémi NGA.

52) Mezi zdkladni Sirokopdsmové sité Ize zafadit nékolik riiznych technologickych platforem zahrnujicich asymetrické
digitalni acastnické ptipojky (az po ADSL2+), tradi¢ni kabelové sité (napt. DOCSIS 2.0), mobilni sité tieti generace
(UMTS) a satelitni systémy.

53

=

V soucasné fazi vyvoje trhi a technologii (**) jsou sité NGA piistupové sité, které vyuzivaji zcela nebo z¢dsti optic-
kych prvki (**) a které jsou schopné dodévat sluzby Sirokopdsmového piistupu s dokonalejsimi vlastnostmi ve srov-
ndni se stdvajicimi zakladnimi Sirokopdsmovymi sitémi (°°).

54
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Sité NGA maji mit alesponi ndsledujici vlastnosti: i) spolehlivé poskytovani sluzeb pfi soucasném zajisténi velmi
vysoké rychlosti na Gcastnika — pomoci optického patefntho propojeni (nebo rovnocenné technologie) v dostate¢né
blizkosti prostor uzivatele tak, aby se zajistilo skute¢né vysokorychlostni pfipojeni, ii) podpora nejriznéjsich vyspé-
lych digitélnich sluzeb véetné konvergovanych sluzeb spocivajicich plné na technologii IP a iii) podstatné vyssi rych-
lost odesildni dat (ve srovndni se zdkladnimi Sirokopdsmovymi sitémi). V soucasném stadiu vyvoje trhu a technologif
jsou sitémi NGA: i) piistupové sité z optickych vldken (FTTx) (*'), ii) vyspélé modernizované kabelové sité (%) a iii)
nékteré vyspélé bezdratové piistupové sité, diky kterym lze tcastnikovi poskytnout spolehlivé vysokorychlostni
pfipojeni (%°).

55

~

Je tfeba mit na paméti, Ze v dlouhodobé&jsim vyhledu se pfedpoklddd, Ze sité NGA stdvajici zakladni Sirokopdsmové
sité nahradi, a nikoli pouze zdokonali. Vzhledem k tomu, Ze sité NGA vyzaduji jinou sitovou architekturu, kterd

vvvvvv

soucasné Sirokopdsmové sité nepodporuji, je pravdépodobné, Ze se v budoucnosti budou objevovat vyznamné
rozdily mezi oblastmi, které budou pokryty sitémi NGA, a témi, které jimi pokryty nebudou (7).

56

=

Stity ESVO mohou samy rozhodovat o podobé svého zdsahu za ptedpokladu, Ze je takovy zdsah v souladu
s pravidly statni podpory. V nékterych p¥ipadech se mohou stity ESVO rozhodnout financovat takzvané sit¢ nové
generace (NGN), tj. sité pdtefniho propojeni (backhaul), jez nedosahuji ke koncovému uzZivateli. Sité pdtefniho
propojeni jsou pro maloobchodni telekomunika¢ni operdtory nezbytnym pfedpokladem pro poskytovéni piistupo-
vych sluzeb koncovym uzivatelim. Tento typ siti je schopen podporovat jak zdkladni sité, tak sité typu NGA (')
zélezi na (investi¢nim) rozhodnuti telekomunikacnich operatorti, ktery typ infrastruktury ,posledni mile“ chtéji na
sit patetniho propojeni napojit (). Vefejné orgdny mohou rovnéz rozhodnout, Ze provedou pouze stavebné

(**) V dasledku rychlého technologického vyvoje mohou byt v budoucnu sluzby NGA poskytovany také prostiednictvim jinych technologii.
(**) Koaxidlni, bezdrdtové a mobilni technologie vyuzivaji do jisté miry podpirnou infrastrukturu slozenou z vldken. Koncepéné se tak
podobaji kabelové siti, u niZ se v jedné &dsti posledni mile pro poskytnuti sluzby vyuzivd médéného kabelu namisto optického vldkna.

(*) Kone¢né pripojeni ke koncovému uzivateli mize byt zajisténo jak pomoci kabelovych, tak i bezdritovych technologii. Vzhledem
k rychlému vyvoji vyspélych bezdritovych technologif — jako jsou technologie LTE Advanced — a vzhledem ke stdle vétsimu rozsifeni
technologii LTE nebo Wi-Fi na trhu by mohlo byt pevné bezdratové pfipojeni nové generace (zaloZené napiiklad na mobilni - popiipadé
upravené — §irokopdsmové technologii) schiidnou alternativou pro urcité kabelové sité NGA (napiiklad FTTCab), pokud jsou splnény
urcité podminky. Protoze jsou bezdratovd média ,sdilend” (rychlost na uzivatele zdvisi na poctu pfipojenych uZzivatelti v dotcené oblasti)
a svou podstatou podléhaji proménlivim podminkdm Zivotniho prostiedi, je mozné, Ze bude muset byt pfisti generace pevnych bezdré-
tovych siti zavddéna s urc¢itym stupném hustoty a/nebo s vyspélymi konfiguracemi (napiiklad smérové antény a/nebo vice antén), aby se
spolehlivé zajistila minimdlni rychlost downloadu na Gcastnika, kterou Ize od NGA ocekavat. P¥istupové bezdratovd sit nové generace
zaloZend na upravené mobilni Sirokopdsmové technologii musi uzivateliim také zajistit pozadovanou troven kvality sluzeb v pevném
misté a zdroven zajistit poskytnuti sluzby v dané oblasti zdjmu v§em ostatnim mobilnim tcastnikam.

(*) Terminem FTTx se odkazuje na FFTC, FTTN, FTTP, FTTH a FTTB.

(**) Pouzije se alespori standard pro kabelové modemy ,DOCSIS 3.0

(*) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve véci SA.33671 — Poskytovdni Sirokopdsmového ptipojeni ve Spojeném krdlovstvi, Spojené krdlovstvi.

() Jestlize dnes rozdily mezi oblasti, kde je k dispozici pouze tizkopdsmovy (vytdceny) Internet, a oblasti se Sirokopasmovym pfipojenim
znamenaji, Ze prvni z nich povazujeme za ,bilé“ misto, méla by byt obdobné za ,bilé misto z hlediska NGA“ povazovdna i oblast, kterd
postrada sirokopdasmovou infrastrukturu nové generace, i kdyZz v ni maze byt zavedena jedna zdkladni sirokopdsmovd infrastruktura.

(") Dulezitou vlastnosti patefni infrastruktury siti nové generace — ve srovnani s dal§imi sitémi, které nedosahuji ke koncovému uzivateli
(jako napf. FTTC) —je to, Ze je tato infrastruktura oteviend vzdjemnému propojeni s ostatnimi sitémi.

(¥ Rozhodnuti Komise ve véci N 407/09 — Spanélsko — Optickd vidkna Kataldnsko (Xarxa Oberta).
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inzenyrské prace (napfiklad vykopy na pozemcich ve vefejném vlastnictvi ¢i vystavbu kabelovodt) s cilem umoznit
a zrychlit instalaci vlastnich sitovych prvkd dotéenymi provozovateli. Vefejné organy mohou kromé toho vzit
v tivahu také satelitni feSeni, pokud se takové feseni jevi jako vhodné.

3.2 Rozli$ovani mezi bilymi, Sedymi a Cernymi misty v pfipadé zdkladnich Sirokopdsmovych siti

57

~

Pfi posuzovani selhani trhu a cild tykajicich se spravedlivého pfistupu je mozné rozli§ovat mezi typy oblasti, na néz
se 1ze zaméfit. Toto rozliSeni je vysvétleno v oddilech niZe. Pokud je vefejny zdsah omezen na &ast pateiniho propo-
jeni sité, bude v rdmci identifikace cilovych oblasti pti posuzovani stitni podpory zohlednéna jak situace na trzich
s patefnim propojenim, tak situace na pfistupovych trzich ().

58

=

Nize budou popsédna riznd standardni odiivodnéni vefejnych zdsahti v téchto zemépisnych oblastech.

59

—~

Aby se zjistilo, zda je dand zemépisnd oblast bilym, Sedym nebo Cernym mistem — jak je popsdno niZe, musi orgdn
poskytujici podporu uréit, zda v cilové oblasti existuje Sirokopdsmova infrastruktura. Aby bylo mozné ddle zajistit,
zZe vefejny zdsah nenarusi soukromé investice, orgdny poskytujici podporu by mély také ovéfit, zda soukromi inve-
stofi maji v blizké budoucnosti konkrétni pliny na zavedeni vlastni infrastruktury. Vyraz ,blizkd budoucnost” je
tieba chapat jako obdobi tif let (™). Pokud orgdn poskytujici podporu vyuzZije pro zavedeni dotované infrastruktury
deltho ¢asového obdobi, stejného ¢asového obdobi by mélo byt rovnéZz vyuzito na posouzeni existence investi¢nich

plant komerénich provozovateld.

60
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Organ poskytujici podporu by mél zvefejnit souhrn plinovaného opatfeni podpory a vyzvat zicastnéné strany
k predlozeni piipominek za t¢elem ovéfeni toho, Ze Zddny soukromy investor v blizké budoucnosti neplinuje
zavést vlastni infrastrukturu.

61

~

Existuje riziko, Ze pouhé ,vyjadfeni zdjmu“ ze strany soukromého investora by mohlo vést k prodlevé pfi zavadéni
Sirokopdsmovych sluzeb v cilové oblasti, pokud by nédsledné k této investici nedoslo a vefejny zdsah by byl zdroven
odlozen. Organ poskytujici podporu by proto mohl pred odkladem vefejného zdsahu vyzadovat od soukromého
investora urcité zdvazky. Tyto zdvazky by mély zajistit, aby béhem tif let nebo béhem delsiho obdobi stanoveného
pro podporovanou investici bylo dosazeno — pokud jde o pokryti — vyrazného pokroku. Ddle mize po piislusném
provozovateli vyzadovat, aby uzaviel odpovidajici smlouvu, ve které budou zdvazky tykajici se zavedeni sirokopds-
mové infrastruktury uvedeny. Tato smlouva muiZe stanovovat urcité dilc cile, které by bylo tieba v priibéhu tiiletého
obdobi splnit (), a poddvdni zprdv o dosazeném pokroku. Pokud nebude dany diléi cil splnén, mizZe orgdn posky-
tujici podporu pokracovat ve svych planech tykajicich se vefejného zdsahu. Toto pravidlo se vztahuje jak na
zakladni sité, tak na sité NGA.

3.2.1 ,Bild mista“: podpora cile tizemni soudrZnosti a hospoddiského rozvoje

62

—

,Bild mista“ jsou oblasti, ve kterych neexistuje zddna Sirokopdsmovd infrastruktura a neni pravdépodobné, Ze by
v nich v blizké budoucnosti vznikla. Kontrolni Gfad uznavd, Ze staity ESVO prostiednictvim finanéni podpory na
poskytovani Sirokopdsmovych sluzeb v oblastech, v nichZ neni Sirokopasmové pfipojeni v soucasnosti k dispozici,
sleduji skute¢né cile soudrznosti a hospodatského rozvoje, a jejich zdsahy tak budou pravdépodobné v souladu se
spole¢nym zdjmem za ptredpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v oddile 3.4 (7).

(") Rozhodnuti Komise ve véci N 407/09 — Spanélsko — Optickd vidkna Kataldnsko (Xarxa Oberta) a SA. 33438 — Polsko, Sirokopdsmovi sit pro
vychodni Polsko.

(") Toto tifleté obdobi by za¢inalo okamzikem zvetejnéni pldnovaného opatteni podpory.

(”®) Provozovatel by mél byt vtomto ohledu schopen prokazat, ze béhem obdobi tii let pokryje podstatnou ¢dst doty¢ného tizemi a obyvatel-
stva. Organ poskytujici podporu mize napiiklad po provozovateli, jenz projevi zdjem o vybudovani své vlastni infrastruktury v cilové
oblasti, pozadovat, aby do dvou mésicti pfedlozil vérohodny obchodni pldn, podptirnou dokumentaci (jako jsou smlouvy o bankovnim
tvéru) a podrobny harmonogram zavadéni siti. Investice by pak méla byt zahdjena béhem dvanacti mésicd, kdy jiz bude ziskdna vétsina
piistupovych prav potiebnych k realizaci projektu. Dal3i dil¢i cile ohledné pokroku v rdmci daného opatfeni mohou byt sjedndny pro
kazdé obdobf Sesti mésica.

(%) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve véci N 607/09 — Irsko, Dosah Sirokopdsmového pfipojeni ve venkovskych oblastech nebo ve véci
N 172/09 - Slovinsko, Rozvoj sirokopdsmového pFipojeni ve Slovinsku.
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3.2.2 ,Sedd mista“: potieba podrobnéjsiho posouzeni

63) ,Sedd mista“ jsou oblasti, ve kterych piisobf jeden provozovatel sité a v jejichz ptipadé neni pravdépodobné, ze by
v nich v blizké budoucnosti vznikla dal$i sit (7). Jeden provozovatel sité (") nutné neznamend, Ze nedochdzi
k selhdni trhu nebo Ze neexistuje problém se soudrznosti. Pokud ma provozovatel trzni silu (monopol), muize
poskytovat obcantim sluzby, u nichz neni pomér kvality a ceny optimdlni. Nékteré kategorie uZivatelti nemusi mit
k dispozici odpovidajici sluzby nebo jsou maloobchodni ceny téchto sluzeb pfi neexistenci regulovanych tarifti pro
velkoobchodni pfistup vys$si nez ceny stejnych sluzeb nabizenych v oblastech ¢i regionech dané zemé, v nichz
probihd intenzivngj§i hospoddiskd soutéZz, ale které jsou jinak srovnatelné. Pokud navic existuji jenom omezené
vyhlidky na to, Ze na trh vstoupi alternativni provozovatelé, mize byt financovdni alternativni infrastruktury
vhodnym opatfenim (7).

64
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Na druhou stranu v oblastech, kde jiz jeden provozovatel sirokopasmové sité ptisobi, by dotace na vybudovani alter-
nativn{ sit¢ mohly narusit trZni dynamiku. Stitni podpora na zavadéni Sirokopasmovych siti v ,Sedych mistech” je
proto opodstatnénd pouze tehdy, maze-li byt jasné prokdzano pfetrvavajici selhdni trhu. Bude nezbytné provést
podrobngjsi analyzu a diikladné posouzeni slucitelnosti.

65

s

Sedd mista by mohla byt povazovana za zpfisobild pro stdtni podporu za piedpokladu, Ze jsou splnény podminky
slucitelnosti uvedené v oddile 3.4, a pokud se prokdze, Ze i) nejsou nabizeny Zddné cenové dostupné nebo dosta-
tecné sluzby odpovidajici potiebdm uZivateld z fad obcant ¢ podniki (*%) a Ze ii) k dosaZeni stejnych cili nejsou
k dispozici opatieni méné narusujici hospodaiskou soutéz (véetné regulace ex ante).

66) Pii rozhodovani, zda jsou predpoklady i) a ii) splnény, Kontrolni Gfad zejména posoudi, zda:

a) na trhu existuji celkové nepfiméfené podminky, a to mimo jiné posouzenim tGrovné aktudlnich cen Sirokopdsmo-
vého pfipojeni, druhu sluzeb nabizenych koncovym uzivatelim (domdcnostem a podnikiim) a podminek, které
jsou s nimi spojovany;

b) pii neexistenci regulace ex ante vynucované VRO neni tfetim strandm nabizen G¢inny piistup k siti nebo zda jsou
podminky pfistupu nepiiznivé pro u¢innou hospodaiskou soutéz;

¢) celkové piekdzky vstupu brani moznému vstupu dalsich provozovatel elektronickych komunikaci na trh (') a

d) uvedené problémy nebylo mozné vyfesit pfijetim opatfeni ¢ uloZenim ndpravnych opatfeni vici stavajicimu
poskytovateli sité ze strany pFislusného VRO nebo orgdnu pro ochranu hospodaiské soutéze.

(77) Stejnd spolecnost miize v téze oblasti oddélené provozovat jak pevnou, tak mobilni sit, to viak ,barvu“ dané oblasti neméni.

("®) Situace v oblasti hospodaiské soutéze je posuzovana podle poctu existujicich provozovateld infrastruktury. V rozhodnuti Komise
N 330/2010 - Francie, Programme national Tres Haut Débit bylo objasnéno, Ze byt v rdmci jedné sité (véetné zptistupnéni dcastnického
vedeni — LLU, Local Loop Unbundling) ptisobi nékolik maloobchodnich poskytovatelti, neni dand oblast ,¢ernym mistem®, nybrz se stale
jednd o ,$edé misto®, jelikoZ tam existuje pouze jedna infrastruktura. Zaroven bude existence konkuren¢nich provozovatelt (na maloob-
chodni tGrovni) povaZovéna za zndmku toho, Ze dand oblast, i kdyz jde o ,$edé misto®, nemusi byt problematickd z hlediska existence
selhdni trhu. Problémy tykajici se piistupu a kvality sluzby bude tfeba pfesvédeivé dolozit.

(") Ve svém rozhodnuti N 131/05 — Spojené kralovstvi, Projekt Sirokopdsmového pipojeni FibreSpeed ve Walesu musela Komise posoudit, zda
Ize finan¢ni podporu poskytnutou vel§skymi orgdny na vystavbu oteviené optické sité nezavislé na poskytovateli, kterd propojuje 14
obchodnich parkii, prohldsit za slucitelnou pfesto, Ze v cilovych mistech jiZ poskytoval sluzby stavajici provozovatel sité, ktery nabizel
pronajaté okruhy za regulované ceny. Komise zjistila, Ze pronajaté okruhy nabizené stavajicim provozovatelem byly velice drahé, takze
malé a stfedni podniky si je prakticky nemohly dovolit. Viz téZ rozhodnuti Komise N 890/06 — Francie, Aide du Sicoval pour un réseau de
trés haut débit a rozhodnuti Komise N 284/05 — Irsko, Regiondlni Sirokopdsmovy program: Metropolitan Area Networks (MAN), fdze II a III.
Kromé specifikaci uvedenych v bodé 66 by mohly orgdny poskytujici podporu zohlednit ukazatele, jako jsou: mira rozsiteni sluzeb
s nejvy$sim stupném vykonnosti, mimofddné vysoké ceny za vysoce Gi¢inné sluzby (véetné pronajatych okruht pro koncové uzivatele,
jak je vysvétleno v pfedeslé pozndmece pod ¢arou), jez odrazuji od samotného pouZivani a od inovaci, nebo rozvoj sluzeb elektronické
vetejné spravy vyZadujicich vétsi vykonnost, nez je vykonnost stavajici sité. Pokud velkd ¢dst uZivatelt z fad ob¢and a podniki jiz v cilové
oblasti vyuzivd adekvatni dostupnosti, musi se zajistit, aby vefejny zdsah nevedl k neoprdvnéné vystavbé nové infrastruktury, kterd by
nahradila infrastrukturu stdvajici. V tomto piipadé se mize vefejny zdsah omezit na opatfeni zaméfend pouze na odstranéni nedo-
statkd.

Napiiklad zda byla jiz existujici Sirokopdsmovd sit vybudovdna na zdkladé prednostniho vyuziti kabelovodt nebo piednostniho

piistupu ke kabelovodiim, k nimZ ostatni provozovatelé siti nemaji ptistup ¢i které s nimi nejsou sdileny.
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67) Ovéfeni slucitelnosti popsané v oddile 3.4 bude provedeno pouze u Sedych mist, jez spliuji vySe uvedend kritéria
zptisobilosti.

3.2.3 ,Cernd mista®: stdtni zdsah neni nutny

68
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Jestlize v dané zemépisné oblasti ptisobi nebo v blizké budoucnosti budou pisobit alesponi dvé zdkladni Sirokopds-
mové sité rtznych poskytovateli a Sirokopdsmové sluzby jsou zde poskytovany za konkuren¢nich podminek
(hospodaiskd soutéz zaloZzend na vlastni infrastruktufe (*3), lze mit za to, Ze nedochdzi k zddnému selhdni trhu.
Proto existuje jen velmi maly prostor k tomu, aby se stdtnim zdsahem dosdhlo dalsich piinosi. Stdtni podpora na
financovani vystavby dalsf Sirokopdsmové sité se srovnatelnou kapacitou naopak zpravidla povede k nepfijatelnému
narueni hospodéiské soutéze a k vytésnéni soukromych investorti. Neexistuje-li tedy jasné prokdzané selhdni trhu,
bude Kontrolni tfad na opatfeni financujici zavedeni dalsi Sirokopdsmové infrastruktury v ,cerném misté“ pohlizet
negativné (*).

3.3 RozliSovani mezi bilymi, Sedymi a Cernymi misty v pfipadé siti NGA

69

~

Rozliseni mezi ,bilymi“, ,Sedymi“ a ,Cernymi“ misty — vySe uvedené v oddile 3.2 — md vyznam i pro posouzeni
toho, zda je s fungovanim Dohody o EHP podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) slucitelnd stitni podpora na sité NGA.

70

=

V soucasnosti mohou ur¢ité vyspélé zdkladni Sirokopasmové sité podporovat po modernizaci aktivniho zafizenf i né-
které Sirokopasmové sluzby, které budou v budoucnu pravdépodobné nabizeny prostfednictvim siti NGA (jako jsou
sluzby ,triple play“). Pfesto se mohou objevit nové produkty nebo sluzby, které nebudou nahraditelné ani na strané
nabidky, ani na strané poptévky a které budou vyzadovat kapacitu, spolehlivost a podstatné vyssi rychlost stahovani
a odesildni dat pfekracujici fyzikdlni horni mez zdkladni Sirokopdsmové infrastruktury.

3.3.1 ,Bild mista z hlediska NGA“

71

N

Pro tcely posouzeni stitni podpory na sité NGA by se oblast, kde sit¢ NGA v soucasnosti neexistuji a kde ani nenf
pravdépodobné, Ze by je béhem tif let v souladu s body 59 az 61 vybudovali soukromi investofi, méla pokladat za
,bilé misto z hlediska NGA“. Takovd oblast je zptisobild pro stitni podporu na sité NGA za ptedpokladu, Ze jsou
splnény podminky slucitelnosti uvedené v oddile 3.4 a 3.5.

3.3.2 ,Sedd mista z hlediska NGA*

72) Za ,3edé misto z hlediska NGA“ by se méla povazovat oblast, ve které existuje nebo se v nadchdzejicich tfech letech
bude zavadét pouze jedna sit NGA (*) a kde Zddny provozovatel v nadchdzejicich tfech letech nepldnuje zavedeni
dalf sité NGA. Pfi posuzovéni otdzky, zda by v dané oblasti mohli jin{ investofi vybudovat dalf sit NGA, je tfeba
brat v potaz veskera stavajici regulacni nebo legislativni opatfeni, kterd mohla snizit ptekdzky pro zavddéni takovych
siti (pFistup ke kabelovodiim, sdileni infrastruktury apod.). Kontrolni tifad bude muset provést podrobnéjsi analyzu
s cilem ovéfit, zda je statni zdsah nutny, jelikoZ je s nim v takovych oblastech spojeno vysoké riziko vytésnéni stiva-
jicich investort a naruseni hospodatské soutéze. Kontrolni tfad v tomto ohledu provede své posouzeni na zakladé
podminek slucitelnosti stanovenych v téchto pokynech.

3.3.3 ,Cernd mista z hlediska NGA“

73

=

Pokud v dané oblasti existuji nebo budou v nadchizejicich tfech letech zavedeny alespon dvé sité NGA rtznych
provozovateld, oblast je tieba povazovat za ,Cerné misto z hlediska NGA®. Kontrolni tfad bude mit za to, Ze stitni
podpora na dalsi, vefejné financovanou, rovnocennou sit NGA v téchto oblastech pravdépodobné vdzné narusi
hospodatskou soutéz, a je tudiz podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) neslucitelnd s fungovanim Dohody o EHP.

(*») Takovd situace se povaZuje za konkurenéni $edé misto, pokud je pfitomna pouze jedna infrastruktura, a to i v pfipadg, Ze tuto infrastruk-
turu vyuzivd — zp¥istupnénim téastnického vedeni (LLU) — nékolik provozovatelti elektronickych komunikaci. Ve smyslu téchto pokynt
ji nelze povazovat za ,éerné misto“. Viz rovnéz rozhodnuti Komise ve véci SA.31316 — Programme national ,Tres haut débit“, Francie.

(*’) Viz rozhodnut{ Komise ze dne 19. cervence 2006 o podpote C 35/05 (ex N 59/05) — Nizozemsko, Zbudovdni Sirokopdsmové sité v Appinge-
damu (UF. vést. L 86, 27.3.2007, s. 1). V tomto rozhodnuti Komise poznamenala, Ze sily hospoddiské soutéZe na daném trhu nebyly
naleZité zohlednény a ze konkrétné nizozemsky trh se irokopasmovym pfipojenim se vyznacuje rychlym vyvojem a poskytovatelé elek-
tronickych komunikacnich sluzeb, véetné provozovatelii kabelovych sluzeb a poskytovatelt internetovych sluzeb, na ném zavadgji siro-
kopédsmové sluzby s velmi vysokou kapacitou bez jakékoli stétn{ podpory.

(*) Stejnd spole¢nost mize v témze misté oddélené provozovat jak pevnou, tak bezdratovou sit NGA, to vsak ,barvu“ daného mista neméni.
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3.4 Forma opatfeni a nutnost omezit naruSeni hospodiiské soutéze

74) Jakdkoli stdtni podpora na zavedeni Sirokopdsmového piipojeni by méla spliovat vSechny zdsady slucitelnosti
uvedené v oddile 2.5, mimo jiné ohledné cile spole¢ného zdjmu, existence selhdni trhu, vhodnosti a motiva¢niho
ucinku opatfeni. Pokud jde o omezeni naruseni hospodaiské soutéze — kromé prokdzani toho, jak se ve viech piipa-
dech dosdhne ,skokové zmény*“ (v bilych, Sedych a Cernych mistech) (*)) — musi byt splnény ndsledujici nezbytné
podminky, aby se prokdzala pfiméfenost opatfeni. Pfi nesplnéni nékteré z téchto podminek by bylo pravdépodobné
tieba provést dikladné posouzeni (*), které by mohlo vést k zdvéru, Ze podpora je neslucitelnd s fungovinim
Dohody o EHP.

a) Podrobné zmapovdni a analyza pokryti: stity ESVO by mély — pokud mozno ve spolupréci s piislusnymi vnitrostat-
nimi orgdny — jasné vymezit, na které zemépisné oblasti se budou dand opatteni podpory vztahovat (*). Konzul-
tace s VRO se doporucuje, neni vSak povinnd. Osvédcilo se vytvofeni centrdlni databdze infrastruktury dostupné
na vnitrostatni drovni, ¢imZ se zvySuje transparentnost a snizuji ndklady na provddéni mensich, mistnich
projektt. Staity ESVO mohou samy vymezit cilové oblasti, aviak je jim doporuceno, aby pted zahdjenim zadava-
ciho fizen{ vzaly v Givahu hospodatské podminky piislusnych regiondi (*4).

b) Vefejnd konzultace: staity ESVO by mély pfiméfené propagovat hlavni znaky opatfeni a seznam cilovych oblasti
tim, Ze zvefejni relevantni informace o projektu a vyzvou zdcastnéné strany k podani pfipominek. Zvefejnénim
na centralni internetové strance na vnitrostatni drovni se v zdsadé zajisti, Ze jsou tyto informace zpfistupnény
vem ztcastnénym strandm. Také ovéfenim vysledkG mapovani ve vefejné konzultaci stity ESVO omezi na
minimum naru$eni hospodaiské soutéze se stivajicimi poskytovateli a se subjekty, které jiz maji pfipraveny in-
vestiéni pldny pro blizkou budoucnost, a umozni témto investorim pldnovat jejich ¢innost (*). Podrobné
zmapovani a dikladné konzultace zajisti nejen vysoky stupefi transparentnosti, ale slouzi také jako zakladni
nastroj pro vymezeni ,bilych®, ,Sedych” a ,¢ernych* mist (*°).

) Soutézni vybérové fizeni: vidy, kdyz organ poskytujici podporu vybere pro téely zavedeni a provozovani dotované
infrastruktury dalstho provozovatele (*'), musi byt vybérové fizen{ v souladu s charakterem a zdsadami smérnic
EU o vefejnych zakazkdch (*?). Zajisti se tim transparentnost pro vSechny investory, ktefi se chtéji uchdzet
o provedeni a/nebo spravu dotovaného projektu. Rovné a nediskrimina¢ni zachdzeni se vSemi dcastniky a objek-
tivni hodnotici kritéria jsou nezbytnymi podminkami. Soutézni zaddvaci Fizeni umoZziiuje sniZit rozpoctové
ndklady a minimalizovat moZnou stdtni podporu, pfi¢emz ziroveii omezuje selektivni povahu opatfeni, protoze

) Vizbod 47.

E“g Podrobné posouzeni by si mohlo vyzddat zahdjen{ fizeni podle ¢l. 1 odst. 2 &sti I protokolu 3 k Dohodé mezi stity ESVO o ziizeni
Kontrolniho Gfadu a Soudniho dvora.

(*) Toto mapovani by mélo byt provedeno na zdkladé domdcnosti, které se nachdzeji v dosahu urcité infrastruktury siti, a nikoli na zdkladé
skutecného poctu domdacnosti nebo zdkaznikd, kteff jsou na sit napojeni jako odbératelé.

(**) Napiiklad piili§ malé cilové oblasti nemusi G¢astnikam trhu poskytovat dostatecné hospodéiské pobidky, aby se uchdzeli o podporu,
zatimco prili§ velké oblasti mohou znamenat hor3{ vysledek vybérového fizeni, pokud jde o hospoddiskou soutéz. Nékolik vybérovych
fizeni by rovnéz umoznilo riznym potencidlnim podnikiim vyuZit statni podporu, a tim zabranit, aby se trzni podil jednoho (jiz domi-
nantniho) provozovatele diky opatfeni statni podpory jesté posilil tim, Ze zvyhodni velké dcastniky trhu nebo Ze odradi od technologif,
které by byly konkurenceschopné hlavné v mensich cilovych oblastech.

(*) Lze-li prokazat, ze stavajici provozovatelé neposkytli vefejnym orgdntim smysluplné informace pro ticely nutného zmapovani, bude

nutné, aby tyto orgdny vychdzely z jakychkoli jim dostupnych informaci.

) Viz napfiklad rozhodnuti Komise ve véci N 266 / 08 — Némecko, Slrokopasmove pripojeni ve venkovskych oblastech Bavorska.

(*) Rozdilnd situace nastane tehdy, kdyz se vefejny orgdn rozhodne zavést a spravovat sit pfimo (nebo prostiednictvim subjektu, ktery je
v jeho vylu¢ném vlastnictvi), jako je tomu napt. v rozhodnuti Komise ve véci N 330/2010 — Francie, Programme national Trés Haut Débit
a SA.33807 (2011/N) - Itdlie, Ndrodni pldn Sirokopdsmovych sluzeb. V takovych piipadech, aby se dosdhlo téhoz vysledku hospodaiské
soutéze, kterého bylo dosazeno od liberalizace odvétvi elektronickych komunikaci v Unii, a zvldsté pak hospodafské soutéze, kterd dnes
existuje na maloobchodnim trhu s Sirokopdsmovym pfipojenim, plati pro dotované sité, jez jsou spravovany stitem, ndsledujict: i)
provozovatelé siti ve vefejném vlastnictvi omez{ svou ¢innost na predem stanovené cilové oblasti a nebudou expandovat do jinych
komer¢né zajimavych regiond, ii) vefejny orgdn omezi svou ¢innost tak, aby udrzel pasivni infrastrukturu a zajistil k nf p¥istup, avsak
nebude se ticastnit hospoda’i‘ské soutéze s komer¢nimi provozovateli na maloobchodni drovni a iii) povede se oddélené ticetnictvi mezi
finan¢nimi prostfedky pouzitymi na provoz siti a ostatnimi prostiedky, které md vefejny orgédn k dispozici.

() Akt uvedeny v bode 2 piilohy XVI Dohody o EHP (smérnice Evropského parlamentu a Ranﬁl 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci
postupii pFi zaddvdni vefejnych zakdzek na stavebni prdce, doddvky a sluzby, UF. vést. L 134, 30 4.2004, 5. 114), Ut. vést. L 245, 7.9.2006, s. 22
adodatek EHP ¢. 44, 7.9.2006,s. 18.
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volba pFjemce podpory neni zndma predem (*%). Stity ESVO zajisti transparentni fizeni (**) a umozni hospodd-
skou soutéz (**), pfi¢emz vyuziji zvlastni centrdlni internetové strinky na wvnitrostdtni drovni, kde zvefejni
vSechna probihajici zaddvaci Fizeni tykajici se opatfeni stitn{ podpory na sirokopdsmové pfipojeni (*).

d) Ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidka: organ poskytujici podporu mtize v rdmci soutézniho zadévaciho fizen{ stanovit
kvalitativni kritéria pro ptidéleni zakdzky, na jejichz zdkladé jsou pfedloZené nabidky posuzovany. K p¥islusnym
kritériim pro pfidéleni zakdzky muze napiiklad patfit dosazené zemépisné pokryti (”’), udrzitelnost technologic-
kého pfistupu nebo dopad navrhovaného feseni na hospodaiskou soutéz (°%). Tato kvalitativni kritéria a pozado-
vand Castka podpory musi byt vzdjemné vyvaZené. Za tcelem sniZeni vySe poskytnuté podpory by mél pii
obdobnych, pokud ne identickych kvalitativnich podminkach, dcastnik s nejniz$i pozadovanou podporou
v zédsadé ziskat v rdmci celkového posouzeni jeho nabidky vice prioritnich bodd. Zadavatel by mél vidy pfedem
vymezit relativni vahu, kterou bude mit kazdé zvolené (kvalitativni) kritérium.

e) Technologickd neutralita: jelikoz k poskytovani Sirokopdsmovych sluzeb existuji riznd technologickd feseni, v zadé-
vacim Fizen{ by se neméla upfednostiiovat ani vylucovat Zddnd konkrétni technologie ¢i sitova platforma. Ucha-
zei by méli mit prdvo navrhnout zaji§téni pozadovanych sirokopdsmovych sluzeb pomoci libovolné technologie
nebo kombinace technologii, které povazuji za nejvhodnéjsi. Organ poskytujici podporu tak md pravo vybrat na
zdkladé objektivnich kritérii zaddvaciho fizeni nejvhodnéjsi technologické feseni nebo kombinaci technologii. Za
pomoci kombinace technologif lze v zdsadé dosdhnout univerzédlniho pokryti vétsich cilovych oblasti.

f) VyuZiti stavajici infrastruktury: jelikoZ opétovné pouZiti stdvajici infrastruktury patfi mezi hlavni ndkladové faktory
pfi zavddéni Sirokopdsmovych siti, stity ESVO by mély uchazece vybizet k vyuzivini dostupné stdvajici infra-
struktury, aby se zabranilo zbyte¢nému zdvojovani zdroji a souvisejicimu plytvani a snizila se ¢astka vefejnych
prostiedkd. Kazdy provozovatel, ktery vlastni nebo spravuje infrastrukturu (nezavisle na tom, je-li tato infrastruk-
tura skute¢né vyuiivéna) v cilové oblasti a ktery se hodld zacastnit zadavaciho Fzeni, by mél splnovat tyto pod-
minky: i) béhem vefejné konzultace informuje orgdn poskytujici podporu a VRO o této infrastruktufe, ii)
poskytne ostatnim uchaze¢tim veskeré relevantni informace v okamziku, ktery by témto uchaze¢tim umoziioval
zahrnout tuto infrastrukturu do svych nabidek. Stity ESVO by mély na vnitrostatni drovni z¥{dit databézi s infor-
macemi o dostupnosti stavajicich infrastruktur, které lze opétovné vyuzit p¥i zavadéni Sirokopdsmovych siti.

g) Velkoobchodni pFistup: nepostradatelnou soucdsti kazdého stitniho opatfeni na podporu Sirokopdsmového pfipo-
jeni je G¢inny velkoobchodni pfistup tfetich stran k dotované sirokopdsmové infrastruktute. Velkoobchodni
piistup zejména umoziiuje ostatnim provozovatelim soutéZit s vybranym tcastnikem zaddvactho fizeni (pokud
ten pusobi i na maloobchodni drovni), a tim posiluje moznosti volby a hospodarskou soutéz v oblastech, kterych
se opatfeni tykd, a soucasné brani vzniku regiondlnich monopold na poskytovani sluzeb. Jelikoz se tato
podminka uplatiiuje pouze na piijemce stitni podpory, nezdvisi na pfedchozi analyze trhu ve smyslu ¢lanku 7

() Viz napiiklad rozhodnuti Komise N 475 /07 Irsko, Vnitrostdtni reZim Sirokopdsmovych sluZeb, rozhodnuti Komise N 157/06 — Spojené
kralovstvi, Sirokopdsmovy projekt Digitdlni region jizni Yorkshire.

(**) Pokud je pfedmétem takového soutéznfho vybérového fizenf vetejnd zakdzka, na kterou se vztahuji smérnice EU o vefejnych zakdzkich
2004/1 7[ES (akt uvedeny v bodé 4 piflohy XVI Dohody o EHP, Uf. vést. L 245, 7.9.2006, s. 22 a dodatek EHP &. 44, 7.9.2006, s. 18)
nebo 2004/18/ES (akt uvedeny v bodé¢ 2 prﬂohy XVI Dohody o EHP, UF. vést. L 245, 7.9.2006, s. 22 a dodatek EHP ¢. 44, 7.9.2006,
s. 18), oznament o zahajeni zadavactho fizenf se zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie, aby se zajistila hospodarska soutéZ na drovni
celé EHP v souladu s pozadavky téchto smérnic. Ve viech ostatnich piipadech se informace o zaddvacim fzeni zvefejni alespon na celo-
statn{ Grovni.

(**) V ptipadg, Ze na zdkladé soutézniho vybérového fizeni neni vybran dostate¢ny pocet uchazect, vypocet nakladt navrhovany vitéznym
uchazecem muzZe byt ovéfen externim auditorem.

(*) Pokud neni z technickych davodu proveditelné zF{dit vnitrostatni internetové stranky, mély by byt zavedeny internetové stranky regio-
nélni. Takové regiondlni internetové stranky by mély byt navzdjem propojeny.

(*”) Podle definice zemépisné oblasti uvedené ve vyhlaseni soutézniho vybérového fizeni.

(*) Napiiklad topologie sité umoziujici plné a ucinné zptistupnéni by mohly ziskat vice bodd. Je tieba poznamenat, Ze v tomto stadiu
rozvoje trhu je topologie pfimého spojeni mezi dvéma body (point-to-point) z hlediska dlouhodobé hospodafské soutéze vyhodnéjsi
nez topologie pfimého spojeni mezi bodem a vice body (point-to-multipoint), zatimco ndklady na zavedeni jsou srovnatelné predeviim
v méstskych oblastech. Sité point-to-multipoint budou moci poskytovat plné a Gicinné zp¥istupnéni az po standardizaci piistupu k siti
WDM-PON (wavelength-division-multiplexed passive optical network, pasivni optickd sit s vinovym délenim) a zahrnuti pozadavku na
tento pistup do platnych pfedpisovych ramct.
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rdmcové smérnice (*). Povinnosti poskytovat velkoobchodni piistup piedepsané pro dotované sité by mély byt
sladény s portfoliem povinnosti poskytovani pfistupu stanovenych podle odvétvové regulace (). V zdsadé by
dotované spolecnosti mély nabizet $ir§i kalu produktd velkoobchodniho piistupu nez spolecnosti povérené
VRO v ramci odvétvové regulace u subjektdl s vyznamnou trzni silou (''), nebot pijemce podpory nevyuzivd
k zavddéni své vlastni infrastruktury pouze své vlastni zdroje, nybrz i penize danovych poplatnikd (1%). Tento
velkoobchodni piistup by mél byt zarucen co nejdiive pred zahdjenim provozu sité ().

Ucinny velkoobchodni pifstup k dotované infrastruktufe (') by mél byt nabizen po dobu nejméné sedmi let.
Pokud VRO na konci sedmiletého obdobi oznadi podle platného predpisového rdmce provozovatele pfedmétné
infrastruktury za provozovatele s vyznamnou trzni{ silou na zvld$tnim dot¢eném trhu, méla by byt v souladu
s predpisovym rdmcem pro elektronické komunikace (")) uloZena povinnost poskytnout pfistup. VRO nebo
dalsim pfislusnym vnitrostitnim orgdntim se doporucuje, aby pro organy poskytujici podporu uvefejnily pokyny
k zdsaddm stanovovani podminek a tarifG pro velkoobchodni piistup. V zdjmu poskytnuti G¢inného pfistupu se
tytéZ pristupové podminky uplatni na celou dotovanou sit véetné téch jejich ¢dsti, kde se jiz pouzivd stavajici
infrastruktura ('%). Povinnosti poskytnout pfistup se prosazuji nezavisle na zméné vlastnickych vztahd, na spravé
nebo provozu dotované infrastruktury.

=

Stanoveni ceny za velkoobchodni p¥istup: stanoveni referen¢ni hodnoty je vyznamnym ndstrojem pro zaji§téni toho,
aby byly prostfednictvim udélené podpory napodobeny trzni podminky existujici na jinych, konkurenc¢nich
trzich se Sirokopdsmovym piipojenim. Cena za velkoobchodni piistup by méla vychdzet ze zdsad, které pro
stanovovani cen zavede VRO, a z referen¢nich hodnot a méla by zohlednovat podporu, kterou obdrzel provozo-
vatel sité ('”). Pro stanoveni referen¢ni hodnoty se pouziji primérné zvetfejnéné velkoobchodni ceny, které jsou
uctovany v jinych srovnatelnych ¢astech dané zemé nebo EHP, ve kterych probihd intenzivngj$i hospodarska
soutéz, nebo, pokud uvedené zvefejnéné ceny nejsou k dispozici, ceny, které byly jiz stanoveny ¢&i schvileny
VRO pro dotéené trhy nebo sluzby. Pokud nejsou k dispozici zvefejnéné nebo regulované ceny pro urcité
produkty velkoobchodniho pfistupu, které by mohly slouzit ke stanoveni referenéni hodnoty, mély by ceny byt
stanovovany podle zdsad ndkladové orientace v souladu s metodikou, kterd je vypracovina podle odvétvového
regulacniho rdmce (1%). Vzhledem ke slozitosti stanovovani referencnich cen velkoobchodniho pfistupu se stity
ESVO vyzyvaji, aby udélily VRO mandit a poskytly mu potfebny pocet pracovnikdi, ktefi by v téchto zéleZito-
stech udélovali organtim poskytujicim podporu poradenstvi. Podrobny popis projektu podpory by mél byt VRO
zasldn nejméné dva mésice pred ozndmenim, tak aby tento orgdn mél k dispozici dostatek casu na vyddni stano-
viska. Pokud VRO ziskd tuto pravomoc, mél by orgin poskytujici podporu pozidat VRO o poradenstvi pii
stanovovani cen a podminek velkoobchodniho pfistupu. Kritéria stanovovani referen¢nich hodnot by méla byt
jasné uvedena v zaddvaci dokumentaci.

i) Sledovdni a mechanismus zpétného ziskdni (claw-back): organy poskytujici podporu pozorné sleduji provadéni
projektt Sirokopasmového pfipojeni po celou dobu trvéani projektu. Je-li provozovatel vybran na zakladé souté-
zniho vybérového fizeni, neni zpravidla tolik zapotiebi monitorovat ndsledny vyvoj vynosnosti projektu. V fadé
piipadd mutzZe byt vhodné stanovit vysi podpory pfedem s cilem pokryt olekdvany nedostatek finan¢nich
prostiedkd v pocatetnim obdobi nezli vysi podpory stanovovat na bazi skute¢né vzniklych ndkladd a pijmd.
V prvanim piipadé je dany podnik vétdinou vice motivovin k postupnému omezovani ndkladi a rozvijeni
¢innosti. Pokud v8ak vyvoj budoucich ndkladd a piijms doprovazi vysoky stupen nejistoty a znacnd asymetrie
informaci, mtiZe vefejny organ upfednostnit modely financovani, které nejsou zcela ex ante, ale spiSe ¢astecné

(*’) Viz pozndmka pod ¢arou 3. Pokud navic stity ESVO zvoli model fizeni, v jehoZ rdmci dotovand Sirokopasmova infrastruktura nabizi
pouze velkoobchodni sluzby piistupu tfetim strandm a nenabizi maloobchodni sluzby, pravdépodobné naruseni hospodaiské soutéze
se ddle omezi, protoZe takovym modelem fizeni sité je mozné se vyhnout potencidlné slozitym otdzkam stlacovani marzi a skrytych
forem diskriminace v p¥istupu. Viz napiiklad SA.30317 Vysokorychlostni sirokopdsmové p¥ipojeni v Portugalsku.

(1) Pokud se opatfeni statni podpory vztahuje na financovédni novych prvka pasivni infrastruktury, jako jsou kabelovody nebo stozary, mél
by byt i k nim poskytnut casové neomezeny pfistup. Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve véci N 53/2010 — Némecko — Rdmcovy
program spolkové vlddy na podporu kabelovych vedeni, N 596/09 — Itélie — Pieklenuti digitdlni propasti v Lombardii, N 383/09 — Némecko —
Zména N 150/08 Sirokopdsmové pFipojeni ve venkovskych oblastech v Sasku, N 330/2010 — Francie — Programme national Trés Haut Débit.

(") Napiiklad pro sité NGA by referenénim bodem mél byt seznam produktt ptistupu obsazeny v doporuceni o NGA.

(") Je-li statni podpora poskytovdna na financovéni vystavby kabelovodti, mély by mit tyto kabelovody dostatecnou kapacitu na obsluhu
nékolika kabelovych siti a umoZziovat feSeni point-to-multipoint i point-to-point.

(1%) Pokud provozovatel sité poskytuje rovnéz maloobchodni sluzby v souladu s doporuc¢enim o NGA, znamenalo by to obvykle poskytnuti
piistupu nejméné Sest mésict pred zahdjenim téchto maloobchodnich sluzeb.

("% Ucinny velkoobchodni pistup k dotované infrastruktufe maze byt poskytovan prostiednictvim produktii velkoobchodniho piistupu
podrobné popsanych v dodatku IL.

(1) Viz pozndmka pod ¢arou 3.

(") Napiiklad vyuzivani velkoobchodniho pfistupu tfetimi stranami nemiiZe byt omezeno pouze na maloobchodni sirokopdsmové sluzby.

(17) Rozsah, v jakém je piihlizeno k vysi podpory, se mize lisit v zdvislosti na konkuren¢ni situaci v daném soutéznim vybérovém fizeni
av dané cilové oblasti. Referen¢ni hodnota by proto pfedstavovala horni mez velkoobchodni ceny.

(1%) Aby provozovatelé uméle nenavy3ovali ndklady, doporucuje se statim ESVO uzavirat zakdzky, které podniky motivuji k tomu, aby
postupem ¢asu své ndklady snizovaly. Napiiklad na rozdil od zakdzek s nakladové kalkulovanou cenou by zakdzka s pevné stanovenou
cenou piedstavovala pro podnik pobidku k postupnému snizovani ndkladd.
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ex ante a Castené ex post (napf. pouzitim zpétného ziskdni, aby bylo umoznéno vyrovnané sdileni neocekdvanych
ziskl). Aby malé mistni projekty nebyly nepfiméfené zatézovany, lze pro mechanismus zpétného ziskdni zavést
urcity minimdlni limit. Stity ESVO by tedy mély mechanismus zpétného ziskdni uplatnit v pfipadé, pfesahuje-li
vyse podpory na dany projekt 10 miliond EUR ('*). Orgdny poskytujici podporu mohou pfedpoklddat, ze jaky-
koli dodatecny zisk zpétné ziskany od vybraného uchazece by se mohl pouzit na dalsi rozsifeni irokopasmové
sité v rdmci rezimu, a to za stejnych podminek jako u piivodniho opatfeni podpory. Povinnost vitézného ucha-
zele vést oddélené dletnictvi, pokud jde o ziskanou dotaci, umozni orgdntim poskytujicim podporu Iépe
sledovat jak provadéni rezimu, tak veskery dodatecny zisk (''°).

j) Transparentnost: stity ESVO na centrdlni internetové strdnce zvefejni k opatfenim stitni podpory alespon tyto
informace: dplné znéni schvdleného rezimu podpory a jeho provadéci ustanoveni, ndzev ¢i jméno pijemce
podpory, vysi podpory, intenzitu podpory a pouzitou technologii. Tyto informace se zvefejni poté, co bude
piijato rozhodnuti o poskytnuti podpory, budou uchovdviny po dobu nejméné deseti let a budou bez omezeni
piistupny vefejnosti. Pi{jemce podpory je povinen poskytnout opravnénym tfetim strandm Gplny a nediskrimi-
nacni piistup k informacim o své infrastruktufe (mj. vetné kabelovodti, rozvodnych skiini a optickych kabelt)
vybudované na zdkladé opatfeni stitni podpory ("'). Ostatni provozovatelé se tak budou moci o moznosti
piistupu k této infrastruktufe snadno pfesvédcit a budou zajistény veskeré relevantni informace o $irokopdsmové
siti pro centrdlni rejstitk Sirokopdsmovych infrastruktur, pokud ve stité ESVO takovd databdze existuje, a/nebo
pro VRO.

k) Poddvdni zprdv: pocinaje dnem, kdy se sit zacne pouZivat, by mél orgdn poskytujici stdtni podporu po dobu
trvani daného opatieni pfedklddat Kontrolnimu tfadu ESVO kazdé dva roky klicové informace o projektech
podpory (''?). V piipadé vnitrostitnich nebo regiondlnich rdmcovych programti by vnitrostitni nebo regiondlni
organy mély konsolidovat informace o jednotlivych opatfenich a poskytnout je Kontrolnimu tfadu. Kontrolni
ufad maze pi pHijimdni rozhodnuti podle téchto pokynt Zddat pfedlozeni dalsich zprdv ohledné udglené
podpory.

3.5 Podpora rychlého zavadéni siti NGA

75) Stejné jako u politiky, kterd se uplatiiuje pro zavadéni zdkladnich Sirokopasmovych siti, mizZe i stitni podpora ve
prospéch zavedeni sité NGA piedstavovat vhodny a opodstatnény néstroj, je-li splnéno nékolik zdkladnich
podminek. Zatimco komer¢ni provozovatelé piijimaji investicni rozhodnuti o sitich NGA na zdkladé ocekdvané
vynosnosti, musi volba, kterou &ini vefejny orgdn, zohlednit rovnéZ vefejny zdjem na financovani oteviené
a neutrdlni platformy, na niz bude o poskytovani sluzeb koncovym uzivateltm schopno soutézit vice provozova-
teldi.

76

=

Opatieni na podporu zavadéni siti NGA musi spliiovat podminky slucitelnosti uvedené v oddilech 2.5 a 3.4. Kromé
toho musi byt splnény ndsledujici podminky, jez zohlediuji specifické situace, ve kterych bude k vefejnym inves-
ticim do sitf NGA dochdzet.

a) Velkoobchodni pFistup: vzhledem k ekonomické strance siti NGA je nanejvys dilezité zajistit Gi¢inny velkoobchodni
pfistup pro dalsi provozovatele. Plati to zejména v oblastech, kde spolu jiz soutézi provozovatelé zdkladnich $iro-
kopdsmovych siti (%) a kde je nutno zajistit, aby byla zachovdna situace trzni soutéZe, kterd existovala pfed
provedenim zdsahu. Podminky piistupu popsané v oddile 3.4 jsou specifikovany niZe. Dotovand sit proto musi
nabizet pfistup za spravedlivych a nediskrimina¢nich podminek vSem provozovatelim, ktefi o né pozadaji,

(1) Zpétné ziskdni neni nutné v ptipadé ¢isté velkoobchodnich infrastruktur ve vefejném vlastnictvi, které spravuje vefejny orgdn pouze za

ucelem poskytovani spravedlivého a nediskrimina¢niho piistupu viem provozovateliim, pokud jsou splnény podminky stanovené

v pozndmce pod carou 93.

Osvédcilo se sledovani a zpétné ziskdvani prostiedkti po dobu minimalné sedmi let a rozdéleni jakéhokoli dodate¢ného zisku (tj. zisku

vyssiho nez zisk uvedeny v ptivodnim obchodnim planu nebo pramérny zisk v odvétvi) mezi p¥jjemce a vetejné organy podle intenzity

odpory.

(1) }lj"ytopinf)é)rmace by mély byt pravidelné aktualizovany (napiiklad jednou za $est mésicti) a musi byt k dispozici v nechrdnénych formaé-
tech.

("3 Tyto informace by mély zahrnovat alesponi: tidaje, které jiz byly zvefejnény podle bodu 74 pism. j), a ddle datum, kdy se sit zacne
pouzivat, produkty velkoobchodniho pFistupu, pocet subjektt usilujicich o pfistup k siti a poskytovatelt sluzeb na siti, pocet domt
v dosahu sité a miru vyuzitf sité.

("%) Veetné provozovatelt LLU.

(]]0

=
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a poskytovat jim moznost t¢inného a tplného zpFistupnéni ucastnického vedeni (*'%). Mimoto musi mit dalsi
provozovatelé piistup nejen k aktivni, ale i k pasivni ('"’) sitové infrastruktute ('%). Kromé pFistupu k bitovému
toku a zpFistupnéni Gcastnického vedeni a jeho usekd by povinnost poskytovat pfistup proto méla zahrnovat
i pravo k pouzivani kabelovodt a stozirt, nenasvicenych vliken ¢&i rozvodnych skifni (V). Ucinny velkoob-
chodni ptistup by mél byt poskytovan po dobu nejméné sedmi let a pravo pfistupu ke kabelovodiim ¢i stozdram
by nemélo byt ¢asové omezeno. Timto pozadavkem nejsou dotéeny ani obdobné regula¢ni povinnosti, které
muze ulozit VRO na zvldstnim dotceném trhu za tcelem podpory G¢inné hospodafské soutéze, ani opatfeni
pfijatd béhem uvedené lhtity nebo po jejim uplynuti (M%)

V oblastech s nizkou hustotou osidleni, kde je nabidka Sirokopasmovych sluzeb omezend, nebo v ptipadé malych
mistnich spole¢nosti by povinnost nabizet viechny typy produkt pfistupu mohla nepfiméfené zvysit investicni
ndklady ('), aniz by pfinesla vyznamné vyhody z hlediska vétsi konkurence (). V takové situaci lze stanovit,
ze se produkty piistupu vyZadujici nakladné zdsahy do dotované infrastruktury, se kterymi se jinak nepocitalo
(napf. spole¢né umisténi v mezilehlych distribu¢nich bodech), budou nabizet pouze v piipadé pfiméfené
poptavky ze strany dalstho provozovatele. Poptivka se povaZuje za ptiméfenou, pokud i) subjekt usilujici
o pfistup predlozi uceleny obchodni pldn, v némz odavodni vyvoj produktu na dotované siti, a ii) jiny provozo-
vatel ve stejné zemépisné oblasti dosud nenabizi srovnatelny piistupovy produkt za stejnou cenu jako za
produkty v hustéji osidlenych oblastech (**').

Pfedchozi odstavec naopak nelze pouZit v hustji osidlenych oblastech, kde Ize ocekdvat rozvoj konkurence
v oblasti infrastruktury. V téchto oblastech by tedy méla dotovand sit podporovat vSechny druhy produktd
piistupu k siti, jez mohou provozovatelé potiebovat ('22).

=

Spravedlivé a nediskriminacni zachdzeni: dotovand infrastruktura musi umoziiovat poskytovani konkurenceschop-
nych a cenové dostupnych sluzeb koncovym uzZivatelim konkurenénimi provozovateli. V pfipadech, kdy je
provozovatel sité vertikdlné integrovan, musi byt zavedeny dostate¢né pojistky, aby nedochdzelo ke stfetu zdjmd,
nepiipustné diskriminaci vi¢i subjektim usilujicim o pfistup a poskytovatelim obsahu ani k jakymkoli dalsim
skrytym nepfimym vyhoddm. V témze duchu by méla kritéria pro zadani zakdzky obsahovat ustanoveni, ze
uchaze¢am, ktefi nabizeji Cisté velkoobchodni model, ¢isté pasivni model ¢i oba uvedené modely, budou pfidé-
leny body navic.

("% V této fazi rozvoje trhu mizZe byt G¢inné zpFistupnéna topologie piimého spojeni mezi dvéma body (point-to-point). Pokud vybrany
uchazec zavadi sit vychdzejici z topologie pfimého spojeni mezi bodem a vice body (point-to-multipoint), musi mit jasné stanovenou
povinnost umoZziiovat u¢inné zpfistupnéni dcastnického vedeni prostfednictvim vinového déleni (WDM, wavelength division multiple-
xing,), jakmile bude tento piistup standardizovany a komeréné dostupny. Dokud neni zp¥istupnéni tcastnického vedeni prostfednict-
vim vlnového déleni G¢inné, musi vybrany uchaze¢ poskytovat subjektim usilujicim o p¥istup virtudlni produkt zpfistupnéni ticastnic-
kého vedeni, ktery se co nejvice blizi zptistupnéni fyzickému.

Pokud dalsi provozovatelé, jako nepfimi pFjemci podpory, ziskaji piistup na velkoobchodni Grovni, mohou byt nuceni sami poskytovat

piistup k bitovému toku. Napiiklad v rozhodnuti Komise ve véci N 330/2010 — Francie, Programme national Tres Haut Débit byl poza-

dovén rovnéz aktivni piistup navzdory skutecnosti, Ze podpora byla udélena pouze na pasivni infrastrukturu.

("%) Jako je napiiklad zafizeni v objektech zdkaznika nebo jiné zaf{zeni nutné k provozu sité. Ukdze-li se, Ze je pro tcely poskytnuti G¢in-
ného piistupu nezbytné zmodernizovat uréité ¢asti sité, je nutno tuto skute¢nost uvést v planech orgdnt poskytujicich podporu, napft.:
stanovit, Ze kabelovody musi mit ndleZitou kapacitu, zvétsit rozméry rozvodnych skiini pro tcely t¢inného zpfistupnéni dcastnického
vedeni atd.

(") Striktni povinnost poskytovat piistup je o to dileZitéjsi, Ze je tieba Fesit docasné nahrazovani mezi sluzbami nabizenymi stdvajicimi
provozovateli ADSL a témi, které jsou nabizeny provozovateli budoucich siti NGA. Povinnost poskytovat p¥istup zajisti, aby konku-
renéni provozovatelé ADSL mohli pfevést své zdkazniky do sité NGA, jakmile bude dotovand sit dokoncena, a tedy aby mohli zacit
s pldnovénim vlastnich budoucich investic bez konkuren¢niho znevyhodnéni. Viz napiiklad N 461/09 — Spojené kralovstvi, Sirokopds-
mové pFipojeni nové generace Cornwall & Scillské ostrovy.

("%) V tomto ohledu by mélo byt zohlednéno mozné pretrvavani zvldstnich trznich podminek, které odivodnovaly poskytnuti podpory na
pFedmétnou infrastrukturu.

(") Nepiiméfené navyseni ndkladi musi orgdn poskytujici podporu dolozit podrobnymi a objektivnimi kalkulacemi ndkladd.

(") Viz naptiklad rozhodnuti Komise ve véci N 330/2010 — Francie, Programme national Tres Haut Débit a ve véci SA.33671 — Poskytovdni
Sirokopdsmového pripojeni ve Spojeném krdlovstvi, Spojené krdlovstvi.

(") Jiné podminky muze Kontrolni tifad akceptovat na zdkladé analyzy pfiméfenosti s ohledem na specifika daného piipadu a celkové
zvdzen{ viech aspektd. Viz napiiklad rozhodnuti Komise ve véci N 330/2010 — Francie, Programme national Trés Haut Débit a ve véci
SA.33671 — Spojené krélovstvi, Poskytovdni sirokopdsmového piipojeni ve Spojeném krdlovstvi. Jsou-li tyto podminky splnény, mél by byt
piistup poskytnut ve [hité, jez je pro dany trh obvykld. Ve sporném piipadé by orgdn poskytujici podporu mél pozddat VRO nebo jiny
piislusny vnitrostdtni organ o poradenstvi.

(') Napiiklad pasivni pevnd sit musi byt schopna v zavislosti na volbé provozovatelt podporovat topologie point-to-point i point-to-multi-
point. Zejména v pifpadé hustéji obydlenych oblasti, jez jsou zptsobilé pro sttni podporu, by nebylo pokliddino za Zddouci ve

(115

~

v oblasti hospodatské soutéze.
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77) Zvlast pozitivni G¢inky na hospodatskou soutéz vykazuji projekty statni podpory, jez jsou zaméfeny na financovani
siti patefniho propojeni ('%) nebo se omezuji na stavebni prace, k nimz maji p¥istup vSichni provozovatelé a techno-
logie. K témto G¢inkdm bude pfi posuzovani projektl pfihlédnuto.

3.6 Podpora na superrychlé Sirokopdsmové sité

78

=

S ohledem na cile uvedené v tivodu, zejména dosazeni toho, aby 50 % internetovych pfipojeni mélo rychlost vyssi
nez 100 Mb/s, a s ohledem na skute¢nost, Ze zejména v méstskych oblastech mohou byt vyssi ndroky na vykonnost
v porovndni s tim, co jsou komer¢ni investofi ochotni v blizké budoucnosti nabidnout, by vefejny zdsah mohl byt
odchylné od bodu 73 a v rdmci vyjimky povolen v piipadé siti NGA, jeZ jsou schopny zajistit superrychlé pfipojent,
jehoZ vykon by vyrazné pievySoval 100 Mbs.

79

~

V ,Cernych mistech z hlediska NGA“ by mohl byt tento zdsah povolen pouze v piipadé, je-li na zdkladé niZe uvede-
nych kumulativnich kritérif dolozeno splnéni podminky ,skokové zmény*, kterou vyzaduje bod 47:

a) stdvajici nebo planované (**%) sit¢ NGA nedosahuji optickymi prvky az k objektim koncovych uzivatel (1%);

b) trzni situace se nevyviji tak, Ze by v souladu s body 59 az 61 mély byt v blizké budoucnosti podle investi¢nich
plant komer¢nich provozovatelti poskytovany na konkurenéni bazi superrychlé sluzby (') o rychlosti vyssi nez
100 Mb/s;

) ocekdvd se poptavka po takovych kvalitativnich vylepSenich (*%).

80

=

V situaci popsané v piedchozim odstavci musi kazdd novd dotovand sit spliiovat podminky slucitelnosti stanovené
v bodech 74 a 76. Organ poskytujici podporu musi déle prokazat, Ze:

a) ve srovnani s ovéfitelnymi vlastnostmi a vykonnosti stdvajicich ¢i planovanych siti se dotovana sit vyznacuje vy-
razné dokonalejsimi technologickymi vlastnostmi a vyssi vykonnosti (') a

b) dotovand sit bude zaloZena na oteviené architektufe, jez bude provozovina pouze jako velkoobchodni sit, a

¢) podpora nevede k nadmérnému naruseni hospodafské soutéZe s jinymi technologiemi NGA, jez byly v neddvné
dobé pfedmétem vyznamnych investic do nové infrastruktury, které v tychz cilovych oblastech uskutecnily trzni
subjekty ('*).

81

N

Teprve po splnéni téchto dodate¢nych podminek mutze byt vefejné financovani takovych siti povazovano v ramci
ovéfeni vyvazenosti za slucitelné. Jinymi slovy by toto financovdni muselo vést k podstatnému, udrzitelnému,
nikoliv jen pfechodnému technologickému pokroku, jenz bude mit pozitivni i¢inek na hospodaiskou soutéz, aniz
by soucasné mélo netiimérny odrazujici i¢inek na soukromé investice.

Zavéredna ustanoveni

82

—

Tyto pokyny se pouziji od prvniho dne po jejich pfijeti. Kontrolni tifad pouzije tyto pokyny na vSechna ozndmend
opatfeni podpory, u nichz musi pfijmout rozhodnuti poté, co byly pokyny pfijaty, a to i tehdy, pokud projekty byly
ozndmeny pied jejich pFijetim.

(%) Viz bod 56. Zasahy, jez ptekracuji troven centralntho dfadu, budou poklddany jiz za NGA, a nikoli za NGN. Viz rozhodnuti Komise ve
véci SA.34031 — Sirokopdsmové piipojeni nové generace ve Valle d’Aosta.

("**) Na zdklad¢ vérohodnych investi¢nich pland pro blizkou budoucnost tii let v souladu s body 59 az 61.

(") Sité NGA napiiklad nedosahuji svymi optickymi prvky k objekttim koncovych uzivatelt v pifpadé siti FTTN (fibre-to-the-nodes), kde
jsou optickd vldkna instalovdna pouze k uzlim (rozvodnym skiinim). Také nékteré kabelové sité obdobné vedou optickd vldkna pouze
k rozvodnym skiinim a pro pfipojeni koncovych uzivatelt pouzivaji koaxidlni kabely.

(") Napiiklad v oblasti, kde je zavedena sit FTTC ¢i rovnocennd sit a modernizovana kabelova sit (alespot DOCSIS 3.0), jsou trzni podmin-
ky obecné poklddany za dostate¢né konkurenéni, aby se mohly vyvinout smérem k poskytovani superrychlych sluzeb bez nutnosti
vetejného zdsahu.

(*¥) Viz napiiklad ukazatele v pozndmkdach pod ¢arou 81 a 82.

(%) Vizbody 59 az 61.

(") O takovy piipad by se jednalo zpravidla tehdy, pokud by doba ndvratnosti investice, kterou trzni subjekty realizovaly, nedosahovala
v disledku podpory — pii zohlednéni bézné doby odpisovani — pfiméfené délky. PiihliZeno bude zejména k ndsledujicim (vzdjemné
propojenym) faktortim: objem investice, doba, jez uplynula od jeji realizace, minimélni doba, za nizZ md byt z investice ziskdn adekvétn{
vynos, pravdépodobny ti¢inek zavedeni nové dotované superrychlé sité na pocet piedplatiteld, ktef{ vyuzivaji stavajicich siti NGA, a rela-
tivni vy3e predplatného.
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83) V souladu s pouzitelnymi pravidly Kontrolniho dfadu pro posouzeni protipravni stitni podpory (*) pouzije
Kontrolni tfad na protipravni podporu pravidla platnd v okamziku poskytnuti podpory. Proto bude uplatiiovat tyto
pokyny na protipravni podporu poskytnutou po jejich zvefejnéni.

84) Kontrolni tfad timto na zdkladé ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP navrhuje stitim ESVO, aby pfijaly vhodnd opatfeni
a zménily v pipadé potieby své stdvajici reZimy podpory, tak aby zajistily jejich soulad s ustanovenimi téchto
pokynt do dvandcti mésicti po jejich pfijeti.

85) Staty ESVO se vyzyvaji, aby daly vyslovny bezpodmine¢ny souhlas s témito navrhovanymi vhodnymi opatfenimi ve
lhité dvou mésicti od data pfijeti téchto opatieni. Pokud Kontrolni tfad neobdrzi odpovéd, bude ptredpoklidat, ze
dany stat ESVO s navrZenymi opatfenimi nesouhlasi.

86) Kontrolni tfad tyto pokyny prezkoumd v souladu s budoucimi revizemi p#islusného sdéleni Komise — Pokyny
Spolecenstvi k pouziti pravidel stitni podpory ve vztahu k rychlému zavadéni Sirokopdsmovych siti ze strany
Komise.

(9 Ut. vést. L 73, 19.3.2009, s. 23, dodatek EHP ¢&. 15, 19.3.2009, s. 1. Viz http:/[www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=15119&1=1.


http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=15119&1=1
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Dodatek 1

Typické zdsahy v ramci podpory Sirokopdsmového pfipojeni

V rdmci své rozhodovaci praxe Komise zjistila, Ze nékteré mechanismy financovani pouZivané ¢lenskymi stty EU pii
podpofe zavddéni Sirokopdsmového piipojeni a posuzované podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU, ktery odpovidd ¢l. 61 odst. 1
Dohody o EHP, se vyskytuji opakované. Nasledujici vycet je pouze ilustrativni. Nejde o vycerpavajici prehled, jelikoz
vefejné organy mohou vypracovat jiné zplisoby podpory zavddéni irokopdsmového pfipojeni nebo se mohou od popi-
sovanych modelti odchylit. Opatieni zpravidla zahrnuji stitni podporu, ledaze by investice byla provedena v souladu se
zdsadou investora v trznim hospodafstvi (viz oddil 2.2).

 «

1. Finan¢ni p¥idély (,uhrazeni &sti ndkladt ()) ve vétsiné pifpadd, jeZ Komise posuzovala, udélil stait EHP (3 inve-
stortim (}) v oblasti Sirokopdsmového pfipojeni pfimy penézni grant na vybudovéni, spravu a komer¢ni vyuzit{ $iro-
kopdsmové sité (). Tyto granty obvykle pfedstavuji stitni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, jelikoz
jsou financovany ze statnich prostfedkti a zvyhodiiuji investory pii provddéni obchodni ¢innosti za podminek, které
by na trhu nebyly k dispozici. V takovém piipadé jsou piijemci podpory jak provozovatelé sité pfijimajici grant, tak
poskytovatelé sluzeb elektronickych komunikaci usilujici o velkoobchodni pfistup k dotované siti.

2. Vécnd podpora: v jinych piipadech stity EHP podporuji zavddéni sirokopdsmového pfipojeni financovanim zavedeni
tplné Sirokopdsmové sité (nebo jejich ¢dsti), jez je pak k dispozici investorim v oblasti elektronickych komunikaci,
ktefi tyto sitové prvky vyuziji pro vlastni projekty zavddéni Sirokopdsmového pfipojeni. Tato podpora muiZe mit
mnoho riznych forem, pfi¢emZ nejcastéji se jednd o poskytnuti pasivni Sirokopdsmové infrastruktury ze strany statd
EHP provedenim stavebné inZenyrskych praci (napiiklad vykopovych praci na silnici) nebo pokladkou kabelovodi
nebo nenasvicenych vldken (°). Tato forma podpory zvyhodriuje jak investory v oblasti Sirokopdsmového pripojen,
kteti uSeti{ piislusné investi¢ni ndklady (°), tak poskytovatele sluzeb elektronickych komunikaci, ktef{ usiluji o velkoob-
chodni pfistup k dotované infrastruktufe.

3. Stitem provozovand Sirokopdsmovi sit nebo jeji &isti: o stitni podporu se miize jednat i v piipadé, kdy stdt —
namisto poskytnuti podpory investorovi v oblasti irokopdsmového ptipojeni — vybuduje sirokopdsmovou sit (nebo
jeji Casti) a provozuje ji pfimo prosttednictvim subjektu vefejné spravy nebo interni spole¢nosti (). V rdmci tohoto
modelu zdsahu se obvykle vybuduje pasivni sitovd infrastruktura ve vefejném vlastnictvi, jeZ je zpfistupnéna provozo-
vatelam Sirokopdsmového pfipojeni, ktef{ k siti ziskaji nediskrimina¢ni velkoobchodni pfistup. Provozovani sité
a poskytovani velkoobchodniho pfistupu k ni za protiplnéni predstavuje hospodaiskou ¢innost ve smyslu ¢l. 61
odst. 1 Dohody o EHP. Vybudovani $irokopasmové sité za tGcelem jejtho komeréniho vyuZivani predstavuje podle
judikatury hospodaiskou ¢innost, tzn. o statni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP se mitiZe jednat uz
v okamziku vybudovani Sirokopasmové sité (¥). Poskytovatelé sluzeb elektronickych komunikaci usilujici o velkoob-
chodni piistup k vefejné provozované siti budou rovnéZ povazovani za piijemce podpory.

4. Sirokopdsmovi sit spravovand drzitelem koncese: stity EHP mohou rovnéZ financovat zavedeni Sirokopdsmové
sitg, jez zistane ve vefejném vlastnictvi, ale jejiz provoz bude prostrednictvim soutézniho zaddvactho Fizeni nabidnut
komer¢nimu provozovateli, ktery bude sit spravovat a vyuZivat na velkoobchodni tirovni (). Rovnéz v tomto piipadé

() Jednd se o rozdil mezi investi¢nimi nédklady a o¢ekdvanymi zisky soukromych investort.

(3 Nebo jiny vefejny orgén poskytujici podporu.

(}) Vyrazem ,investofi se rozuméji podniky ¢i provozovatelé siti elektronickych komunikaci, kte#{ investuji do vybudovéni a zavedent Siro-
kopdsmové infrastruktury.

(*) O uhrazeni ¢asti nakladt jde napiiklad v rozhodnutich Komise ve véci SA.33438 a.o — Polsko — Slrokopasmava sit pro wchodm Polsko,
SA.32866 — Recko — Rozvoj sirokopdsmového piipojen v feckyich venkovskych oblastech, SA.31851 - Itdlie — Slrokopasmove pripojeni Marche
aN 368/09 — Némecko — Zména rezimu stdtni podpory na Sirokopdsmové pripojeni N 115/08 — Sirokopdsmové pripojeni ve venkovskych oblastech
Nemecka.

() Rozhodnuti Komise ve véci N 53/2010 — Némecko — Rdmcovy program spolkové vlddy na podporu kabelovych vedeni a N 59609 — Itdlie —
Preklenuti digitdini propasti v Lombardii. Viz rovnéz N 383/09 — Némecko — Zména N 150/08 — Sirokopdsmové pripojent ve venkovskyich oblas-
tech v Sasku.

() Stavebni ndklady a dal3f investice do pasivni infrastruktury mohou ¢init az 70 % celkovych nakladd na projekt sirokopasmového piipo-
eni.

() ]Rozhodnuti Komise ve véci N 330/2010 — Francie — Programme national Trés Haut Débit, jez se tykalo riznych zpiisobii zdsahu. Jednim
z nich byl pfipad, kdy Gzemné spravni celky (collectivités territoriales) mohou provozovat vlastni Sirokopdsmové sité jako reZijni provoz.

(}) V& T-443/08 a T-455/08 Freistaat Sachsen v. Komise, Sb. rozh. 2011,s.1I-1311.

(°) Rozhodnuti Komise ve véci N 4972010 — Spojené kralovstvi, SHEFA — 2 Interconnect, N 330/2010 — Francie, Programme national Trés
Haut Débit aN 183/09 — Litva, Projekt RAIN.
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muZe opatfeni vzhledem ke skuteCnosti, Ze sit je budovdna za tcelem jejtho komer¢niho vyuZzivani, pfedstavovat
statni podporu. Provozovatel, jenz sit spravuje a vyuziva, stejné jako dalsi poskytovatelé sluzeb elektronickych komu-
nikaci usilujici o velkoobchodni pfistup k siti budou rovnéz povazovéni za piijemce podpory.
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Dodatek II

Slovnicek technickych pojmit

Pro Géely téchto pokynt se pouziji ndsledujici definice. Tyto definice plati, aniz jsou dotéeny dalsi zmény na trhu, v tech-
nologiich a pravnich pfedpisech.

Piistupovy tisek (access segment): tsek piipojeni mezi siti pétefniho propojeni (backhaul) a objektem koncového
uzivatele (G¢astnickd pfipojka, ,posledni mile®).

Sit patefniho propojeni (backhaul network): cist Sirokopdsmové sité, jez predstavuje mezi€linek mezi pétefni siti
a pistupovou siti a po niZ jsou prendsena data do a z globdln sité.

Pfistup k bitovému toku (bit-stream access): poskytovatel velkoobchodniho pfistupu instaluje vysokorychlostni
piistupové spojeni s objekty zdkaznika a zpfistupni jej téetim strandm.

Nenasvicend vldkna (dark fibre): vlikna bez pfipojenych pfenosovych systémi.

Kabelovod (duct): podzemni potrubi ¢i vedeni pouZzivané k umisténi (optickych, médénych nebo koaxidlnich) kabelt
Sirokopasmové sité.

PIné zpfistupnéni (full unbundling): fyzické zpfistupnéni poskytuje piistup k pfistupové lince koncového zdkaznika
a umoziiuje prenosovym systémim konkurenta piimy pfenos dat pfes tuto linku. Za rovnocenné fyzickému zpfistup-
néni lze v nékterych pfipadech pokladat zp¥istupnéni virtudlni.

FITH (fibre to the home): sit, jeZ optickymi vldkny dosahuje k objektu koncového uzivatele, tj. pfistupovd sit sestdva-
jici z vedeni optickych vldken jak pFivodniho, tak koncového tseku pfistupové sité (véetné zavedent siti do budov).

FTTB (fibre to the building): sit, jez dosahuje optickymi vldkny k objektu koncového uzivatele, tj. vldkna jsou zave-
dena do budovy, ve které jsou vsak pouzity médéné, koaxidlni nebo LAN kabely.

FTTN (fibre to the nodes): vedeni optického vldkna konéi v rozvodné skiini, jez se nachdzi az nékolik kilometrt od
objektu zdkaznika, koncovy tsek piipojeni pak tvoif médéné vedeni (sité typu ,fibre to the cabinet” & sité VDSL) nebo
koaxidlni vedeni (v kabelovych sitich nebo sitich DOCSIS 3). FTTN se Casto povazuje za prechodné feSeni na cesté
k plnému FTTH.

Neutrilni sité€ (neutral networks): sité, jez podporuji vSechny typy sitovych topologii. V piipadé siti FTTH musi byt
infrastruktura schopna podporovat jak topologii point-to-point, tak topologii point-to-multipoint.

Pfistupovd sit nové generace (Next Generation Access Network): piistupové sité, které vyuzivaji zcela nebo z&dsti
optickych prvka a které jsou schopné dodévat sluzby Sirokopasmového piistupu s dokonalejsimi vlastnostmi ve srovnani
se stavajicimi zdkladnimi $irokopasmovymi sitémi.

Pasivni sit (passive network): Sirokopdsmovi sit bez aktivnich komponentt. Obvykle se skldd4 z infrastruktury inze-
nyrskych siti, kabelovodti, nenasvicenych vldken a rozvodnych skfini.

Pasivni velkoobchodni pfistup (passive wholesale access): pifistup k pfenosovému médiu bez elektronickych
komponentd.

P¥imé spojeni mezi bodem a vice body (point-to-multipoint): sitovd topologie, v niZ se jednotlivé vyhrazené ticast-
nické linky seskupuji v mezilehlém pasivnim uzlu (napf. v rozvodné skiini) do sdilené linky. Dané seskupeni (agregace)
muze byt bud pasivni (s rozbocovaci jako napt. v architektufe PON), nebo aktivni (jako je FTTC).

Pfimé spojeni mezi dvéma body (point-to-point): sitovd topologie, v niZ Gastnické linky zdstdvaji vyhrazeny ve
vSech tsecich od zédkaznika po ,metropolitni prezenéni bod“ (Metropolitan Point of Presence).
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Produkty velkoobchodniho pfistupu (wholesale access products): piistup umoziiuje provozovateli pouzivat zafi-
zeni jiného provozovatele. Prostiednictvim dotované sité lze poskytnout tyto produkty velkoobchodniho piistupu:

— sit FTTH/FTTB: piistup ke kabelovodiim, pfistup k nenasvicenym vldkntim, zpFistupnéni ticastnického vedeni (zpfi-
stupnéni WDM-PON nebo ODF (optical distribution frame)) a pfistup k bitovému toku,

— kabelové sité: piistup ke kabelovodiim a k bitovému toku,

— sité FTTC: piistup ke kabelovodiim, zpfistupnéni tsekd tcastnického vedeni a pfistup k bitovému toku,

— pasivni sitovd infrastruktura: pfistup ke kabelovodim, p¥istup k nenasvicenym vliknéim a/nebo zp¥stupnéni
Gcastnického vedeni. V piipadé integrovaného provozovatele: povinnosti poskytovat pfistup (jez se lisi od pFistupu
k pasivni infrastruktufe) musi byt uloZeny v souladu s ustanovenimi v doporudeni o NGA,

— Sirokopdsmové sité zaloZené na ADSL: zpiistupnéni tcastnického vedeni a pfistup k bitovému toku,

— mobilni nebo bezdritové sité: piistup k bitovému toku, sdileni fyzickych stozdri a pfistup k sitim patefniho
propojent,

— satelitni platforma: piistup k bitovému toku.
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